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DIE FACKEL

Nr. 554/55¢ NOVEMBER 1920  XXIL JAHK

Klarstellung

Gesprochen am 21, Oktober und am 1. November

Ich habe neulich gesagt, dal ich mich schéimen
wiirde, wenn ich auch nur vor einem Menschen in
diesem Saal gesprochen hitte, dessen Verstand und
Charakter ihn nicht davor bewahren wiirden, zum
Wihler des Grafen Czernin herabzusinken. Ich méchte
mich der angenehmen Illusion hingeben, daff sich
auch heute, nachdem es vollbracht, kein solcher
Verirrter hieher verirrt hat, denn man konnte doch
unmoglich von mir verlangen, dafi ich zu Menschen
spreche, deren GruB ich gegebenenfalls nicht
erwidern wiirde, und wenngleich ich bei ihnen nicht
ebensoviel Schamgefiihl voraussetze wie bei mir selbst,
so glaube ich doch, dafi eine gewisse Befangenheit
sie davon abhalten miifite, meine Vortréige zu besuchen,
da sie ja vielleicht wissen, wie empfindlich ich im
Punkte der weltgeschichtlichen Ehre bin und daf
ich sogar mit solchen Lappalien wie dem nutzlos
vergossenen Blut von Millionen keinen SpaB verstehe.
Dieser Czernin nun hat sich, kurz bevor sich der
Auswurf der Menschheit, also die vorziiglichsten
Minner der Innern Stadt fiir ihn unbedenklich wie
fiir den Besuch des Chapeau rouge entschieden haben
— ich bitt Sie, was fangt man mit dem angebrochenen
Weltuntergang an — dieser Czernin hat sich damit
verteidigt, daB er schlicht sagte, er habe, propheta
in sua patria, allerdings gewufit, dafi jeder
deutsche Sieg eine Niederlage und die Fortsetzung
des Krieges aussichtslos sei, aber er habe doch
unmdoglich die- Armee, die eben damit' beschéitigt
war, sich heldenhaft zu schlagen — ein Worl, fiir
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das eine Gasbombe gehort — darin unterbrechen
und darfiber aufkldren konnen, daB es vergebens sei.
Diese Verteidigung war darnach aingetan, die Besucher
d s Chapeau rouge in ihrem Vertrauen zu dem
Mann ihrer Wahl zu bestdrken. Aber wabhrlich,
kein Ehrensitz, der Ehrlosigkeit einer Gesellschait
abgerungen, die bald ihren Untergang vergessen
haben wird, kein Abgeordnetenmandat wird ihm die
Immunitdt vor dem Weltgericht sichern! Welch ein
Fluch aber ist es, unter diesen Toten zu leben und
unaufhorlich an diese Vergessenden erinnert zu sein]
Konnten sie erwachen, so wiirde Schamrot zur Partei-
farbe und sie wiifiten, da sie noch mehr auf dem
Gewissen haben, als einem Schlachtbankrotteur auf
die Beine zu helfen. Denn das einzige, was sich
nirgendwo in der Welt vorstellen, aber hierzulande
erleben 1dBt, ist geschehen: dafl sie eine Partei, die
ihr Vaterland an eine Morderbande verkauft hat, die
Urheberin und Zutreiberin all der vernichtenden Siege,
nicht zerbrochen haben, sondern ihr wieder einen
dieser Siege erringen halfen, vor denen uns nichts
rettet als der Tod. DaBl Schwarz und Gelb sich in
solidum des Osterreichischen Schmutzes verbanden
und ein Christentum, vor dem ups Gott erhalte,

‘Gott beschiitze, mit Hille der jiidischen Presse einen

Sieg errang, der auf der Borse mit einer stfirmischen
Hausse begriiit wurde. Ich habe mich mein
Lebtag geschdmt, ein Osterreicher zu sein, und nie
mich dieser Scham geschidmt, wissend, daB sie der
bessere Patlriotismus sei. Nun erst, da das Vaterland
kleiner und die nationale Natur klarer geworden
ist, erweist sich mir die tiefere Berechtigung dieses
Schamgefiihls. Ist es nicht die hoffnungsloseste und
toteste aller GewiBheiten, unter einer Nation zu leben,
die durch Schaden dimmer wird? Die von dem
furchtbaren TrugschluB der Dummheit vegetiert, daB,
wweil es einmal besser war, bevor es schlechter wurde,
nicht die Schuldigen, sondern die Verschuldeten An deg
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/ Entwicklung schuld seien? Daf an den Folgen%de:@
auch’

Brands die Feuerwehr schuld sei, weil sie ni

imstande ist, den Schaden zu ersetzen? Mit einem
Wort, dafi das Verlangen nach der Kaisersemmel
vom Kaiser befriedigt wiirde, der den Prisidenten
um sie betrogen hat! Welch ein driickendes Bewuftsein,
unter Menschen bherumzugehen, deren Dummheit
grofler ist als ihre Not, und die nicht wissen und nicht
sptiren, nicht glauben und nicht verstehen, dafi auf ein
Jahrtausend hinaus alles was es leider nicht mehr gibt
und was es leider gibt, eine Kriegsfolge sei und die
allerfurchtbarste die eigene geistige Ausgeronnenbheit,
die des plansten Zusammenhangs nicht mehr gewahr
wird! Aber welch eine Politik, die an diesem Horizont
ihre fatd morgana etabliert und um die Gldubigen
nicht zu enttduschen, ihnen das Blaue vom Himmel
herunterliigt und durch Verleumdung aller Wahrheit
und durch kriegsméfige Ausschaltung aller Wirklichkeit
immer das Prdvenire spielen mufi, damit die Dummbheit
nur ja nicht zur Besinnung ihrer selbst komme, weil
doch schliefilich einmal auch ein Kadaver die Natur nicht
verleugnet. Welch eine Stickluft von verdorbenem
Christentum, in der eine Welt von Pfaffen, Mordern
und Journalisten die Handelskette der Nichstenliebe
schliefit! Welch ein Qualm der geistigen Erb4rmlichkeit,
aus dem sich Tag ftir Tag Argumente gegen das
moralische Einmaleins erdreisten, deren sich ein recht-
schaffener Schurke der Vorzeit in den Geldsack hinein
geschdamt hatte! Welch ein Pferch der engen Herzen, die
es nicht verwinden kdnnen, daf sie zu dreifiig Millionen
Toten auch noch den Adel und die Orden verloren
haben sollen, und die darum unerschépilich sind an
jenen O6den Gedankengidngen einer sejbstvergessenen
Korruptheit, die nur die fremde sieht und den
Republiker mindestens zum Vorwurf macht, daff jetzt
oiter Regen als Kaiserwetter ist oder daf man jetzt
die Krawatten weniger elegant kniipft als ehedem die
Galgenstricke, oder dafi heutzutag ein Minister dag
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/j‘f /Messer in seinen Mund steckt, was doch immerhin en@arii‘g’- /5
licher ist als wenn ers der Welt ins Herz stieBe; So toll
schiebt diese Hollenbande ia ihr Verderben, daB sie den
Teufel nicht Pfuil bei ihrem Empfang rufen hort.
Was soll, wer noch Worte hat, dazu sagen, daB ein
Fiihrer dieser Walpurgishetze neulich die Frage gestellt
hat, wiz lanze man denn noch »mit der faulen Ausrede
durchzukommen hoffe, an allem immer dem lingst
beendeten Krieg die Schuld zugeben«? Bis zum jiingsten
Tag! Denn nehmt alles nur in allem uad dies eine
fiir ein Mél[ionenfachestl vor dem Salzburger Schwur- /
gericht stand ein Knecht wegen Raubmordes an einer
Hiuslerin, Auf den Vorwurf des Vorsitzenden, daB8
er wezgen hundertzwanzig Kronen ein Menschenleben
vernichtet habe, sagte der Morder: »Ich habe im Krieg
das Morden gelernt, so da8 es mir zur zweiten Natur
geworden ist. Ich habe auch keine Gewissensbisse
mehr empfunden.« Er stand fiir die Measchheit vor
dem Schwurgericht; ihr ist der Weltkrieg zur zweiten
Natur geworden, aber sie wei es nicht so gut wie
jener, der sich moch an die erste erinnern kann. Er
hofit mit der faulen Ausrede, dem ldngst beendeten
Krieg die Schuld zu geben, durchzukommen. Quousque
tandem? Bis die letzte Lues dereinst dem Hirn
der Welt eatwichen ist mit einem frommen
Wuasch fiir den nichsten Untergang! Und allen, die
nicht glaubem, nur rauben kdnuen, und die darum an
allem Gewesenen und allem Lebendigen vorbei, an
Natur und Kunst, am Tod uad an der Liebe vorbei,
an aller Personlichkeit vorbei nur in sich selbst
eingehen und in ihrer eigenen Tasche verschwinden,
von wo sie aber ganz gewill der Teufel hervorholen
wird — ihnen allen sei gesagt, weil sie mich fiir eben
das halten, was sie sind, fiir einen Politiker: Dies
und nichts anderes ist der Inhalt meiner Politik!
Dies und nichts anderes ist mein Sozialismus! Was
ich bin und nicht bin, was ich denke, schreibe, tue,
geht sie so viel an, als ihr ganzer Menscheninhalt
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wert ist: einen Dreck! Dies ist genaun 8o viel als die
Politik ergibt, wenn sie fiber das Lebensmittel hinaus
am geistigen Zweck frit. So verachte ich sie, anders
bejahe ich sie, und bleibe damit im Einklang mit
allen meinen Widerspriichen, die weitaus haltbarer sind
als die Schwachkopfe, die an ihnen zerbrochen werden.
Denn ich sitze konsequent an einem Schreibtisch
und will immer eben das schreiben, wovon sie
behaupten, es hitte ihnen besser gefallen/ Aber ihr
Lirm stort mich und hindert mich daran. Vor der
Tiir ist ein Streit entstanden, worin es um mein
Leben geht, und ich mufl mich unterbrechen, um mich

dazu zu stellen, denn die Entscheidung droht,;

mich noch griindlicher zustdren. [chaberentscheide mich
fiir den, der mir das Leben und somit alles Weitere
bewahren will. Was er dariiber hinaus fiir die Kultur
bedeutet, darnach durfte ich einst, da es noch nicht
an den Menschen ging und den Menschen nicht
anging, darnach darf ich jetzt nicht fragen. Ich mochte
auf die Gasse stiirzen, alle aufrufen mitzuhelfen, denn
es geht um aller Leben. So treibe ich Wahlpropaganda.

Es 'ist ein Weltkrieg und dennoch ein heiliger Ver-
teidigungskriez. Wem’s nicht paBt, der soll schauen/-

dal er mit seinen unentwegten Fortschrittsbeinen
weiterkommt, und soll mich tiefer verachten als ich
ihn, wann das moglich wire! Welche aber glauben,
daB ich je um der Macht willen, der Macht zuliebe,
um Ruhm und Gunst, Gewinn oder Vorteil oder
irgendeinen auBerhalb meiner selbst und innerhalb ihrer
vorhandenen Zweck ein Wort geredet habe,
die wird der Teufel friiher holen, als sie .ahnen. Ich
bin Gottseidank einer anderen Macht verantwortlich
als den Juden des Geistes und den Christeun des Gelds!
Ich habe mit ihnen ein Vaterland und eine Epoche
gemeinsam. Da kann ich nichis dafir. Aber ich
schime mich, mit ihnen denselben Weltraum und
dieselbe- Ewigkeit zu teilen!
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Antwort an Rosa Luxemburg von einer Un.
sentimentaleny '

Innsbruck, 25. August 1920
Geehrter Herr Kraus,

Zufillig ist mir die letzte Nummer Ihrer »Fackel= indie
Hande gekommen (ich war bis 4./IL L J. Abonnentin) 1w
ich méchte mir gestatten Ihnen. betreffs des von Ihnen so sehr
bewunderten Briefes der Rosa Luxemburg Einiges zu erwidern,
obwohl Ihnen eine Zuschrift aus dem omindsen Innsbruck vielleicht
nicht sehr willkommen ist. Also: der Briei ist ja wirklich recht
schén w rihrend u ich stimme ganz mit Ihnen iberein,
daff er sehr wohl als Lesestiick in den Schulbiichern fiir Volks- u.
Mittelschulen figurieren kénnte, wobei man dann im Vorwort Iehr-
reiche Befrachtungen dariiber anstellen konnte, wie viel ersprieBlicher
und erfreulicher das Leben der Luxemburg verlaufen wire, wenn sie
sich statt als Volksaufwieglerin etwa als Wirterin in einem
Zoologischen Garten od dgl Detatigl hatte, in
welchem Fall ihr wahrscheinlich auch das
»Kittchencerspart geblieben wire, Beiihren botanischen
Kenntnissen u. ihrer Vorliebe fiir Blumen hitte sie jedenfalls auch
ineiner grofBeren Giartnerei lohnende u befriedi-
gende Beschaftigung gefunden u. hille -dann gewifl
keine Bekannischaft mit Gewehrkolben gemacht,

Was die etwas larmoyanteBeschreibung des
Biffels anbelangt, so will ich es gern glauben, daf dieselbe
inren Eindruck auf die Trinendrisen der Kommerzien-
ritinnen u der asthetischen Jinglinge in Berlin, Dresden u.
Prag nicht verfehlt hat. Wer jedoch, wie ich, auf einem
grofen Gute Siddungarns aunfgewachsen ist, u
diese Tiere, ihr meist schabiges, oftrissiges Fell u
ihren stets stumpfisinnigen»Gesichtsausdrucke von
Jugend auf kenut, befrachtet die Sache ruhiger. Die gute
Luxemburg hat sich von den betreffenden Soldaten tdcht ig
anplauschen lassen (Ahnlich wie s. Z. der sel. Benedikt
mit den Grubeihunden) wobei wahirseheinlich noch Erinnerungen an
Laderstrumpf, wilde Baffelherden in den Pririen etc. in ihrer Vorstellung
mitgewirkt haben. — Wenn wirklich nnsere Feldgrauen,
abgesehn von den schweren Kimpfen, die sie i Rumdnien zit bestehen
hatten, noch Zait, Kraft u. Lust gahabt hitten, wilde Biiffel zu Hunderten
einzufangen u. danan stracks zu_ Lasitieren zu zahmen, so wire
das aller Bewunderung werl, u. entschieden noch erstaunlicher, als
daB die urkrafligen Tiere sich diese Behandlung hatten gefallen lassen.

Nun mufi man aber wissen, daf die Biifiel in diesen Gegenden
seit undenklichen Zeiten mit Vorliebe als Lasttiere (sowie auch als
Milchkiihe) geziichtet u. verwendet werden. Sie sind anspruchslos
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im Futter u. ungeheuer kriftig, wenn auch von sehr
langsamer Gangart, Ich glaube daher micht, daB der
sgeliebte Bruder« der Luxemburg Dbesonders
erstannt gewesen sein dirfte, in Breslan einen Last.
wagen ziehn zu miissen u. mit »dem Ende des Peilschenslielese
Eines iibers Fell zu bekommen, Letzteres wird wohl

— wenn es nicht gar zu roh geschieht — bei Zugtieren ab u.
zu. unerlaBlich sein, da sie blofien Vernuniftgrinden
gegeniber nicht immer zugdnglich sind, — ebenso

wie ich Ihnen als Mutter versichern kanno, dafl eine Ohrfeige bei
kriaftigen Buben oft sehr wohltdtig wirkt! Man mufi nicht
immer das Schlimmste annehmen v, die Leute (u die Tiere)
prinzipiell nur bedauern, ohne die nidheren Umstinde zu kennen: Das
kann mehr Boses als Gutes anrichten, — Die Luxemburg hitte
gewifl gerne, wenn es ihr moglich gewesen wire, den Biiffeln
Revolution gepredigt u. ihnen eine Biifiel-Republik gegriindet, wobei
es sehr fraglich ist, ob sie imstande gewesen wire, ihnen das —
von ihr — getriumte Paradies mit »schdnen Lauten der Vdgel u.
melodischen Rufen des Hirten« zu verschaffen u, ob die Biiffel anf
Leizteres so besonderes Gewicht legen. Es gibt eben
viele hysterische Frauen, die sich gern in Alles
hineinmischen i, immer Einen gegen .den
Anderen hetzen mochten; sie werden, wenn sie Geist und
einen guten Stil haben, von der Menge willig gehdrt u.
stiften viel Unheil in der Welt, so dafi man nicht zu sehr
erstaunt sein darf, wenn eine solche, die so oft Gewalt
gepredigt hat, auch ein gewaltsames Ende nimmt.

Stille Kraft, Arbeit im naichsten Wirkungskreise, ruhige Giife
u. Vers6hnlichkeit isi, was uns mehr not lut, als Sentimentalitat
u. Verhetzing. Meinen Sie nicht anch?

Hochachtungsvoll
Frau v. X—Y.

‘Was ich meine, ist: daB es mich sehr wenig interessier,
ob eine Nummer der Fackel »zufillige oder anderwegen einer
derartigen Bestie in ihre Finge gekommen ist und ob sie bis
4, 1I. 1. J. Abonnentin war oder es noch ist. Ist sie's gewesen,
so weckt es unendliches Bedauern, dafl sie’s micht melir ist,
denn wire sie’s noch, so wiirde sie's am-Tage des Empfangs
dieses Briefes, also ab 28. VIIL L. J. nicht mebr sein. Weil . ja
bekanntlich die Fackel nicht wehrlos gegsen das Schicksal ist, an
solche Adresse zu gelancen. Was ich meine, ist: daB mir diese
Zuschrift aus dem omindsen Innsbruck insofern ganz willkommen
ist, als sie mir das ild, cas ich'von der Cieistigkeit dieser Stadt

* empfangen und geboten habe, auch nicht in einem Wesenszug
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alteriert und im Gegenteil alles ganz so ist, wie es sein soll,
Was ich meine, ist, daB neben dem Brief der Rosa Luemburg,
wenn sich die sogenannten Republiken dazu aufraffen konnten,
ihn durch ihre Lesebiicher den aufwachsenden Generationen zu
tiberliefern, gleich der Brief dieser Megire abgedruckt werden
miiBte, um der Jugend nicht allein Ehirfurcht vor der Erhabenheit
der menschlichen Natur beizubringen, sondern auch Abscheu
vor ihrer Niedrigkeit und an dem handgreiflichsten Beispiel
ein Gruseln vor der unausroitbaren Geistesart, deutscher Forf-
pflanzerinnen, die uns das Leben bis zur tofsichern Aussicht auf
neue Kriege verhunzen wollen und die dem Sitan einen Treueid
geschworen zu haben scheinen eben das was sie anno 1914 aus
Heldentodgeilhzit nicht verhindert haben, immer wieder gesclhichen
zu lassen. Was ich meine, ist -— und da will ich einmal mit
dieser enfmenschten Brut von Guts- und Bluisbesitzern und
deren Anhang, da will ich mit ilinen, weil sie ja nicht deiffsch
verstehen und aus meinen »Widerspriichen= auf meine wahre

Ansicht nicht schlieBen kénnen, einmal deutsch reden/

und weil ich den Weltkrieg fiir eine unmiBdeutbare Tatsache
halte und die Zeit, die das Menschenleben auf einen Dreck-
haufen reduziert hat, fiir eine unerbitiliche Scheidewand — was
ich meine, ist: Der Kommunismus als Realitit . ist nur das
Widerspiel ilirer eigenen lebensschéinderischen Ideologie, immerhin
von Gnaden eines reineren/ideellen Ursprungs, ein vertracktes
Gegenmittel zum reineren fideellen Zweck — der Teufel hole
seine Praxis, aber Gott erhalte 1hn uns als konstante Drohung
tiber den Héauptern jener, so da Giiter besitzen und alle andern
zu deren Bewahrung und mit dem Trost, daB das Leben der
Giiter héchstes nicht sei, an dic Fronten des Hungers und der
vaterlindisclien Elre {reiben méchten. Got! erhalte ihn uns, damit
dieses Gesindel, das schon nicht mebr ein und aus weifd
vor Frechheit, nicht noch frecher werde, damit die Gesellschaft
der ausschlieBlich GenubBberechtigten, die da glaubt, daB die
thr botmidBige Menschheit genug der Liebe habe, wenn sic von'
ihnen die Syphilis beckommt, w gstens doch auch mit einem
Alpdruck zu Bette gehe! Damit ihnen wenigstens die [ust
vergehe, ihren Opfern Moral zu predicen, und der Humor, iiber
sie Witze zu machen ! Zu Betrachitungen, wie viel ersprieBlicher







und erfreulicher das Leben der Luxemburg verlaufen wire,
wenn sie sich als Warterin in einent Zoologischen Garten
betitigt hitte statt als Béindigerin von Menschenbestien,
von denen sie schlieBlich =zerfleischt ward, und ob sie als
Girtnerin edler Blumen, von denen sie allerdings mehr als eine Guts-
besitzerin wuBte, lohnendere und befriedigendere Beschiftigung
gefunden hitte denn als Giterin menschlichen Unkrauts — zu
solchen Betrachtungen wird, solange die Frechheit von der Furcht
geziigelt ist, kein Atemzug langen. Auch bestiinde die Gefahr,
daf etwaiger Spott tiber das :Kittchen<, in dem eine Martyrerin
sitzt, anf der Stelle damit beantwortet wiirde, daB man es der
Person, die sich solcher Schindlichkeit erdreistet hat, in die Hohe
hebt, wenn man nicht eine Ohrfeige vorzoge, die, wie ich
[hnen versichern kann, bei kraftigen Heldenmiittern sehr wohl-
tatig wirkt! . Was vollends den Hohn dariiber betrifft, daB Rosa
Luxemburg -mit Gewehrkolben Bekanntschaft gemacht« hat,
so wire er gewiB mit ein paar Hieben, aber nur mit jenem Peitschen-
stiel, der Rosa Luxemburgs Biiffel getroffen hat, nicht zu teuer
bezahlt, Nur keine Sentimentalitit! Larmoyante Beschreibungen
solcher Prozeduren konnen wir nicht brauchen, das ist nichts
fiir die lesebiicher. Wer auf einem groBen Gut Siidungarns
aufgewachsen ist, wo das sowieso schon schibige und rissige
Fell der Biiffel kein Mitleid mehr aufkommen liBt und ihr
stels stumpfsinniger »Gesichtsausdruck/” — ein Gesichtsausdruck,
der mithin nicht nach der Andacht einer Luxemburg, sondern
nach GinsefiiBen, nach den Fulitritten einer Gans verlangt —
sich von dem idealen Antlitz der sfidungarischen Gutsbesiizer
unsympathisch abhebt, der weiB, daB man in Ungarn noch
ganz andere Prozeduren mit den Geschopfen Gottes vornimmt,
ohne mit der Wimper zu zucken. Und daB die Guitsbesitzerinnen
mit den Kommerzienrdtinnen darin vollig einig sind, sichs
wohl gefallen zu lassen. Ich meine nun freilich, da man
weder fiir Revolutionstribunale sich™ begeistern noch mit'dem
Standpunkt jener Oftiziere sympathisieren scll, die sich aus
dem Grunde, weil das Letzte, was ihuen geblieben ist, die Ehre
ist, dazu hingerissen fiihlen, ihre Nebenmenschen zu kastrieren.
Aber so ungerecht bin ich doch, daB ich zum Beispiel Damen,
die noch heute »unsere Feldgrauene sagen, verurteilen wiirde,
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den Abort einer Kaserne zu putzen und hierauf sstrackss
den Adel abzulegen, von dem sie sich noch immer, und wir's
auch nur in anonymen Besudelungen einer Toten, nicht
trennen konnen. Allerdings meine ich auch, daB unsere Feld-
oraven, abgesehen von den schweren Kampfen, die sie in
Ruminien zu bestehien hatten und zwar nir deshalb, weil die Lese-
biicher bis 1914 noch nicht vom Geist der guten Rosa Luxemburg,
sondern von dem der Guisbesitzerinnen inspiriert waren, faktisch
auch Zeit, Kraft und Lust gehabt haben, Biiifel zu stehlen
und zu zdumen, und ferner, daB, solange die Bewunderung
deutscher und siidungarischer Walkiiren fiir die militérische
Biiffeldressur vorhilt, auch die Menschheit nicht davor bewahrt
sein wird, mit Vorliebe zu Lasttieren abgerichtet zu werden,
Was ich aber auBerdem noch meine — da ja nun

einmal meine Meinung und nicht bloB mein Wort gehort:

werden will — ist: daB, wenn das Wort der guten Rosa Luxemburg
nicht von der geringsten Tatsichlichkeit beglaubigt wire und
lingst kein Tier Gottes mehr auf eimer gritnen Weide, sondern
alles schon im Dienste des Kaufmanns, sie doch vor Gott wahrer
gesprochen hitte als solch eine Gutsbesitzerin, die am Tier die
Anspruchslosigkeit im Futter rihmt und nur die langsame
Gangart beklagt, und daB die Menschlichkeit, die das Tier als
den geliebten Bruder anschaut, doch wertvoller ist als die
Bestialitit, die solches belustigend findet und mit der Vorstellung
scherzt, daB ein Biiffel »nicht besonders ¢rstaunte ist, in Breslau
einen Lastwagen ziehen zu miissen und mit dem Ende eines
Peitschenstieles »>Eines iibers Fell zu bekommens. Denn es ist
jene ekelhafte Gewitztheit, die die Herren der Schopfung und
deren Damen »von Jugend auf« Bescheid wissen 1i8t, daB im Tiet
nichts los ist, daB es in demselben MaBe gefiihllos ist wie sein
Besitzer, einfach aus dem Grund, weil es nicht mit der gleichen
Portion Hochmut begabt wurde und zudem nicht fihig ist, in
dem Kauderwelsch, fiber welches jener verfiigt, seine Leiden
preiszugeben. Weil es vor dieser Sorte aber den Vorzug hat, »bloBen
Vernunftgriinden gegeniiber nicht immer zuganglich« zu sein,
erscheint ihr der Peitschenstiel »wohl ab und zu unerldBlichs.
Wahrlich, sie verwendet ihn bloB aus dumpfer Wut gegen
ein unsicheres Schicksal, das ihr selbst ihn irgendwie vorzu=

10




e ot %\
A B

HEES | S = .\LLG h;\!.i \.N» ST S

. L m,” :\\V@ N?sw\v
. \W\W\\N\M&%\vﬁ &\\\\ e

et diasd S J7 \Nm% o | _“mdﬁ
) Azl Z el = th \hJX 4 Qm /Tl
&%W&&s e | F \\\»\\\@N) NMQ@V
e Gappes | | 27 w\\\ L NN\?\




e JESSERSESEN

i St

SRIREETIE 105 VS At SR 2| oL S

S¥hany [ |

behalten scheint! Si¢ 6htfeigeti atich ihre Kindet  nur, deren
Kraft sie an der eigenen Kraft messen, oder lassen sie von
sexuell disponierten Kanditaten der Theologie nur darum
mit Vorliebe martern, weil sie vom Leben oder vom Himmel
irgendwas zu befiirchten haben, Dabei haben die Kinder doch den
Vorteil, daB sie die Schmach, von solchen Eltern geboren zu sein,
durch den EntschluB}, bessere zu werden, tilgen oder andernfalls sich
dafiir an den eigenen Kindern richen kénnen. Den Tieren jedoch,
die nur durch Gewalt oder Betrug in die Leibeigenschaft des
Menschen gelangen, ist es in dessen Rat bestimmt, sich von
ihm entehren zu lassen, bevor sie von ihm gefressen werden.
Er beschimpft das Tier, indem er seinesgleichen mit dem Namen des
Tiers beschimpft, ja die Kreatur selbst ist ihm nur ein Schimpfwort.
Uber nichts mehr ist er erstaunt, und dem Tier, da;{ es noch nicht
verlernt hat, erlaubt ers nicht. Das Tier darf so“wenig erstaunt
sein iiber die Schmach, die er ihm antut, wie er selbst; und
wie nur ein Biiffel nicht {iber Breslau staunen soll, so wenig
staunt der Gutsbesitzer, wenn der Mensch ein gewaltsames Ende
nimmt. Denn wo die Welt fiir ihre Ordnung in Triimmer geht,
da finden sie alles in Ordnung. Was will die gute Luxemburg?
Natiirlich, sie, die kein Gut besaB auBler ihrem Herzen,
die einen Biiffel als Bruder betrachten wollte, hitte
gewiB gern, wenn es ihr mdglich gewesen wire, den Biiffeln
Revolution gepredigt, ihnen eine Biiffel-Republik gegriindet,
womdglich mit schonen Lauten der Vogel und dem melodischen
Rufen der Hirten, wobzi es fraglich ist, »ob die Biiffel auf Letzteres
so besonderes Gewicht legens, da sie es selbstverstindlich vor-
ziehen, daB nur auf sie selbst Gewicht gelegt wird. Leider wire
es ihr absolut nicht gelungen, weil es eben auf Erden ja
doch weit mehr Biiffel gibt als Biiffel! DaB sie es am liebsten
versucht hitte, béweist eben nur, - dall sie zu den vielen
hysterischen Frauen gehort haf, die sich gern in Alles hinein-
mischen und immer Einen gegen den Anderen hetzen mochten.
Was ich nun meine, ist, daB in den Kreisen der Gutsbesitzerinnen
dieses klinische Bild sich oft so deutlich vom Hintergrund aller
Haus- und Feldidtigkeit abhebt, dal man versucht wire zu
glauben, es seien die geborenen Revolutiondrinnen. Bei niherem
Zusehn wiirde man jedoch erkennen, daBl es nur dumme Ginse
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—/ 4 sindd Womit man aber wieder in den verbrecherischen Hochmut
der Menschenrasse verfiele, die alle ihre Méngel und iiblen Eigen-
schaften mit Vorliebe den wehrlosen Tieren zuschiebt, wihrend es
zum Beispiel noch nie einem Ochsen, der in Innsbruck lebt, oder
einer Gans, dieauf einem groBen siidungarischen Gut anfgewachsen
ist, eingefallen ist, einander einen Innsbrucker cder eine siid-
ungarische Qutsbesitzerin zu schelten. Auch wiirden sie nie,
wenn sie sich schon vermdBen, iiber Geistiges zut urteilen, es
beim »>guten Stil« anpacken und génnerisch eine Figenschaft
anerkennen, die ihnen selbst in so auffallendem MaBe
abgeht. Sie hitten — wiewohl sie bloBSen Vernunfigriinden
»gegeniiber« nicht immer zugdnglich sind — zu viel Takt,
einen schlecht geschriebenen Brief abzuschicken, und zu viel
Scham, ihn zu schreiben. Keine Gans hat eine so schlechte Feder,
daB sie's vermdchte! Meinen Sie nicht auch? Sie ist intelligent,
von Natur gutmiitig und mag von ihrer Besiizerin gegessen,
aber nicht mit ihr verwechselt sein. Was nun wieder diese Kreatur
vor jener voraus hat, ist, daB sie sichs im Ernstfall, .wenn’s ihr
selbst an den Kragen gehen konnte, beim Himmniel mit dem
Katechismus zu richten versteht und daB sie dazu noch die Giite
fiir sich selbst hat, einen zu ermahnen, man miisse »nicht immer
das Schlimmste annehmen und die Leute (u. die Tiere)
iprinzipiell nur bedauern, ohne die nidheren Umstinde zu .
kennen; das kann mehr Béses als Gutes anrichten.« Béses vor
allem fiir die priadestinierten Besitzer von Leuten (u. Tieren),
deren Verfligungsrecht einer géttlichen Satzung enispricht,  die
nur Aufwiegler und landfremde Elemente wie zum Beispiel
jeney Jesus Christus antasten wollen, die aber in Geltung bleibt,
da das Streben nach irdischen Giitern Gotfseidank dlter ist
- als das christliche Gebot und dieses iiberlecben wird. So meine ich!
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Eingedeutschtes

Ich lese die Oktobernummer der Fackel und da ich gerade
erifillt bin wvon der Richtigkeit der Ausfiilirungen,
zu schmeichelhaft —
die Eduard Engel in seinem Buche »Sprich deutsch« bringt,
ach so —
erlaube ich mir, ich, sonst ein scheues Madchen, an Sie ein paar
Worte zu schreiben.

Wovon ein junges Méadchen erfiillt sein kann! Sonst scheu,
werden sie dann selbst vor mir keck, »von dessen Bedeutung,
Gerechtigkeitssinn und erwidrmender Giite« diese im Ubrigen
»durchdrungene ist. Anstatt nun infolgedessen dem Eduard Engel
einen Brief zu schreiben und ihm begreiflich<zu machen, daB
er trotz seiner Aversion gegen Fremdworter — jawohl, Aversion —
keine Ahnung von der deutschen Spraehe hat, mubB sie mir
schreiben, denn sie ist enttduscht, sie war ja iiberzeugt, daB dem
Engel »wenn schon iiberraschenderweise nicht jeder Deutsche, so
gewiB die groBten unter den groBen beistimmen miissene,
Im Oktoberheft der Fackel hat sie — trotz Engel — Fremd-
worter gefunden, und das kann sie sich nun ganz und gar nicht
erkliren. Sie »begreift niamlich nichte, wieso auch ich »die Auf-
forderung Engels nicht befolgee, die ich »doch sicherlich
kennes«. Und die Erklirung ist so einfach. Das Madchen ist
scheu, wenngleich nicht gescheut. Dies Kind — kein Engel
ist so rein — hat denselben gelesen, und >das Nichste, das
sie nach dieser gewonnenen Uberzeugung in die Hand nimmts,
ist eben jenes Oktoberheft der Fackel, und sie glaubt nun, daB
es unmittelbar nach der Lektiire des Engel auch geschrieben
sei. Wire dieses der Fall, so hatte ich mich natiirlich zusammen-
genommen und die Fremdworter, die mir in die Feder kamen
— und Stil ist ja bekanntlich das, was einem in die Feder
kommt — selbstverstindlich ausgemerzt, das heiBt iibersetzt.
Ich hitte alles »eingedeutschte, also das getan, was jetat die
besten deutschen Hausfrauen tun, die sich-auf einen Winter der
Isolierung vorbereiten miissen. War man schon immer eingekreist,
so deutscht man sich jetzt selber ein. Wir verdanken dieser
Kriegswelt den Ekel der Ersatzspeisen und bezahlen sie gern
mit dem Hundertfachen, wenn wir auch noch den Ekel der
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Ersatznamen drauf kriegen. Jetzt helBt es eben, sich rechtzeitig
eindecken, und wir fragen nicht, woraus das Eingemachte, das
Eingesottene besteht, wenn es nur ein Eingedeutschies ist. Hitte
ich meinen Engel gelesen, ich  hitte ohneweilers statt Adresse
»Anschrifte, statt zehn Prozent »zehn vom Hundert« gesagt,
oder wie unsere »Postlere — ein prichtiger Beruf, der mir
jede »Korrespondenz« verhaBt macht — meine Leserinnen
aufgefordert, sie nicht mehr zu frankieren, sondern frei-
zumachen (und mich von ihr); und hitte mich nicht mehr des
hollischen Telephons bedient, sondern des tadellosen Fern-
sprechers, wiewohl dieser nicht so sehr das Ding bezeichnet als
den Menschen, der daran zu schanden wird. Aber ich war bis
zu jenem Oktoberheft ungewarnt. »Meinem Gefithle nache« —
sie muB gestehn — »mochte ich sagen, die Fackel ist fliichtig
geschrieben und deshalb mit Fremdwortern versetzt.« Nun eben.
Und was widerspricht diesem Eindruck? Die Fackel? Nein, »dem
widerspricht eine Bemerkung von Ihnen dariiber, wie genau Sie
jeden Satz priifen, bevor Sie ihn der Offentlichkeit iibergeben.
Trotz ernstester Arbeit also Fremdworter«. Nicht trotz, sondern
wegen, Engelchen. Denn was nur Fremdworter sind, sind deutsche
Worte, Engelchen, Ich priife jeden Satz, bevor ich ihn der
Offentlichkeit, dieser Offentlichkeit, iibergebe, und wire imstande,
noch schnell ein deutsches Wort in ein Fremdwort zu verwandeln.
Ich »scheine mich demnach gleich den Gelehrien und vielen
Schriftstellern fiir die Mengselsprachie einzusetzen oder deren
Beseitigung nicht fiir wichtig zu halten<, Nicht ganz so, Mausi,
aber so ahnlich, Ich setze mich fiir nichts ein und halte nichts
fiir wichtig. Aber ich lebe von der Hand in den Mund. Wess
Brot ich esse, des Lied ich singe. Ich spreche, wie der Zeit der
Schnabel gewachsen ist. Wenn der Engel und seine Putti
imstande sind, dafiir zu sorgen, daB ihr ein anderer Schnabel
wichst, werde ich in aweihundert Jahren anders sprechen.
Sollen die Sprachputzer und -puizerinnen schnell das ihre tun,
aber so schnell, daB man ihre Sorgf;jt nicht mehr spiirt, daB
sie schon aus dem Haus drauBen sind, wenn man drin wohnen
mochte — und sie werden staunen, wie ungastlich ich gegen
Fremdwaorter bin. Aber sie werden’s nicht erleben. Und bis dahin
‘wird es ihnen kaum gelingen, mir einen Satz von mir nachzuweisen,
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dessen Kraft und Farbe, also dessen Deutsch vom Ersatz des fremden:
durch das deutsche Wort nicht beeintréchtigt wiirde. Ich denke da
nicht an die ungezdhlten Fille, in denen meine Sprache bloB
die der Welt nachafft oder nachspricht. Auch wo sie selbst spricht,
dient ihr die vorhandene als Schalltrichter. Wiirde sie etwa statt
der Redakteure die Schriftleiter berufen, so wiirde der lebendige-
HaB gegen jene, die die Sprache verhunzen, zersplittert an der
Vorstellung solcher, die sie gar reinigen wollen. Ich kann eine
Polemik tot machen, wenn ich ihr das Fremdwort ausreife.
Das fremdworterscheue Midchen beklagt sich, daB sie immer
erst nachschlagen muB. Das macht nichts. Der Atem geht nicht
verloren oder stelit sich wieder her, und man empfiangt den
Gedanken, -auch wenn man nicht im Fremdworterbuch nach-

schligt, sondern ungebildet bleibt. Aberwelch ein Deutsch ware das,,

fiir das man im Deutschworterbuch nachschlagen miifte! DieLeute,
aie mich lesen und mithin wenn schon nicht mein Wort, so doch
wenigstens meine Meinung empfangen haben miiiten, wissen noch
immer nicht, daB ein Satz, der nur aus Fremdwdriern besteht,
besser deutsch sein kann, als wenn man ihn verdeutschte, ja daB
zwischen meinen Fremdwortern mehr Deutsch ist als in einem
Buch von Eduard Engel. Der oder das verwechselt noch immer
die Wortgestalt mit dem Kostiim .(Anzug) und meint, es kénne
auch ein Reformkleid sein. Sie glauben, deutsch sei das, was man
entweder in eine fremde Sprache oder in was man diese iibersetzen
kann. Ich aber sage: Wenn die deutschen Literaturprofessoren lieber
ihren Vollbart reinigen wollten, wars um unste Sprache besser
bestellt. Wenn ich »gegen den einleuchtenden Aufiuf Engels ver-
stoBe«, so méchte sie sichs am liebsten damit erkldren, daB ich:
»von ihm nichts weill« und daB ich »wie Heine, Goethe und viele
andre« Fremdwdorter gebrauche, ohne zu bedenken, daB diese
mit der Zeit unverstindlich werden, Mindergebildeten es schon
heute sind. Ich glaube, das Médchen aus der Sprachfremde
weild weniger von mir als ich vom Engel, sie weil nicht,
daB iiber diese Dinge hundertmal in der Fackel gesprochen
wirde, deren Verehrerin sie sich nennt, und sie weiB als solche
nicht, daB am Vergleich mit »Heine, Goethe« mich vor allem
diese Reihenfolge krinkem mufB. Sie versteht unter Literatur,
daB man »einfach deuischen Lesern alle Gedanken, die einer P&e{f
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Hifentlichung wert sind, in deutscher Form und Sprache mitteilte.
Trotz dieser niedlichen Auffassung ist sie mir »fiir viel Anregung
und Erhebunge dankbar und verehrt mich »aus tiefster Seelex,
fm Namen vieler Tausende bittet sie. mich um Antwort auf die
Frage, die ihr schier dasHerz zersprengt. Ich will ihr eine Handbreit
Volant anfetzen. Was sie da geschrieben habe, gesteht sie scheu,
»ist im Wesentlichen alles dem Buche Engels entnommen.. Mit
Ausnahme der Verehrung fiir mich, die sie nicht vom Engel
hat, wiewohl auch der mir schon fiir viel Anregung ohne
Quellenangabe gedankt hat. Dieser Purist hat nimlich seinerzeit
eine Postkarte an den Professor Friedrich S. KrzuB gerichet,
auf der Anschrift den Vornamen durch »Carle ersefzt und
angefragt, ob er, nidmlich ich, ihm nicht leihweise mal irgendwas,
was ich gegen Harden mal geschrieben haben soll und so,
{iberlassen konnte. Darauf hat er sich, ohne meine Mitwirkung,
mal was verschaffen konmen und richtig auf mein »Desperanto<
mit einem Satz hingewiesen, um. sich fiir die fibrigen meiner
Beispiele zu bedienen. Ich habe dariiber schon einmal mit dem
Verfasser von »Sprich deutsch< deutsch gesprochen und halte
ihn ganz abgesehen davon, daB ihm mein Mame ein Fremdwort
ist, fiir das ‘was er ist, namlich fiir einen Liferarhistoriker,
also fiir einen von jener Zunft, deren Urteilskraft ich stets
unter die der Zeitungskritik gestellt habe. Mir ihn als sprachlichen
Zuchtmeister zu rekommandieren (empfehlen), kann nur einem
scheuen Midchen einfallen. Warum ich mich aber mit schecen
Midchen einlasse? Weil ich mich noch immer dem Glauben
hingebe, daB wenn eine durch mich zu Falle gekommen ist, sich
hundert abhalten lassen werden, mir Briefe zu schreiben. Ich
bin aber schon zufrieden, wenn die eine sich abhalten 146t
(Fiir alle Fille: bitte nicht schreiben, sondern sich sein Teil
denken! Nicht mehr verchren, sondern fiir verriickt halten!)
Und warum ich Briefschreiber iiberhaupt beachie? Weil ich,
wenn sie einmal da sind, sie fiir noch betrachtenswiirdiger halte
als Zeitungsschreiber. Denn diese sind, wenn man will, nur
einzelne, die allerdings die allgemeine Dummbeit bewirken.
Dort aber hab ich die Dummheit als Resultat (Ergebnis).

It
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Notizen

Ein Vorschlag

20. Oktober 1920.
An die
Friend’s; Relief Mission

(Englis:lemerikanische Hilfsmission der Gesellschaft der Freunde)
Wien, 1. SingerstraBe 10

Ew. Wohlgeb.

Sie teilen dem Herausgeber der Fackel mit, Ihre Mission
beziehe viele Spenden svon drmeren Leuten in England und
Amerika, das heiBt von denjenigen, die einen sozialen Sinn
habens, und viele von diesen sagten jetzt, »sie wiirden schon
gerne weiler mithelfen, wenn Osterreich auch etwas tut, um
sich selbst zu helfen«, Daran kniipfen Sie die einigermaBen
rhetorische Frage: » Was tun eigentlich die Wiener und Wienerinnen
fiir ihre eigenen Kinder?, und sind, um doch eine Antwort
darauf zu finden, entschlossen, eine Sammelwoche in Wien zu
yveranstalten und den Ihrem Brief beigelegten Aufruf in allen
Cafés, Restaurants, Theatern usw. zu verbreiten. Auch die Presse
habe schon versprochen, »recht viel iiber die Sache zu verditent-
lichen«, also von dem kostbaren Raum, der der Forderung von
Nachtlokalen gewidmet ist, einiges zu opfern. »INun ist uns<,
so schlieBen Sie, »gesagt worden, daB so etwas unbedingt nicht
ohne den Beifall des Fackel-Kraus gemacht werden konne, und so
schreibe ich Ihnen hiemit, um zu wissen, ob ich vielleicht doch
durch die eiserne Wand durchdringen konnte, die Sie zu um-
hiillen scheint, und mit Ihnen die ganze Sache besprechens.

Die Besprechung ist aus dem Grunde fiberfliissig, weil
wir Ihnen auf diesem Wege mitteilen konnen, daB der Beifall
des Herausgebers der Fackel zu Threm Projekt nur bei jenem
Wiener Gesindel zweifelhaft sein kann, von dessen Sitten Sie schon
an dem Ausdruck »Fackel-Kraus< eine Vorstellung haben, ohne
doch als Auslinder — sonst wiirden Sie's ja nicht nachsprechen —
die verachtende und verdchtliche Gesinnung spiiren zu konner,
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die sich in solcher nur hier moglichen Prigung manifestiert,
Seien Sie versichert, dab es dieselbe ruchlose Gesellschaft der
Feinde ist, die nichis zur Unterstiitzung Ihrer edlen Absicht
beitragen wird, die Sie aber vermutlich fiir die eigene Passivitat
durch einen talschen Ratschlag entschidigen wollte, n dem sie
Ihnen emredete, der Herausgeber der Fackel, der prinzipiell
alles angreift, werde durch einen Appell an seine stadibekanuie
Fitelkeit ausnahmsweise zu einer organisatorischen Mitwirkung
i hiben sein. Nun ist eine solche ganz und gar nicht seine
Sache und was er in der Ihren tun kann, ist, daB er den
Teil des Erirags seiner Vorlesung vom 1. November, der wie
immer einem wohltiligen Zweck vorbehalten ist, Ihrer Aktion
zuwendet. Wir haben den Betrag schon am 28, Oktober an Ihre
Adresse abgesandt. Der Herausgeber der Fackel ist aber bereil,
in diesem Fall, in dem es sich erweisen soll, ob das Beispiel
der armeren Leute in England und Amerika von den reicheren
Leuten in Wien befolgt wird, wo es sich doch um die drmeren
Leute von Wien handelt, noch ein Weiteres zu tun. Er empfiehlt
Ihnen, nach der Sammelwoche ein Verzeichnis aller jener Bewohner
der Inneren Stadt wie der eleganteren Strafen der andern Bezirke
herstellen zu lassen, die sich an Ihrer Sammlung nicht oder in
offenbar unzureichendem MaBe “beteiligt haben. Er ist gern
bereit, es zu veroffentlichen, so umfanglich es auch ausfallen
mag, da ja zu erwarten ist, daB sich nur wenige die Ehre ent-
gehen lassen werden, in der besten Gesellschait zu erscheinen.

Mit vorziiglicher Hochachtung
Der Verlag der Fackel.

Tuberkulose it Pest S

»Der arme Spitzer!« miiBte die Geschichte betitelt werden,
die da neulich im geistigen Verbrecherviertel von Wien passiert ist.
Die »Englisch-Amerikanische Hilfsmission der QGesellschaft der
Freunde« versandie an die Wiener Zeitungen einen Aufruf zur
Kinderhilfswoche, der ihnen die Humanit so sauer als part moglich
machte. Abgesehen davon, daB dergleichen den Raum friBt, den
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man von neu erdffneten Schieberlokalen bezahlt bekommt, war
da in der Reihe der Zuwendungen fiir den wohltitigen Zweck
das folgende angefiihrt;

. . die Geselischaft der Musikfreunde widmel einen Teilertrag
der Beethoven-Konzerte, die im Dezember abgehallen werden.
Dr, Spitzer gibt zwei Bach-Konzerle, eines in Wijen, das andere in
Salzburg, und Karl Kraug hat in fiberaus liebenswiirdiger Weise einen
Betrag von 1000 Kronen anlaBlich seines Vortrages vom 1. d. M.
fir die Kinderhilfswoche bersendet. In allen Kaffeehausern, Restaurants
und Hotefs wird von Studenten der Universitat gesammelt werden . . :
Die Englisch-Amerikanische Hilfsmission, #die von Wien nichls
weiter weiB /als daB hier die Kinder an Tuberkulose sterben
un d etwa noch, daB die Erwachsenen schlechte Umgangsformen
haben, daB nur insofern eine strenge Etiquette herrscht, alsdie einen
die Friedhofe und die andern die Animierlokale filllen, und daB
im Gegensatz zu dem Chaos anderer Bevolkerungen /doch noch
etwas wie eine gesellschaftliche Ordnung aufrechterhalten wird,
indem die Armen Hungerddem und die Reichen Milch kriegen —
diese Auslinder, die natiirlich keine Ahnung von den lokalen
PreBverhiltnissen haben, waren offenbar der Meinung, daB die
Zeitungen so etwas gern drucken wiirden, weil ja moglicherweise
durch die Anfithrung solcher Beispiele sich andere Veranstalter
oder Privatpersonen bewogen fiihlen konnten, auch etwas fiir
die schwindsiichtigen Wiener Kinder zu tun. Nun bin ich ja
lingst der Meinung, daBl mir jenes Ausland gestohlen werden
kann, dessen Armeen nicht imstande waren, uns von dem
Todfeind zu befreien, von dieser Blut- und Geldpresse, die nicht

nur die wahre Urheberin dieses gigantischen Ungliicks ist, sondern
die auch noch das Erbarmen durch ihren schurkischen Willen
beschmitzen mochte, Aber ich bin ein Kenner, wihrend
die Englisch- Amerikanische Hilfsmission erstaunie  Augen
gemacht haben diirfte, als sie am andern Tag die Wiener
Zeitungen zu QGesicht bekam. Zwei von der Sorte, die
sonsy keine andere Kulturaufgabe kennt als das gut-
geschmierte Vorhangeschlof fiir den mneuen Reichlum zu
sein, haben den Aufruf vollstindig abgedruckt. Zwei andere,
das Neue Wiener Tagblatt und das Neue Wiener Journal, welches
dafiir »Material« iiber mich zum Kaufe anbiet, halfen sich,
indem sie ihn vollstindig unterdriickten. Das Amusblatt der
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Wiener Zeitung und das Extrablatt verzichteten — mit Recht —
auf meine -Liebenswiirdigkeite, welche ja auch wirklich mit

der Sache nichts zu tun hat, der ich /nicht :anl'ﬁlﬁiichﬁ/ Z"

sondern vouf Ertrag dler.Vorlesung die Spende zugewandt habe.
Das Deutsche Volksblalt ersparte dem deulschen Volk die
Schmach, meinen Namen in solcher Reihe zu lesen, und strich
ihn einfachd Und was fat sie, die vornehmste von allen? Sie
konnte mich doch nicht so weit beachten, daB sie ausgerechnet
mich totschwieg? So strich sie auch den Veranstalter der Bach-
Konzerte und druckte, ohne durch einen Weglassungspunkt die
Vollstreckung des alten Testaments anzudeuten, ganz so, als ob
die Englisch-Amerikanische Hilfsmission unterlassen hitte, meine
und die Hilfe des andern zu quittieren:

. . . Die Gesellschait der Musikfreunde widmet einen Teilertrag
der Beethoven-Konzerte, die im Dezember abgehalien werden.

In allen Kaffeehdusern, Restaurants und Hotels wird von Studenten
der Universildt gesammelt werden . . .

Der arme Dr. Spifzer ist zu Falle gekommen, weil er neben mir
stand, was ihm das Schandblatt iiber diesen Zufall hinaus bis
ins dritte Glied nachiragen wird. Aus purer Vornehmbheit gegen
mich, der sich ja auch sonst nicht beklagen wiirde und dessen
Ausrottung aus der Welt der Erscheinui gen doch rituell vor-
geschrieben ist, ist an ihm eine Gemeinheit begangen worden.
Aber auch mein Fall riickt, da es sich ja nicht um Literatur,
sondern um Tuberkulose handeit, in eine andere Betrachtung.
Es leben Menschen, welche Journalisten, die tuberkuldsen
Kindern die’ Wohltat gekiirzt haben, die Hand, nein die
Feder reichen werden. FEs leben aber auch Menschen, die der
Uberzeugung sind, daB ich »was drum geben wiirdec,
wenn das schmuizigste Blait der Welt, das sich einzig
aus diesem Grunde fiir ein Weltblait hiilt, meinen Namen In
sein Maul nihme. In Wahrheit wiire ich, wenn solche Absicht
bestiinde, geneigt, ihm von jeder Vorlesung Schweiggeld zu
geben, sagen wir in der Hohe von einem »Talente, das der
Eroe eines grofign Vermégens und einer grofen Gewure in
jedem Leitartikel” mit der Diogeneslaterne sucht, dieses Monstrum
von einem Jungen von einem Monstrum/ dieses unheim-
liche Naturspicl einer stilistischen Fortsetzung, das mit dem

.
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Benedikt'schen Schrej der Wiedergebuirt zur We!gkam. Aber noch
lieber wire ich bereit, dieses Talent den_ tuber’ tlj'_dsen Kindern
Zu widmen, an denen das Schandblatt @ann)wenfgslen kein Ver-

brechen beginge, wenn es(vertragsgemaB und nicht durch Weg-
filschung meines Beispiels meinen Namen verschweigt, Die Englisch-
Amerikanische Hllfsgeselischaﬂ aber mége sich? fragen, ob unserer
Tuberkulose abzuhelfen ist, solange nijchts gegen unsere Pest
geschiehtf.:_

Um eine Vorstellung  von den  Méglichkeiten des
Journalismus zu bekommen, wiirde der Fall' von StraBenraub,
dessen zivilrechtliche Erledigung im letzten Heft vermerkt wurde
und dessen strafrechtliche Behandlung noch im Zuge ist, bei-
weitem hinreichen, 7y allem UberfluB hat jener Redakteur dep
Deutschen Montagszdtung an den Anwalt der Facke noch das
folgende, von diesem ihr iibermittelte Schreiben gerichtet:

Berlin, den 26, September 1920,
Sehr geehrter Herr Doktor |

gestatten Sie bifte die hofl. Anfrage, ob in Sachen Karl Kraus wider
mich (Nachdruck in der damals von Mir vertretungsweise geleiteten
Deutschen ."riolllags-Zeillmg) nunmehr, nachdem ich ja der Honorar-
forderung von Kraus Iangst nachgekommen bin, Ihrerseits Riicknahme
der Strafanzeige erfolgt ist. Bisher habe fchvom Gerichi
noch keine Mitteilung darg ber erhalten, Ich wire
Ihnen dankbar, wenp Sie das notige nunmekhyr veranlassen wiirden,
da diese Woche T ermininder Sache ansteht,

Fiar [Ihre glitige Vermittlung bin el gern  Dbereit mich
dankbar zy zeigen — auch durch meine »Berliner Redaktion .,
die ja, wie Sie wisseq Werden, dije inhrende
deutsche ZEiluI:gskorrcspondeﬂz fiir Thealer
und Filmirga gen ist, Ich sangle linen  unlangst ein
BeIegexempIar mit einer Notig Gber Ihr neues
Drama, die darauthin  ven iber finfzig Zeitungen
abgedruckt wurde, Wenn  Sie mir mitteilen  warden, wann der
Termin der Urau ffihrung st kénnte ich dann auch fir
Weitgehende Berichlers!attun; besorgt sein,

Hochachmngsvollst
8ez. Curt Pabst-Weisse,
Ganz abgesehen davon, daB der dankbereite Mann, der
der Hm:orarfurderung »langst nachgekommen. ist, nachdem ihp
das Gericht bej sonstiger Exekution dazu verurteilt hat, Heq
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Meinung zu sein scheint, ein Anwalt kénne seine Strafanzeige
ohne Auftrag seines Mandanten zuriickziehen oder auf diesen
werde eine VerheiBung Eindruck machen, die schon jenen nicht
verlockt — diirfte mit dem Anbot journalistischer Gefdlligkeit fiir
juristische Nachgiebigkeit wohl der Gipfel der Schamiosigkeit
erklommen sein. Warum sollte, fragt sich der Journalist, fiir den
von der Gerichtssaal- in die Theaterrubrik nur ein Katzensprung
ist, in einer Epoche, die alles tauscht und schiebt, die Leder
mit Butter und Schokolade mit Knofel bezahlt, nicht auch
zwischen Ruhm und Recht ein Geschift, also zwischen
Themis und Thalia eine Mogelei denkbar sein? In Deutschland,
das mithin wieder einen Dramatiker hitte, wenn dieser einen
Strafantrag gegen einen Kritiker zuriickzo e, gibt es bekanntlich
eine journalistische Hochschule. Die Idee war eine der vielen Affen-
schanden einer Zeit, die sich um die traurige Notwendigkeit,
eine journalistische Gewerbeschule zu errichten, mit einer der
Phrasen betrogen hat, die sie eben jenem Wissenszweige verdankt.
Sollte einst ein weniger verlogenes Zeitalter auch noch ein
Kriminalmuseum fiir Journalistik errichten, so wird nebst der
Tat, um deren Straffolgen der fithrende deutsche Korrespondent
fiir Theater- und Filmfragen und weitgehende Berichterstatter
herumkommen méchte, auch das Dokument hineingehéren, in
dem der Versuch gemacht wurde, zwei Termine, den einer
Urauffithrung und den einer Gerichtsverhandlung, miteinander
in Einklang zu bringen

alt »1919 «:

In Nr s Kulka) ist s
1919 (ohne 0 es<: Formenerfiillies zu
tesen; ebe d rl »vernichiet«: gefiolf.
In. Nr. 552/55 6 statt sder Wortes<: des Wortes;
ebenda, 5. 7 Z i) aus Ehrenstein) statt »Podromedai«

Prodromedar; S 2(’]‘.'11‘-1 Programm vom 3 Okiober) statt »Umsturz«:
Sprachenpflege vnd S, 28 (im Programm vom 9. Oktoher) zwischen
»Zusammenhanges und .Franz Joseph«: Sprachenpflege.

Die zahllosen, von literarischen, politischen oder
studentischen Vereinigungen, Veranstaltern etc. aus aHent Stddfen

Deutschlands, Osterreichs, der Tschechoslowakei etc. einlangenden
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Anfragen wegen Voririge oder Einladungen zu solchen
konnen vom Verlag der Fackel nicht mehr einzeln beantwortet
bezw. abgelehnt werden, umsoweniger als ihnen in den seltensten
Fillen ein Riickporto beiliegt (und es zum Beispiel schon eine
eekheif ist, wenn sich cin Selweizer Verein die telegraphische
Antwort bezahlen lassen méchte). Wenn Vortrige in anderen
Stédten iiberhaupt in Aussicht genommen sind, so werden sie
nicht im Rahmen einer bestehenden und gewiB mnicht einer
literarischen Vereinigung stattfinden. Der Verlag der Fackel als
Veranstalter der Vorlesungen ersucht demnach mit Dank fiir
alles freundliche Interesse, sich auch das Porto fiir die Anfragen

zu ersparen,

* *
*

Mitilerer Konzerthafssaal. 21, Oktober, halb 7 Uhr:

[=Klarstellung [Manuskript]. — Dije Riesentanne. — Die lefzten
Tage der Menschheit [zum Teil Manuskript]: Am Ballhauspfalfz /
Kastelruth / Winter - in den Karpathen /| Wachstube, — Brief von
Rosa Luxemburg [mit Vorbe merkung] Antwort an Rosa Luxemburg
von einer Unsentimentalen [Manuskri ]

Il. Apokalypse [mil Vor
Kriegsgefangenen: Bar :

ngl. — Zur Riickkehr der
1 / Heimkehr und Vollendung [

Empfang ch die Krie : n'). — Die Schalek und Chor
der Oifiziere [mit erkung] / Erzheizog Friediich. — Die
Ballade vom Papagei., — Inschriften: Umsturz. Nil clungentrene,

Wohnungswechsel. — Der sterbende Soldat.
Ein Teil des Ertrags dieser Vorlesung fiir eine schwer {uber-
kuldose Familie in Innsbruck,

*
f d

“Ich lese jetzt mein Gedicht » Apokalypse«, dassich inzwischen
in Worten und Motiven als ein Plagiat an der Offenbarung
Johannis herausgestellt hat,

- y

Und nun, damit man sich erinnere,” wie die Schalek im
Krieg gehaust hat, folge ihr Monolog, in dem kein Satz von
mir erfunden ist, wiewohl ich es selbst nicht glauben kann,

£l L3

*) Siehe S. /

23
A g2l e ot

L«
4V







\%i 91 —

fbenda, 1. November, 7 Uhr:

n

,\ f 1. Brief an die Friendﬁ_']jgellei Mission (Englisch-Amerikanische
3 Hilfsmission ler Gesellschafl derFreunde)*). — Klarstellung [Manuskript]. /
J - Die latzten Tage der Menschheit [zum. Teil Manuskript] : Was suchen [~

7 wir in Albanien (Der Optimist und der Norgler) / Wahrend der Vor-
= stellung in einem Vorstadttheater [ Ein Generalstabler am Telephon / lm
Landesverteidizungsministerium [ [m Kriegsministerium / RingtraBen-

caf¢ / Der Oberslieutnant des Generalstabs Maderer von Mullatschak /

Wihrend der Somme-Schlacht / Zwei Generale / Erzherzog Friedrich

5 {Auf dem Programm die Bemerkung: Die Szene, die immer wiederholt
werden muB, solange die letzte Sehnsucht nach jener Monarchie nicht

! erstickt ist] / Wachstube. — Empfang durch die Kriegsbericht-

erstatterin. — Aus der Gefangenschaft*¥). — Absage.
Ii. Der Bauer, der Hund und der Soldat. — Ich habe einen
Blick gesehn. — Jugend. — Inschriften: Militarismus. Franz Joseph. | !

Der Leizte. Sprachenptlege. Das siebente Gebot. Wohnungswechsel.
MordinUngarn. — Géza von Lakkati de Nemesfalva et Kutjafelegfaluszég:
— Erscheinungen aus der SchluBszene des V. Akles: Die (Gasmasken.
; Die erfrorenen Soldaten. Der alte serbische Bauer. Die Flammen. Die

swolihundert Plerde, Die Lusitania-Kinder. Die Kriegshunde. Der tote
Wald, Die Mutter. Das dsterreichische Antljtz. Die Raben. Die weib-
lichen Hilfskrafte.

3

£

i Ein Teil des Ertiags dieser Vorlesung -fiir die Flriencl';r\\": Relief e
= Mission (Sammlung for tuberkuldse Wiener Kinder), Wien, 1. Singer- el
strafie 16.
¥ *
* I}

! Ebenda, 15/ November, 3 Uhr:

I Vorwort, — Pzndora. Von Goethe.
. . Worte in Versen: Die Flamme der Epimeleia | Der
= Mann und das Wort |/ Kompetenz vor der Sprache / Der Reiur / 4
4 = / Abentener der Arbeit | Yrordem—Einschiafey / Traum;f._ Wiedefsehn AR
[ \ ; mit Schmetterlingen / _L'lugend/j,)Meinem Franz Janowiz /| Zur Feief 5
i def Republlk:QDer sterbenide Soldat | PerZemged ~——=— i e
| [ Die Halite des Ertrags fiir eine arme Familie in Floridsdorf, T
/ far das.»Haus des Kindese und fir die 3 Englisch-Amerikanische
‘ Hilfsmission der Gésellschaft der Freunde« Q\)«'ien, I. Singerstrage 16)/
: Das Vorwort  betraf die Schindung €ines Verses der

»Pandoras durch die Literafhistoriker (mit Zitaten aus »Brot
und Liige« etc).

B ‘ *) Siehe S. £
r ! *%) Siche S, / s v
|
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In Nr. 546—550, S, 48, Z. 7 (Zitat aus Kulka) ist statt lelQ/«:
1919 (ohne Punkt), statt »Formenverhiilltes«: Formenerfiilifes zn
lesen: ebenda, S. 63, links, Z. 10 v. u. (Zitat Kulkas aus Jean Paul)
statt »Stimme« : Stimmung; S. 70, Z. 14 v. u. statt > vernichtet«: geholf,

In Nr. 552/558, S. 7, Z. 6 statt »der Worles«: des Worfes;
ebenda, S. 7, Z. 15 (Zilat aus Ehrensiein) statt »Podromedar<:
Prodromedar; S. 26 (im Programm vom 3, Oktober) statt » Umsturz«:
Sprachenpflege und S. 28 (im Programm vom 9. Oktober) zwischen
»Zusammenhange« und »>Franz Joseph«: Sprachenpflege.

Zur Porto-Ersparpesf: In der vorliegenden Nr,,
S. 19, Z. 10 v. u. ist »beschmitzena kein Druckfehler!

Da von dem Vorrecht des Wiener Journalismus, die
Stupiditit und Ehrlosigkeit der Epoche zu iibertreiben, neuestens
ein ziigelloser Gebrauch gemacht wird; da ein Ausgleich der
Rassengegensitze innerhalb des geistigen Weichbilds dieser Stadt

e

—_—
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sich jetzt in semitischer Einfalt und arischer Durchtriebenheit zu +

vollziehen scheint; da die Frage, ob einer Regierung, die Morde
begeht, im Ernstfall auch Liigen zuzutrauen wiren und ein Mann,
der sich einer kunstvollen Filschung riihmt, nicht vielleicht auch
einer schlichten Unwahrheit fihig sei, cin publizistisches Problem
bildet — so ist es nicht méglich, den Zweifeln, ob echte Dokumente
iiber echte Verbrechen auch wirklich echt genug sind, nidher-
zutreten und in eine Debatte einzugreifen, aus der mit Sicherheit
nur eines hervorzugehen scheint: daB zwar Budapest Blut
auf dem Gewissen hat, aber Wien Dreck. Dagegen bietet die Frage,
ob die ungarischen Offiziere echt seien, nimlich ob die Bandilen,
die in den Budapester StraBen die Menschen mit Gewehrkolben
tefschlagen, Offiziere oder nur »in Offiziersuniform gekleidete
Individuen « seien, insofern etwas zum Anhalten, als man sagen kann,
daB hier jedenfalls die Offiziersuniform, die ja seit Kriegsausbruch
mit solcher Befugnis verkniipft war (zumal wenn noch Schniire um
und um sind), iiber alle Zweifel erhaben ist. Wenn wir diesen aber in
der ersten Spalte der Neuen Freien Presse Ranm gegeben sehen,
so beruhigt uns gleich die dritte dariiber, daB sie beziiglich der
osterreichischen Kameraden gar nicht auftauchen kéunen. Denn
wihrend von den ungarischen Angehorigen der ehemaligen
Armee zumeist unter der Aufschrift »StraBenmord« die Rede ist,
wihrend/die Tescheks sich schon allerhand Bewegung machen,

+
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die ﬁéstcrr_giclﬁschg{l / Got? erhalte  unter »Tanzakademien« :_j%}pzur’"__,
treffen. Uberall mégen Zweifel am Platze; dies Dokument hier

st echtf )

“Oberst Sziranyi, welcher schon seinerzeit als
Hauptmann die bekannten 62er Abende in Mariahilf
marrangierte, veranstaltet an den Sonntagen des 21. und 28. d.
zwei moderne Tanzakademien im Festsaale des Kaufmiénnischen
Vereines, zu welchen Friulein Blanka Glossy wvom Burgtheater und
Friaulein Franzi Fronner vom Slaatsopernballet ihre Mitwirkung zuge-
sagt haben. Eintritiskarten zu 30 K beim Portier des Kaufmannischen
Vereines, 1. Bezirk, Johannesgasse Nr. 4, und an der Abendkasse,

Empfang durch die Kriegsberichterstatterin

Doch in diesem Klima gedeiht selbst dies zur Operette.
Sie kehren zuriick. Sechs Jahre lang hatte das Vaterland, der
Schuft, sie von der Heimat getrennt, Sie kehren zuriick und
viel hundert erwartende Herzen klopfen so laut, daB kein fremdes
Wort sich horen lieBe, Was ist alles Ekrasit jenes Kriegs gegen
die Sprengkraft dieser Gefithle! Wann hitte je ein Bahnhof so
viel schmerzliches Gliick umfaBt! Wann gab es ein Wiedersehn,
so in allen Fallien des Gesichts betrdnt von dem unbegreiflichsten
Abschied? Dies Unsiigliche, wer verstummte nicht davor? Dies
Unbeschreibliche, wer wollte es beschreiben? Wer, der nicht
zugehorig ist, wagte dabeizustehn? Wer trite zwischen ein
Mutterherz und den Wiedergeborenen mit” dem Vorrecht auf
seine Empfindungen? ~Die Kriegsberichterstatterin! Sie, die
Soldatenleichen photographiert hat, empfingt die aus dem Grab
Erstandenen. Das Feuilletongespenst, das ‘durch alle Héllen
dieses Abenteuers geschritten ist, erscheint nun an der Pforte
der Erlésung, mit der in Not und Tod, in allen Lagen und
Gelegenheiten dieser heroischen Aktion, zm Land und Wasser
iind in der Luft, in Stiirmen, Gefahren und Unternehmungen
aller Art, beim Ausputzen von Schiitzengriben und beim
Champagnisieren in Offiziersmessen unerbittlich gestellten Frage:

Was empfinden Sie jetzt, was denken Sie sich dabei, Sie miisseft
meh doch elwaas ueliken| ~— leh weild ja lungsy dab man sier
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Meinung ist, die Dinge, die wir in diesen Jahren, seit jene inSibirien
waren, gelebt und gelesen haben, seien von mir erfunden. Fast
glaubte ich es selbst, wenn ich’s nicht auch gelebt und gelesen
hitte. Und so habe ich, meinen abgehirteten Augen nicht trauend,
dennoch in der Neuen Freien Presse, der Unverwiistlichen,
gelesen, wie die Schalek sich dariiber beklagt, daB sie gar nicht
zum Ausfragen eines Heimgekehrten gelangen konnte, weil
sie zwar rechtzeitig zwischen ihn und seine Mutter getreten war,
aber dann leider doch die Mutter zwischen ihn und die Schalek
trat. Wer's nicht glaubt, hore:

Nun kommt der Augenblick, wo sich Mitter, Vater, Kinder
und Braute um diz Helmkehrer scharen . . . . Freilich, es gibt auch
hier noch Leid. Der eine erfihrt, daf seine Mutter schon seit
zwel Jahren begraben ist, einen hat {iberhaupt niemand abgeholt
and die zwei weinen jetzt wie ganz kleine Kinder. Die
meisten aber haben sofort ihre Lieben um sich, in den Armen
der Mutter versinkt manch einer fir schier endlose Zeit,
Und sofort belegt sie ihn eifersiichtig mit Beschlag,
versucht man, ihn etwas zu fragen, doch ein kleines ganz
verschrumpftes Frauchen kommt ftreuherzig zuriick: »Nein, er soll nur
erzihlen, daB es viele erfahren, was er erlebt hat. Ich dachte, es
seinurneugierige Ausfragerei.c

Das treuherzige Frauchen sah, daB sie die Schalek vor
sich habe, und ward sogleich andern Sinnes, da es sich eben
nicht um Ausfragerei, sondern um Psychologie handelt und
swar nicht fiir eigenen Gebrauch, sondern fiir das Blatt. Die
Mutter selbst war leider beiweitem nicht so einsichtig. Als der
Sohn fiir schier endlose Zelt in ihren Armen .versank und die
Schalek doch nicht so lange warten konnte, trat sie dazwischen
und legitimierte sich: Bitte, mir schiitten Sie Ihr Herz aus!
Was haben Sie in den letzten sechs Jahren empfunden? Sie miissen
Furchtbares durchgemacht haben! Und was empfinden Sie jetzt,
da Sie nachhauskommen und mich wiedersehn? Erkennen Sie
mich micht? In der Schlacht bei Lemberg, knapp bevor Sie in
Gefangenschaft gerieten, ‘war ich bei Ihnen und hab Sie gefragt,
was Sie empfinden, was Sie sich dabei denken, Sie miissen sich
doch etwas dabei denken, also was denken Sie sich dabei? ...
Der Heimgekehrte schweigt wie einst. Er blickt nach der Mutter
aus. Die nihert sich sofort und belegt ihn eifersiichtig mit Beschlag.

- -
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Aus der Gefangenschaft

Sehr geehrter Herrl

Vor wenigen Tagen aus sibirischer Kriegsgefangenschaft zuriigk-
gekehrt, hatte ich die Ehre Inhrer Vorlesung am 21, d. beizuwohnen,
Wahrend unserer Gefangenschaft wirden wir wohl von Kriegsbericht-
erstatterinnen verschont, leider aber von einer diesen sehr verwandten
Speéies heimgesucht, namlich den k. u, k. Rotejl Kreuzschwestern.
Als 'Geschenk der Heimat iiberbrachien diese uns die Griiie Seingr
Majestat, die natirlich riesig ‘viel dazu beitrugen unseren Hunger zu
stillen, Aber sie gingen in ihrer Gebewilligkeit noch viel weiler,
indem sie an die Offiziere Distinktionssterne, an die Mannschaft gar
Rosenkranze verteilten,

Sie konnen sich gar nicht denken, wie sehr die Damen dazu
beitrugen, mit diesen reichen Gaben unsere Not zu lindern, und ich
wundere mich nur, daB sich die Damen beklagten, wir hatten sie
nicht genug ehrerbietig empfangen und seien von der bolschewikischen
idee erfaft.

Indem ich Ihnen an dieser Stelle fiir das Licht danke, das
Sle uns dort durch Ihre »Fackele gaben, verbleibe ich ein Sie
hochschitzender

Heimkehrer,

Ein Leidensgenosse bestitigt diese Mitteilung und ergiinzt
sie durch das Folgende: In der Baracke liegt ein todkranker
Tiroler. Die Grifin Revertera, die unter allen Begliickten bereits
GriiBe vom Kaiserpaar, von der hohen Geistlichkeit und von
der osterreichischen Aristokratie ausgeteilt hat, nihert sich dem
Bett: »Der Kaiser 148t dich griiBen!« Der Kranke, sich umwendend.:
slUnd i laB mei Muattern griiBen !« Da es Vorgesetzte gab, die
«len Untergang dieses sympathischen Vaterlandes nicht zur
Kenntnis nahmen, solange sie nicht offiziell von ihm verstindigt
waren, muBten die drmsten und erniedrigtesten Geschopfe Gottes
wielfach noch lange nach dem Umsturz mit Schneeschaufeln
Gewehrgriffe machen. Welch eine Zeit! Welch eine Pantomime
firdischer Tobsucht! 2
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Antworten des Herausgebers

Der Plan, Briefschreibern das Handwerk wenn schon nicht
zu legen, so doch zu beschrinken, indem man ihrem Mitteilungs-
bediirfnis die Anzeige von Druckfehlern freigibt und ihrem
Persoulichkeitsdrang das BewuBtsein, sich niitzlich zu machen,
war die Idee eines Hexenmeisters, der sich einmal wegbegeben
hat, um als sein eigener Zauberlehrling zuriickzubleiben und
das Chaos einbrechen zu lassen. Da nun die Not groB ist und
die ich rief, die Geistlosen, ich anders nicht los werde, so bleibt
nichts iibrig als die ausdriickliche Zuriickziehung jenes Ersuchens,
das an und fiir sich nur eine notgedrungene Erlaubnis war.
Fast wird es ertriglicher sein, wenn die vazierende Intelligenz,
die sich seit jeher durch mich noch mehr gereizt fiihlt als
umgekehrt und die mich mit dem Balken in ihrem Aug liest,
um den Splitter in dem meinen zu bemerken, sich wieder mehr an
dem Inhalt der Fackel zu schaffen macht als am Druck. Den
wenigen, die in dankenswerter Weise technische Fehler bemerken
und mitteilen, stehen die vielen gegeniiber, die unter dem
Vorwand, auf solche hinzuweisen, ihre Kritik an Sitzen der Fackel
erlaubt finden, fiir deren vermeintliche Fehlerhaftigkeit doch der
blindeste Glaube an meine Unfehlbarkeit nicht den Drucker verant-
wortlich machen konnte. Die Heuchelei aber, die fiir die eigens
Unzuliinglichkeit nicht die meine veraniwortlich zu maches
wagt, sondern einem offenbar Unbeteiligten die Schuld gibt
ist derart antipathisch, daB die Summe, die man von jedem
dieser Zudringlichen fiir die Kriegsinvaliden einheben miiBte, mit
dem kiirzlich normierten Strafsatz zu niedrig bemessen erscheint.
Lastig genug sind schon solche, die zwar einen rechischaffenen
Druckfehler bemerken kdnnen, aber nicht daB erbereits korrigiert ist
und in ebenldemselben Heft, auf das sie sich aus andern, noch
miiBigeren Griinden beziehen. Was jedoch Wichtigmacherei
vermag, ist in Zuschriften dargetan, von deren Papier- und
Portovergeudung, MiBbrauch der Post, eigener und fremder Strapaz
das Besserwissen durch jenen letzten Augenblick des Nach-
denkens abzuhalten wire, der eben der einzige Aufwand ist, den
sich so ein Schreiber nie vergonnt. Wiewohl ich bis dahin an seiner
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Personlichkeit nicht gezweifelt habe, muB er mir beweisen, daB
er eine hat. Wenn man dazu bedenkt, daB es natiirlich samt
und sonders »Verehrere — ich werde mir schon abtriinnig, wenn
ich nur das Wort hore —, also Menschen mit einer tiefinneren
Beziehung zur Fackel sind, die ihr so wenig Hemmung schuldig zu
sein glauben, dann méchte man wohl die noch immer ein-
laufenden Schméihungen fiir die gesiindere Reaktion halten.
Es diirfte kaum je zuvor einen Schriftsteller gegeben haben,
der dhnlich schutzlos sciner eigenen Wirkung preisgdgeben war
und, gezwungen, die Zudringlichkeit als eine unabweisliche Not-
wendigkeit anzuerkennen, seine Schreibtischruhe als das letzte
Endchen einsamsten Privailebens mit beiden Armen zu verteidigen
hatte. Wer dereinst berufen sein wird, diesen zentnerschweren
Plunder an Ekstasen auch nur von obenhin zu besehen, dem
wird es mnicht erst davor, sondern schon bei der Vorstellung
schwindeln, daB ein einziger Mensch mit lebendigen Nerven
dies alles iiberstehen konnte und dazu den unaufhérlichen Druck
des Qefiihls, nur allen und keinem einzigen helfen zu kénnen.
War denn die Unhoflichkeit gegen alle nicht als der Wunsch
begreiflich, sie jedem zu ersparen und somit auch in einem
persdnlichen Sinne jenen entgegenzukommen, die doch nur
als Gesamtheit zum Empfang der geistigen Gabe berechtigt sind?
Doch das will keiner von ihnen allen-gelten lassep; daB eben
das, was sie so eniziindet und ausléscht, nicht entstehen konnte,
wentl auch nur einem von ihnen mehr von der Persénlich-
keit, die es vermag, zukdme als allen; daB schon die Vorstell-
barkeit einer dem Werk entzogenen Minute fiir ein Persoriliches,
das sein Urheber weiB Gott so wenig sich wie einem andern
gonnt, das Werk problematisch machte, Hinreichend problematisch
ist es doch durch diesen Fluch, sich einer Unteilbarkeit zu ver-
danken, und durch jenen, von einim Leben nicht bedeckt zu sein,
dasssich nicht verdoppeln liBt. Problematisch genug durcheben den
Zwang, Bediirfnisse zu schalfen und nicht zu befriedigen. Wer
litte mehr darunter! Nur daB den Enttiuschten nie die Erkennt-
nis zuwdchst oder jeder sich fiir die Ausnahme hilt, die ihm
die Regel der Abweisung verstindlich und ertriglich machen wiirde.
Keinen ander}n Ruf habe ich &fter in mein Zimmer hinein
gehort, keine andere Frage ofter gelesen als die: »Mich auch
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nicht |P¢/ Es ist rithrend, es ist tragisch und es ist doch, vog
einem) Punkt aus gesehen, von dem die geistigen Dinge ernster
als die hysterischen erscheinen, maBlos abgeschmackt. Und sa
geraten wir, ich und meine Anhénger, immer weiter voneinander,
je naher wir uns kommen, indem ich zwar nie zugebe, daB mein
ganzer Inhalt ihre Gefiihlssache werde, mir aber vorbehalte, die
zeringste ihrer Regungen zu meiner geistigen Angelegenheit zu
nachen. Denn es gilt, daB alles, was es gibt und was von einem
meiner Sinne wahrgenommen oder durch die untriiglichere
Beweiskraft meiner Vorstellung beglaubigt wird, meine geistige
Angelegenheit werden muB, was ich in aller geziemenden
Bescheidenheit vor einer Welt sage, die das geistige Verdienst
ausschlieBlich dem stofflichen Wert zuerkennt und die meine
geistige Angelegenheit bleibt, wiewohl sie mich folgerichtig fiir den
wertlosesten und absurdesten Schriftsteller aller Zeiten hilt.

Um nun das Leserhirn — wenigstens jenes, das aus dem .
Uberblick eines Zeitabschnittes als Typus hervortritt — zu
obduzieren, werden die folgenden Beispiele dienlich sein. Wie
als Motto zu allen, wie als ein an die Denkerstirn geschriebenes
Lasciate ogni speranza bietet sich die Entdeckung jener gewitzten
Képfe dar, die mich fragen, warum ich denn die Fackel iiberhaupt
erscheinen lasse, wenn ich Leser ihrer Art als eine der unange-
nehmsten Begleiterscheinungen dieser Zeitschrift anspreche. Einer
ist mir gar, so sorgsam ich es bisher verborgen habe, auf den
» Widerspruch« gekommen — ohne einen solchen lduft nun
einmal mein Leben nicht ab — : daB ich vor genau zwanzig Jahren
die Leser, die durch ein nachgemachtes Titelblatt irregefiihrt
waren, ausdriicklich auf den Schwindel "aufmerksam gemacht,
also offenbar fiir die Fackel reklamiert habe. Aber der krassere
Widerspruch ist doch, daB die Fackel erscheint und Lesern
zuginglich ist, wihrend wieder der volle Einklang durch den
Umstand herbeigefiihrt wird, daB darunter auch Leser solcher
Art sind. Freilich ist es wohl einer der diimmsten, der mit dem
Rat, :gegen die Leser der Fackel nicht undankbar zu seing,
folgendes zu bedenken gibt:

Ich_weifl nicht, ob Sie vermdgend waren, aber durch die
,Fackel* sind Sie es geworden oder hdtien es werden konnen,
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Ihrer ,Faclel!; denn nur diese Skandalsucht war es und ist es heute
noch zur Hauptsache, ' die die meisten Leute veranlaBt, die ,Fackal
zu kaufen.

Wenn der Esel recht hat tind wenn es wahr ist, dsB die meisten
Leser der Fackel eine derartige Gesellschaft bilden, deren
Skandalerwartungen selbst durch Gedichte wie -Wiedersehn mit
Schmetterlingene, durch Aphorismen, Betrachtungen wie »Brot
und Liige«, durch Stilproblematik und Leserpolemik nicht abzu-
schiitteln sind, so ist meine Ansicht von den unangenehmen
Begleiterscheinungen wohl in einem kaum zu iiberbietenden
MaBe bejaht und bekraftigt, was sie aber gewiB schon durch
Leser seiner eigenen Artist. Und muB noch hinzugefiigt werden,
dabB selbst dieser ein Verehrer ist?

[ch weifl natirlich, daf Ihnen meine Meinung iiber die ,Fackel’
vollkommen gleichgiltig ist, und kann zu meineér Entschuldigung nur
anfihren, daf ich zu lhren Verehrern zihle und da ich mich in
Widerspridche verwickelt habe, begierig wire, von Ihnen
zu erfahren, was Sie eigentlich mit der ,Fackel' bezwecken.
Justament sag ichs nicht. Ich werde doch nicht jedem Trottel
mein Redaktionsgeheimnis, und noch dazu mein einziges, auf-
binden! Die unangenehmen Begleiterscheinungen haben sich
beeilt, die Berechtigung dieses Vorwurfs durch die Zuschriften
zu beweisen, in denen sie ihn ablehnen. Aber es war nicht notig,
ich glaub's schon auch so. Denn wie sollte man zum Beispiel
jene anders nennen, die allen Biften zum Trotz, es sich nicht
nehmen lassen, michanzuregen und in mein iiberreich ausgestattetes
Gesichtsfeld noch immer mit Zeitungsausschnitten einzugreifen?
Neuestens erlauben sie sich bereits, sie dem Vorleser, den man
schon beinahe persénlich kennt, auf den Tisch zu legen. Neben
solchen gibt es aber auch noch andere, die es einem nicht so

‘beqiiem/machen wollen, sonderq&icbe ie ganze Zeitung darbieten,

damit man noch was zu tun habe, um drauf zu kommen, was den
Herrn belustigt oder verstimmt hat. Es ist sicher das kleinste
Thema von der Welt, daB einer zwei tschecho-slowakische Kronen
daran wendet, um mir in geschlossenem Briefe, den etliche
Postanstalten herumschicken und etliche Postboten herumtragen
miissen, vier Seiten einer Berliner Zeitung zuzuschanzen, die,
ohne Hinweis, weder in cinem Artikel, der auf beiden Blattern'

stiinde, moch sonst in einer Zeile irgendetwas Ber?_erkenswertcs.
sl ¥ 51000 bR L w
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selbst vom duBersten MiBverstand meinem Interesse Anzusinnetis

des, irgendeine Absicht, mich auf irgendetwas aufmerksam zi
machen, fverraten wollen. Es wiire atich uninteressant, wenn es sich

nur um den Bubenstreich des Plans handelte, einem eine halbe

Stunde aus seinem Leben zu stehlen. Die unkenntliche Absicht
der Sendung diirfte im Gegenteil die denkbar freundlichste sein
und sie 18t nur das eine zu erkennen iibrig, daB nicht das
kleinste Thema von der Welt deren tiefe Taktlosigkeit ist, der
MiBbrauch des Nebénmenschen f‘dr ~dif Befriedigung der
nichtigsten Laune und die Vergeudung menschlichen Arbeits-
wertes ohne eigenen Gewinn., Wenn die Menschheit die Kraft,
die sie an ihre Drucksachen und Poststiicke wendet, fiir ihren
innern Betrieb aufhobe, und die Miihe, die sie braucht um den
Nebenmenschen zu plagen, zur cigenen Erleichterung —- ihr
bliebe auch ein Weltkrieg grspart.

Dagegen fiihle ich meine Kraft nicht im geringsten beein-
triachtigt durch die Miihe, die ich an das geringste Ziel wende:
den Autor einer Postkarte mores und geistigen Anstand zu
lehren. Da ich nicht erst im Krieg das, was man nicht darf,
aber soll, nimlich das Generalisieren gelernt habe, so ist meine
Methode, mit einem isolirten Gagisten der Dummbheit anzubinden,
durch die Uberzeugung gerechtfertigt, daB er jeweils eine ganze
Generalversammlung von Tropfen veriritt, und weil ichfseit jeher
den Streit um das Wort fiir wichtiger halte als den Sprachen-
streit, so erscheint mir die Polemik gegen einen beliebigen
Briefschreiber nicht nur durch die Bedeutung des Anlasses,
sondern auch durch die GrgBe des Themas fundiert. Und so
bin ich denn auf die Gefahr hin, in einen Interessengegensatz

mit vielen Lesern zu geraten und zu erfahren, daB die unange-

nehmsten Begleiterscheinungen der Fackel es nicht mehr sein
wollen, entschlossen, den riicksichtslosesten Gebrauch von meinem
Selbsterhaltungstrieb zu machen, auf das BewuBisein pochend,
daB fiir die Existenz der Fackel doch dér, der sie schreibt,
unentbehrlicher ist als die, die sie lesen. Die unter ihnen guten

Willens sind und frei von jener hoffnungslosen Intelligenz, die

alles Geistige nach seinem. Wert fiirs Fortkommen abschitzt,
haben die Sprache nie nach dem Stoff gewertet, wohl aber
den Stoff vorgezogen, der die Sprache war.
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Die andern sind mir entbehrlich, und grad die dringen
bis zu meinem Schreibtisch vor. Die dort nicht Eeschiftigten
lassen sich eben deshalb den Entritt nicht verwehten. Es sind
sonderbare Erscheinungen. Einer bietet unter der Rubrik »Druck-
fehlers, in der er tatsichlich solche mitteilt, die Uberzeugung an,
daB es irgendwo statt: etwas [nicht{zlwahr habens« :%iir wahr
halten« heiBen miisse. Er will es nicht wahr haben, daB es jene
Wendung gibt. Aber daB er einen so komplizierten Druckfehler
angeniommen hat, kann ich “nicht fiir wahr halten, sondern
nur hoffen, daB er den sprachlichen Unterschied zwischen einer
Tatsache, die er nicht gelten ldBt, und einer Behauptung, die
ich bestreite, nunmehr anerkennen und Ruhe geben wird. Ein
anderer vermutet stark, daf in der Stelle:

— wie anders steht Ungarn vor der Welt da als wir, wie anders
als der Bettlerstaat, der wir mil Ungarns Hilfe geworden sind, sieht
gin Riuberstaat da, wie anders ajs ein Staat der Arbeifslosen ein
Staat, der den Willen zur Selbsterhaltung durch den Strick befestigt
und hierauf durch die Bande der Dynastiel

es richtig heiBen soll sein Staat der Arbeitslosen, ein Staate,
Er hilt also das Subjekt fiir ein fortgesetztes Objekt, identifiziert
den Staat der Arbeitslosen mit dem Staat, der den Willen zur
Selbsterhaltung durch die Bande der Dynastie befestigt, mit einem
Wort, er vereinigt Osterreich und Ungarn unter dem Szepter jenes
Kommas. Mein Satz ist gewiB schwer zu verstehen, aber schwerer
miBzuverstehen, und wenn es schon zu verstehen -ist, daB einer
ihn miBversteht, so ist es doch gewiB niclit zu verstehen, warum er
dann glaubt, daB er ihn verstanden hat, wobei noch schwerer
zu verstehen ist, daB er mir's sagt, und am schwersten — wie
wieder meine Leser sagen werden — daB ichs weilersage.
Aber so bin ich mal — was ist denn das — verdrieBt mich
was — so machts mir SpaB. Einer >vermutet, daB der Setzer ein
Ungliick angerichtet hat< in den Versen:

im Buch des Lammes micht geschrieben steht,
das vom Beginn der Welt dem Tod bestimmi ist.

»Der Dativ (Buch) klingte — ihm — sstirker als der Genitiv
(Lammes), so daB der Relativsatz — ihm — falsch angeschlossen

und sich auf ,Buch’ zu beziehen scheinte, Die Beobachtung mag
fiir den, der »Buch des Lammese nur noch als gine biblische
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Wendung und sothit ils Einheit fibethimmt; gar nicht [mﬁ/
treffend’ sein. Vielleicht aber wire es auch gestattet, das Lamm
lebendiger als das Buch zu empfinden, und im f{ibrigen zu
fragen, wie der Relativsatz — fiir alle Fille — richtig anzu-
schlieBen wire, und hauptsichlich, wie er wohl gelautet haben
mag, ehe der Setzer ihn verstiimmelte. Aber wenn ich mich
liecber selbst beim Ohr nehmen wollte, es hérte doch nicht
so fein wie das des Lesers. Immerhin einer, der héren will und
darum auch fiithlen konnte, daB es unwiirdig ist, den Setzer zu
schlagen, wenn man den Autor meint. Einfacher organisiert ist
der Mann, der es sich nicht nehmen 148t, daB in jener Beschwerde
dariiber, daB die Leser den Ausfall einer Verszeile nicht
gemerkt haben, der Satz:

DaB das mehr als vier ist, beweist das scheufiliche Resuliat

einen Druckfehler enthalte. Wie es eigentlich heiBen soll, sagt
er nicht. Vielleicht aber meint er, es solle »mehr als viel« heiBen.
Die dann folgende Stelle:

Wenn von den acht gleichartig anhebenden Zeilen der Druckfehlerteufel

statt der einen: vier, also eine Reimgruppe geholt hitte, so hilte er
immerhin bewiesen, daB er ein Ohr hat .

hat er nicht beanstandet und somit bewiesen, daB er kein Auge
hat. Oder er hilt nur das erste svier< fiir einen Druckfehler. Er
hatte damals nicht bemerkt, daB ein Vers fehle, und einer, sagte ich,
ist doch mehr als vier. Er nimmt sichs zu Herzen und beeilt sich,
mich darauf aufmerksam Lz tmachen daB auch dlese

Feststellung ein Druckfehler sei. Er schmbt sich iibrigens gar,

kein besonderes Verdienst an der Entdeckung zu, iberzengt,
daB schon ein Berg gleichartiger Zuschriften vor der seinigen
angekommen sei. Ahnliche, jedoch nicht gleichartige. Nur die
Anzeige des Druckfehlers in den Versen:

Und inre Panzer feuerrot,

schwarzblau und schwefelfarbig und den Maulern
brach Feuer, Rauch und Schwefel wild hervor

teilt er mit andren. Sie alle begniigen sich, das sunde anzu-
streichen, da sie mit Recht vermuten diirfen, ich wiirde schon
von selbst draufkommen, daB es »aus< heiBen miisse. Umso
unbegreiflicher, *daB ich das dem Setzer habe hingehen lassen,
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der sigh schon rein alles mit meinem Text erlaubt und mit ihm
verfihrt wie nur ich mit der Bibel. Es ist gut, daB noch Verla}
auf die Leser ist, die wenigstens nachtriglich feststellen konnen,
daB hervorbrechen mit saus« konstruiert wird. Anerkennenswert
ist auch die Sicherheit, die feststellt; daB es im Heft »Innsbrucke
in der Stelle:

Die Hinde dir zn reichen schaueris den Reinen, und selbst
dem Beitler, der an der Kirchenpforte sitzt .. . .

d en Bettler heiBen muB. Aber das ist eine Ahge] nheit, die sich
der Betreifende eigentlich mit Goethe abzumachen hatte.

Ihr Antlitz wenden
Verklarte von dir ab.

Die Hinde dir zu reichen
Schauert’s den Reinen!

Er hilt sie freilich schon fiir ausgemacht, namlich daB >den
Reinen< ein Akkusativ der Einzahl ist. Dafl es, mnl}.'wegen der
Koordinierung mit den »Verklirten«, ein Dativ der Mehrzahl sein
konnte, scheint ihm gar nicht in Frage zu kommen; auch nicht,
daB hier nur ses schauert mir« und nicht =es schauert miche
gedacht sein kanu, welches bloB als absolute Fiigung moglich
ist, also mehr Ausdruck der rein korperlichen Emplindung —
demnach: »es schauert mich«, aber: »es schauert mir, elwas zu
tuns. Wen aber Stilgefithl und Syntax nicht beraten, | hitte hier
doch eine Moglichkeit, sicher zu gehn und festzusteteyf, ob =den
Reinene« bei Goethe ein Dativ oder ein Akkusativ ist. Er kann
sich beim »Urfaust« Rats erholen und mir die Bestitigung
bringen, daB der fortgesetzte Dativ >dem Bettler« richtig gefiihlt

’_mel—geset?ﬂ war:
: Ihr Antlitz ‘wenden
’ Verklarte von dir ab,
Die Hénde dir zu reichen
Schauert’s ihnen,
den Reinen!

Mit der gleichen unumstdBlichen Sicherheit des Nichtwissens,
wird in einer Zuschrift, deren Humor schon eine Pein ist, in
dem Epigramm »Prestige< die ~Formy »Prestigiateure« alg
Fehler (statt »Prestidigitateures), verstelil sich als Druckfehle;
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angeétrichen, und zwitr unter al}ﬁrﬂckl‘irher Berufung aM
Meyers Lexikon, »den< nachzuschlagen ich aufgefordert werde,
Nun ist Meyers Lei:ii(on, von allen Dummbheiten, die es enthiilt,
abgesehn, kein Worterbuch., Nach ]edenr solchen jedoch kommt
Prestigiateur — Pristigiator [Taschenspieler, Gaukler] von Prestige
[Gaukelei], abgeleitet von praestigia [Blendwerk]; daneben gibt
es Prestidigitateur [Schnellfingerer], v. if. presto, rasch, u. lat.

digitus, Finger: »wohl entstanden durch witzige Umbildung -

von Prestigiateure.

Weniger seiner Bildung, als seiner Intelligenz ringt ein
Leser, Jurist, die Erklarung ab, daB es im Brief Rosa Luxemburgs
in der Stelle:

Da liege ich still allein, gewickelt in diese vielfachen scBwarzen
Tiicher der Finsternis, Langweile, Unfreiheit des Winters —

»wohl heiBen muBe«: Unfreiheit, des Winters, >womit die Zahl
der schwarzen Tiicher sich auf vier erhohte. Auch hier kénnte
ich sagen, daB eines mehr als vier ist. Er behauptet zwar nicht,
daB es statt »vielfachen«: vierfachen heiBen miisse, aber er
vermiBt das Komma, und er wiirde seine Auffassung fiir richtig
halten, »selbst wenn sich im Original das Komma nichi finde«.
Er stiitzt sie mit dem Gedanken, es sei kaum anzunehmen, »daB
neben den so furchtbar einfachen Vorstellungen der Finslernis
und der Langweile auch die einer ;Unfreiheit des Winters: in
der Adressatin erweckt werden sollte, ohne daB andererseiis die
durch das Gefangensefn bedingte Unfreiheit erwihnt wares
J‘md auch /ythmisch scheint ihm die Stelle vollkommener,
wenn das Komma gesetzt wird/ »Unfreiheit« noch durch
den Artikel vor Finsternis determiniert, »des Winters unmittel-

bar zu »Tiichere zu gehéren. Mir nicht; es ware ein arger Sfil-
‘fehler und die Reihe zerfielef der unmoglichen #uBeren

Kuppelung der drei Feminina mit dem Maskulinum entspricht
die innere Unstimmigkeit, da nach den unverbundenen
Abstrakten fiir den konkreten Winter- die Vorstellung  des
schwarzen Tuches nicht meht zu , wihrend die »Unfreiheit
des Winters«, die als Einheit leichf von dem Artikel sders
getragen wird, eine ganz kostbare dichterische Fiigung ist. Ich
mochte sie gegen die furchtbar einfache Vorstellung verteidigen,
daB diese Gefangene, und an dritter Stelle, sich fiber ihre
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»Unfreiheite beklagen wird, die sie wie Finsternis, Langweile
und Jahneszeit fiir einen der Begleitumstinde ihrer Gefangen-
schaft hilt, und daB sie im’' Gefolge dessen, was sie als
unmittelbare Einhiillung empfindet: Tinsternis vnd Langw eile;
die: Gefangenschaft und den Winter schwarze Tiicher nennen
wird, in die sie »gewickell liegts. Ich nehme eher an, daB
Rosa Luxemburg nicht iiber die im Gefingnisleben inbegriffene
Unfreiheit gesprochen haben wird, sondern daB sie im Gegen-
teil ihre auch im Gefingnis bewahrte Freiheit nur durch die
allgemeine Schranke der Natur, durch die winterliche Beengung
der Seele gefihrdet fiihlte. Ich wiirde diese Auffassung fiir richtig
halten, selbst wenn sich im Original das Komma finde.

Aber die Leser wissen genau, was sich in den Originalen
findet; ihnen werde ich nichts vormachen. Etliche haben wirklich
sofort herausgehabt, daB es »heiBen soll« statt:

Karl Kraus: ﬂ Riickert:
Di¢ Weisheit des Brahmanen Spriiche und Widerspriiche

na wie denn? Natiirlich umgekehrt! DaB diese Angelegenbeit,
wie jene andere mit Goethe, wieder mit Kulka auszumachen
wire, daB es sich um eine Spriihteufelei eben dieses Gottes
handelt, um die késtliphg Absicht, mich als Plagiator an Riiekert

== _.I‘-i.‘-:‘::":%_,‘
S schon vollig mit diesem zu verwechseln, so daB ich meinen
+i i“{"/’“{‘/ /s :
ladd

eigenen Dreck fiir eine SchonheitsgGttin der Liebe halte — das

st natiirlich keinem eingefallen. Weshalb sie, die den Druckfehler

entdeckt haben, nicht einmal ahnen, welcher Fund ihnen da
gegliickt ist. Dennvso kann mich kein Kulka entlarven wie mein
schlechtes Gewissen in punkto Riickert, das diesen Druckfehler
einfach hingenommen, die Verwechslung schon gar nicht
gemerkt hat, als sie ihm aut der Korrekturfahne vorlag. Aber
wie lesen diese Leser eigentlich? Ich will nicht leugnen, dafBf
der Schalk, der mir im Nacken sitzt, wenn er Kulka heiBt,
leicht zu iibersehen und fiir einen Druckfehler zu halten ist.
Wenn es aber »auf Seite 21 unten heifen soll¢, was machen sie
dann mit Seite 22 oben, wo es unmittelbar nach dem Zitat,
also nachdem sich der Leser seine Gedanken iiber die Druckeréi
gemacht hat, doch heiBt:

Ein artiges Quiproquo, versieht sich,
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Aber das kommt eben davon, daB ich sie von der Lektiize
der Originale abh%{e, denen meine Zitate entnommen sind. Was
sollen sie, da mir ja im Zitieren wirklich auch Druckiehler
widerfahren kénnen, fiir eine Meinung von Kulka haben, dem

(dasWort » Formenverhiilltes« satt Formenerfiilltes« zugéschirieben

wird, oder gar von Fhrenstein, der den Johannes doch kein
»Podromedars, sondern natiirlich ein =Prodromedar« nennt!
Aber ich glaube, sie nehmen mein Verbot des Ankaufs para-
sitischer Schriften zu ernst. Wenn sie tatsichlich meine Werkg,
die sich allerdings zumeist mit dem Problem, daB der Kosmos
auch Wanzen hat, beschiftigen, ohne diese_lbe nicht verstehen
kénnen, so sollen sie sie in Gottesnamen haben! Ein launiger
Leser macht mich ohnedies schon auf den Widerspruch — was
ich nur anfasse, wird zum! — aufmerksam, der darin besteht,
daB ich jene Leser ehrvergessen nenne, die alles, was sich an
meinen Namen hingt, unterstiitzen, und daB ich doch Auf-
sitze schreibe, die ohne die Kenntnis dieser Evscheinungen nicht
zu verstehen seien. Er mochte, ohne sich »in meinen Augen
der Ehrvergessenheit schuldig zu machene, nur zu dem Zwecke
Ehrensteins Werk noch nachtriaglich lesen, um das meine zu ver-
stehen, da er ja »sonst leider nicht in der Lage wire<, die von
mir selbst »eingestandene Schuld und Unschuld in gerechter Weise
zu wiirdigen«. Der Lose ist kein Jurist, sondern bat ein Privat-
laboratorium fiir Mikroskopie und‘wiewohl ich ihn nie ermuntert
habe, an mir Gerechtigkeit zu tiben, konnte ich es'doch nicht
iibers Herz bringen, mich seiner Neigung, Insekten unter die
Lupe zu nehmen, gerade in diesem Fall entgegenzustellen; im
Gegenteil erhoffe ich mir, wenn ich ihn gewdhren lasse, sein
Zugestindnis, daB er neben mir ein Stiimper in der Fahigkeit

ist, kleine Dinge groB zu sehen. »Rechts soll er mir nicht "

geben; im Gegenteil ist es meine Sache, es jenen zu geben,
die es dort haben, wo sie es haben. Das sind die Intelligenten,
von denen ich wirklich nicht kapiere, warum sie es nicht endlich
aufgeben, die Fackel zu lesen und von ihr noch irgendetwas
anderes zu erwarten als Grobheiten,

Sie haben wie in allem so auch darin recht, daB sie zwischen
dem Erscheinen der Fackel und deren Angriffen gegen die Leser
einen gewissen Widerspruch empfinden, aber er ist bei weitem
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nicht so sehr darin lant-hfilteﬂ, daB ich die Fackel schreibe als
daB sie sie lesen, und ehrvergessen sind sie cigentlich erst dang,
wenfl sie nach zwanzigjihriger Enttiuschung und Ablehnung picht
ausschlieBlicH meiné Parasitenanstatt-der Fackel Wbk nd Sie sollten
doch endlich etwas dazu tun, ihren eigenen Wiﬁerspruch zu
beseitigen und den meinen zu verringern, indem sie die Fackel so |
weit bringen, auf jene kleine Zahl wertvoller und schweioender Léser
angewiesen zu sein, zu denen zu gelangen man die vielen in Kat\rf_ 2
und leider auch inVerkauf nehmen muB, da ja die kleinere Auflage =, /\7/@/}@".,\. i
doch totsicher nur solchen erreichbar und erschwinglich wire, fiir

die sie nicht gedruckt ist. Was die Fackel tun konnte, um ihnen

zu entgehen, war, daB sie ihnen nicht nur das Lesen erschwerte,

sonderniauch das Kaufen, daB sie auf eine im Druckwesen noch fiief 7 2eseds
dagewesene Art nichts getan und alles verhindert hat, was im

Wege erlaubtester administrativer Moglichkeiten zu einer leichten

Ausbreitung ins Zehnfache der heutigen Leserzahl, der heutigen

Leserqual fiithren konnte, ohne doch weit und breit jene, die

ihrer wert wiren, zu vermehren. Denn die, die es gibt, finden

durch allen Lirm der Zeit, durch alles Schweigen der Zeitung

zur Stelle und mehr scheint es ihrer in den Lidndern, wo

sozuisagen deutsch gesprochen wird, nicht zu geben. Sie

unterscheiden sich von den andern dadurch, daB sie es nicht

sind, die da Briefe schreiben, und nicht, die sich durch die

Abwehr pgetroffen fithlen. Keiner von ihnen wire der Unbe-

scheidenheit fihig, unter seinem geistigen Nachteil nicht stumm

zu leiden, sondern mir ihn vorzuwerfen und wirklich zu glauben,

daB ermir) je Jein Argument darbieten kénnte, welches mich

umwirft, anstatt es vorweg als die Liicke zu spiiren, in die ich -, »»

ihn hineinlege. ,-f(einer ist unter ihnen, der nicht aus Respekt vor
dem Humor, in dem alles schon enthalten ist, was in der Sphare
liegt und somit auch das was der Leser dazu denken konnte,
es unterlieBe. Frei von der intellektuellen Sucht, kiinstlerische
binge auf jener verstandesmiBigef Ebene bereinigen zu wollen,
die ja doch nur ein miBiger Verstand umfaBt, kommen
sie an das Schwierigste leichter heran und bleiben vor dem
Fluch der zeitverdorbenen Gehirne bewahrt, dabi ihnen beim _
ersten Griff das Werk in den Stoff zfrf?i!lt und nach dem MaB [=
der stefflichen Fremdheit selbst dem ZduBeren Interesse lmr*':f' rE

ke [F ] . i R ey
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schilossen bleibt. Kcinﬁr von ihnen hétte Grund und Mut #u
der Behauptung, auch nur ein Wort von mir, das je gedruckt
war, ergebe sich erst ihrem Verstindnis, wenn das Rohmaterial,
auf das es sich doch nie »beziehte, sondern das es restlos
verwandelnd in sein Element hebt, mechanisch, a!S(Btwemstuclﬂ
Qder Belegdxemp f, angegiiedert wird. Denn vor einer stilistischer
Befassiinig, die das Reale verfliichtigt und der es eher darauf
ankommt, das Bekannte unbekannt zu mu]‘.:n kehrt wirklich
nur die schibigste- sioffliche Neugierde unbefriedigt in die
Realitit zuriick. Aber selbst wenn es md i

ch wire, das
satirische Element mit den Behelfen des publizistischen Haus-
verstandes zu durchdringen, und dieser mit “meinen Arbeiten
darum nicht ans Ende kime, weil ihm zu viel vorausgesetzt bleibt,
so wiirde eine hoffnungslose Logik noch immer den »Wider-
spruch« zu beweisen haben, der darin gelegen sein soll, daB man
die Forderung eines Unwesens grundsitzlich verdammt und doch
gegebenenfalls herbeifiihrt, um die Berechtigung des Abscheus zu
erweisen. Als ob Seuchenbekdmpfung und Bazillenziichtung
inkompatible Betitigungen wiren! Wenn ich sage, daB die Leser,
die meine Namensparasiten gedeihen lassen, ehrlos sind, so sind
freilich in ﬂ&i Urteil jene nicht eingeschlossen, die um es
berechtigt zu finden, desgleichen tun. Aber da solches wegen
der Liickenlosigkeit meiner Methode, die alles was man vom
Dreclk wissen-muB in die Darstellung einbezieht, vollig iiber
fliissig erscheint, so mochte iich sie eher fiir geistlos halten.
Hingegen kann man nicht sagen, daB sie anspruchslos
sind. Wahrend ich selbst mich zum Beispiel fiir nichts mehr
als einen gewohnlichen Satzbauer halte, unschuldig an aller
(et]nschen Bereicherung | nmd 'Lebenswirkungj die die Sprache
vermag, innerhalb dIeser bescheldenen Tiatigkeit allerdings mehr
Grund zum GroBenwahn zu haben glaube als alles was sich
heute gar Schriftsteller nennt, aber doch immer nur an einen
Satz und nie etwa an einen Roman alle Intensitit der Empfindung
und der Arbeit wende, und zwar an jeden Satz dieselbe, so daB
es gar keinen Wertunterschied zwischen meinen Sitzen geben kann
und jeder Bau gleich geschlossen und gefiigt erscheint — stellen
die Leser viel hohere Anforderungen an mich. »Der anspruchs-
volle Leser erwartet« -~ es begibt sich wirklich, daB mir so
¥
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geschrieben wird —l zum Beispiel »eine unverriickbare Distanz«
zwischen einem Witz wie dem vom wsehrlichen Funder« und —
fder Gedankenstrich ist vom anspruchsvollen Leser und
bezeichnet plastisch die Distanz) der Fackel. Denn dieser Witz
einer Verlustanzeige -& und er setzt ihn witzig fort
konné_ von mir gefunden sein, nachdem er von einem
Mitarbeiter des »Blauen Montags, also wohl von ihm selbst,
verloren wurde. Der anspruchsvolle Leser irrt insufern, als
wenn der Witz wirklich von ihm gemacht wire, er doch von
mir wire und sich so wie er ihn macht von meinem Satz
unterscheiden wiirde wie die Substanz des Meteoriten von der
Lufterscheinung oderswie eine Handvoll Wassers vom Element.
Pq‘ Erfo}g' daB die Witze, die in der Fackel stehen, nicht
kolportiert werden konnen, erfahrt erst dadurch seine Bestitigung,
daB es selbst dort, wo es auf den ersten Blick moglich scheint,
unmoglich ist. Wo das Witzmaterial auf die flache Hand
genommen werden kann, glaubt allerdings der Leser, der nicht
ahnt, um wie viel anspruchsvoller ich bin als er, daB er damit
schon den Witz hat. Aber hitte er nur eine Ahnung vom
Witz, vom Satz, vom Weg zu dem allzu bequemen Ziel
oder vielmehr von der Kreuzung der Linien »Ungarische
Dokumente — Verlustanzeige, verlorene Million der Reichspost —
ehrlicher Finder«, so wiirde er nur sich selbst einen Verlust an
unverriickbarer Distanz zur Fackel vorwerfen und einen langen
Gedankenstrich brauchen, um an sie anzustoBen.

Ganz ohne einen solchen dringen sicli jene zu, die sich
fiir berechtigt halten, ihr stilistisches M *efﬁhl als Druckfehler
auszugeben. Wie soll man nur den unerbittlichen Grammatiker
beruhigen, der in der Stelle

Ich aber verdanke dem Weib die Kraft,

iiber sie emporzugelangen
durch wiitende Striche und Fragezeichen anzudeuten scheiiit,
daB ssiec auf die Kraft bezogen werden kénnte und, dathit
schon den Ausweg aus der Gefahr bezeichend, zu verstehen
gibt, daB das Weib keine »sie<, sondern ein »es< ist. Auch ei
anderer ist, da es nicht bloB niederzureifen, sondern auch
aufzubauen gilt, mit einem posiliven Vorschlag in ahnhch
verzwickter Lage zur Stelle;
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. ferner jenen scherzhaften FuBtritt fiir den andern Fliigeladjutantern,
der sich in Schdonbrunn . . . ereignet hat.

Zwar, daB sich der FuBtritt und nicht der Fliigeladjutant ereignet
hat. erscheint nicht nur durch das »jenen« gesichert, sondern schon
durch die voraufgehende Parallelkonstruktion (-die widerwirtige
Frage an den einen Flﬁgeladjuﬁantcn ... die in Donau-Eschingen
gesprochen wurde«), und der andere Fliigeladju¢ant versinkt
demnach so vollstindig vor dem majestitischen FuBtritt, daB
von ihm (dem Fliigeladjutanten) nicht einmal ein Relativsatz
mehr abhingt und alles nur von jenem (dem FuBfritt), selbst
ohne das hinweisende, hintretende Fiirwort. Die ganze Plastik
des Satzes ergibt, erzwingt diese syntaktische Erniedrigung des
Fliigeladjutanien durch den FuBtritt. Aber kénnen denn solche
Leser einen Satz spiiren? Sie spiiren hochstens die Grammatik
und selbst dort wo ihr nichts zu Leide geschah (wiewohl auch
dies, mindestens die Zweideutigkeit, der kiinstlerischen Absicht
ents hen konnle”) Ob nun der Zweifler damit aus dem
ilemaherauszukommen hofft oder ob ihm nebsfbei die Wendung
besser gefillt, weil sich ein FuBtritt vielleicht nicht ereignen
kann, er schligt allen Ernstes, wenngleich mit einem Frage-
zeichen vor, daB es innerhalb derselben Konstruktion lauten solle:
..FuBtritt . . . Flageladjutanten, der in Schénbrunn.. . betdtigt wurde.
Weit bedenklicher jedoch als eine Druckfehlerberichtigung,
die nur eine Denkfehlerbestitigung ist, ist eine ‘el-ehf, die aus
Berlin kommt und auf einer Ansichiskarte verzeichnet steht, die
Herrn Moissi als »Jedermanne zeigf, im Nachthemd und so in
Gott gerichtet, daB es fast schon obszén ist, Wenn die anonyme
Berlinerin, deren ureigenste Privatangelegenheit mich doch nicht
bekiimmert, mir mit so etwas eine Frende zu machen glaubt,
so irrt sie. Da sie mit keinem Ton etwa die Absicht bekundet,
mir ein Zeitdokument vorzuweisen, so hat sie mir das Bildchen
offenbar in der Annahme, daB ich eine Moissischwarmerin sei,
zugewendet und nebst einem Druckfehler einen Taktfehler mit-
geteilt. Es liegt der hiufige Fall von jener Ungezogenheit vor,
die die Post fiir eine Einrichtung zur Beseitigung von
Distanzen halt.
Was einem iibrigens alles aus Berlin zustoBen kann! Mit
der gleichen Post teilt mir die Burschenschaft Arminia, der
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jemand erzahlt haben muB, daB ich die Geschiftsleitung der
i n B. 4. O. innehabe, mit, daB der hochschulpolitische Ausschuf
f }\ der D. B. in Erlangen cirfe Ehrenordnung beschlossen und
ko {Al emannia, Graz, dazu den Antrag gestellt hat, daB fiir die
= B d. O. die einzelnen D. C. Bericht zu erstatten haben, wie
ihr Verhiltnis in Ehrenangelegenheiten gegeniiber den im Ver-

i bindeabkommen inbegriffenen Korporationen geregelt worden
ist, bezw. wie sie sich nichtschlagenden Korporationen gegen-
{iber verhalten, ferner daB bis zur Klirung der Verhiltnisse
der B. d. O. freie Hand gelassen wird, und ich werde gebeten, diese
! Stellungnahme herbeifithren und ihr Ergebnis s. Z. mitteilen zu
\ | wollen. Da sich aber die Verhiltnisse somit auch nach einem
[ Weltkrieg noch nicht geklart haben, so warte ich noch zu.
f Dagegen soll ich mich rasch entscheiden, ob ich einem Manne fiir
’ die Herstellung kaufminnischer Drucksachen — der Artikel .=
’ dé; ¢4 kénnte nach der Tscheclw.jl_owakei, Polen, Ungarn, Jugoslawien, =T
' [talien etc. ausgefiihrt werden, zumal auch in Deulschland keifle
. groBe Konkurrenz ist — fiinf Millionen Kronen verschaffen
! kann. »An diesen Drucksachen ist viel zu verdienen, wir waren
auch leistungsfihig, weil der Druchereileiter der Konkurrenz
und die beiden Wiener Vertreter {ibertriten<. Wenn man dazu
bedenkt, daB sich die Gesellschaft auch gute Belletristik zu
drucken verpflichtet, so diirfte auch oine nahere Angabe der
Provision mein Interesse hinreichend geweckt sein. Wahrend nun
die Burschenschaft sicher mich gemeint hat — weil sie ja andef’u-

falls die Zustellung des an meinen Namen ohne jede ’ed-reesef }J' i

gerichteten Briefes nicht hitte erwarten konnen —, scheint hier N 0“"""‘"’"}”’

eine Verwechslung mit Kola, Castiglione, Fanto:oder einem der

3 anderen fithrenden Geister der Zeit- obznwalten und es stimmt

b, ; nur nachdenklich, daB gerade ich das Opfer dieses MiBgriffes

sein muB, der abgesehen davon, daB ich motorisch vermogend

bin, wirklich noch durch keinen Satz verraten hat, daB ich der:

Welt mit fiinf Millionen Kronen imponieren konnte. Selbst diese

sonderbarste und unwirklichste aller Welten, in der ich hier lebe

_ denn _so viel Kérper und Widersrand muB schon eine Luft-

spiegelung sein —, 1i0¢ fiir all diese Dinge nur die eine Erklarung

- zu, die mit jedem Tage, mit jeder Post unabweislicher wird :
T ¢ da@ hier jemand herumgeht, der meine Enthaltung von allem ;

/
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Umgang dazu beniitzt, sich fiir mich auszugeben. Wire denp
sonst auch ein Schrecknis wie dieses moglich:

Lieber Fackulist!

Noch ein Druckfiehler! In deiner wirklich, aber schon wirklich
geist- und gehaltyollen August-Nummer soll es statt: :
Dein Wort vermaB sich; tnd es blieb ein Schall.

Ein jeder Narr hat seinen Ausnalimsfall
offenbar heifien:
»Ein jeder Jud hatt' seinen Enthebungsfalle.

Wenn du es wagst, mich dafiir a'nz‘uprangeru wie deine von
‘religiosem Wahnsinn befallenen Leserinnen, so liifte ich daliir— mein
Visier. '

Ich glaube nicht fehlzugehen, wenn ich in dieser geistigen Hand-
schrift, namentlich in der Ansprache .Fackuliste, die Reste des
ehemaligen Armeeoberkommandos zu erkennen glaube. Ich habe
ihn gefunden — ihn, der am SchluBle des fiinften Akts, wie alles
schon zusammenkracht, die einsame Trine nach der » Gartenbau«
und der Sirk-Ecke hingen ldBt, der »Spehlmeis« sagt, beim
Wort fTischlampe« sofort zu deklinieren beginnt: die Schlampe,
der Schlampen u. s. w.,[kurzum einen »Sabule trigt und was
dergleichen Griuel mehr sind, die wir fiir alle Zeiten tiberstanden
zu haben glaﬁbten. Wenn. er sein Visier, das es'taber schon
griindlich notig hat, liiftet, so wird die Polizei die Maglichkeit
haben, ihn auf das bereits durch die Karte begangene Delikt
aufmerksam zu machen und ihn nebstbei zu fragen, was er
mit dem Enthebungsfall eigentlich meint. Wenn er nicht liiftet
— weder das Geheimnis seinér. Personlichkeit noch das andere —,
so wird sein Autogramm bis auf Weiters aufbewahrt werden. Der

~_Jud bin ja vermutlich ich, nur an den Enthebungsfall kann ich

mich nicht mehr erinnern. Am Ende siellt sich wirklich heraus,
daB ich§ wihrend man mich zu »Musterungen« berief. — wen
schiittelt's nicht bei den Worten —'-;\lﬁngst »enthobens war und maﬂ
den Takt hatte, es vor mir zu verheimlichen: was allerdings die
einzige anstindige Handlung der gegen ihre Vélker kriegfiihrenden
Monarchie und zugleich ihr letzter GspaB gewesen wire.

Es ist nicht anders, es muf} einen geben, der da sagt, daB
er ich sei, Nicht daB er ihnen die Widerspriiche besorge: die
gind schon von mir selbst;. er liefert ihnen im Gegenteil da;';
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was ihnen plausibel ist: die Motive der Gewinn- und Rachsucht,
der Eitel- und Undankbarkeit, von dem Tage, da ich von der
Neuen Freien Presse abgewi sen, bis zu dem Tag, da ich vom
Weltkrieg enthoben wurde; er zeigt, wie ich nachts mich in dep
Satzbau zuriickziehe, um bei Tag auf die Bérse zu gehn; er stellt
das Leben der Korrupiion bei, dfis den Schein von Moral erginzt,
die Beweise, daB alles in Ordnung sei, die Identitit mit jener
publizistischen Faulnis, gegen die meine Geste gekehrt ist, noch

verhéBlicht durch das (;ibel ~der Heuchelei; er besorgt alles )
dag statt meiner; was mich ihnen erst begreiflich macht,

stellt die Zusammenhinge her zwischen heimlichem Gewinn
und offentlicher Liebe, offentlichem HaB wund heimlichem
Verlust, die Wechselbeziehung, aus der sie sich alles erkliren,
was ihnen sonst unerklarlich wire; er gibt ihnen das, was ihneﬁ,
liegt, weil sie nicht anders handeln wiirden, das heiBt, nicht
wie ich handeln konnten, wenn sie nicht auch anders handelten,
weil sie eben, wie immer sie handeln, handeln miissen:
kurzum das »Material iiber die Fackel<, das km'zﬁclz sogar in
einer Wiener Zeitung zum Kauf ausgeboten war und das ich
als Denkmal der fanatischen Ehrlosigkeit dieser Zeit- und Orts-
genossenschaft demnachst enthiillen werde. Wenn's nicht die
groBte Satire wire, die je sich selbst geboren hat, indem es sich
doch nicht um Wahrheit oder Liige handelt, sondern schon die
Vorstellung der Moglichkeit, meiner auf irgendeinem Punkt der
sozialen Bahn habhaft zu werden, an einem Buchstaben von
mir zuschanden wird, so kénnte wohl, im Anschaun einer Zeit,
der es doch méglich ist, der Mensch in salz'ge Tridnen vergehn,
wie Kannen seine Augen brauchend, des Herbstes Staub zu
loschen. Und dennoch leide ich unter jenen, die mich nicht
kennen, weit weniger als unler solchen, die mich zu kennen
vermeinen; denn die, welche glauben, ich sei wie sie, haben es
gar nicht nétig, mir so nahe zu kommen wie die andern, welche
glauben, sie seien wie ich. Gegen den, der mich fiir einen
Schurken hélt, kann mich zur Not die Polizei schiitzen, wihrend
ich gegen den, der sich fiir ein Genie hilt, mich nicht einmal
selbst schiitzen kann. Und gerade dic hallen sich, in Liebe und
HaB, je nachdem oder sowohl als auch, zumeist in der Gegend

meines Schreibtisches auf, sich und zumal mich. Und jeder von

H wee P
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ihnen wird, wenn er diese Beschwerde vernimmt, seine Weisheit
und Wiirde gegen mich zusammennehmen und bedauern, daB
ich mich mit solchen Kleinigkeiten wie mit ihm abgebe. Ich
méchte aber meinen Horizont noch mehr einschrinken, so sehr,
daB er nicht mehr als den Schreibtisch umspannt und zwar einen,

auf dem nur von mir Geschriebenes Platz hat. Und ich will

mein Lebtag nichts andres schreiben als von mir, in der selbste
entauBernden Uberzeugung, daB darin mehr von der Welt aus-
gesagt wire, als wenn die Wiener Literatur von i!'.rj]_iandelfrwﬁtet,
Dazu brauche ich keine Zeitung, keinen Brief, kein Gesprich —
keine Vorlage mehr, nur die Vorstellung davon. Wohl ist auch
die Abwehr einer Wirklichkeit, die vergebens eifert, die vorge-
stellte zu erreichen, ein Erlebnis und es gibt keinen Einfall
unerwiinschter Stofflichkeit, der nicht doch mit einem Einfall

erwitnschter Gedanklichkeit gesegnet wire. Doch wollen auch

die Nerven leben, und da sich diese gewiB hochst problematische
Art zu produzieren selbst dem Diktat des unwillkommensten
Anlasses nicht entziehen kann, da die Nichtbeachtung b die
Nervenpein vermehrt, so bleibt nur die Hoffnung, daB die
Leser verniinftiger sein werden als ich, der noch immer nicht
gelernt hat, an der Welt voriiberztgehn, weil es nichts ist, der
sichs aber zutraut, sie daraus zu erschaifen. Sie sollen sich auch
an dem auffilligsten meiner Widerspriiche weder stoBen noch
entziinden, daB ich so heftig jede Anregung ablehne und sie doch,
wenn sie einmal Gott behiite da ist, verwende. Das hangt eben
mit der fatalen Unfihigkeit zusammen, das was einmal in
meinen Kreis atich nur von zufallswegen geraten ist, als Zufall
auszuschalten oder die einmal offenen Augen davor zu
schlieBen. Dankbar bin ich keinem dafiir, des kann er versichet!
sein, und die Idee, daB ich auf solche Beute lauere oder
das Druckbild einer schindlichen Zeit durchwiihle, um mich
satirisch zu befriedigen und mit Zeitungspapier mir warm zu
machen, gehdrt zu jenen armseligen Notliigen einer durch
meinen Blick beengten Gegenwart, von denen nicht einmal das
Gegenteil wahr ist. Wohl hindert mich eine tragisch erlebte
Schwiche, die man Selbsiqualerei oder Gewissen mnennen
kann, an der Flucht vor den Ephemertl, die sich doch eine
bessere Weisheit als unverginglich denken konnte und daB man
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selbst verd ihnen, \‘of der unverlierbaren Quantitit, nichis
versiumte, wenn man sie einmal unbeachtet lieB. Aber wer,
der mich fiir ihren Jdger halt, kénnte das Gliick der
Empfindung nachfiihlen von einem Tag, da sie mir, von mir
beachtet, dennoch Ruhe lieBen. Nur vergleichbar dem MiB-
behagen, faf mir ein Haufen unpripariert auf dem Schreibtisch
liegt. Glaubt einer wirklich, ich wolle sie erleben? Kénnte
ich jene fiinf Millionen Kronen auftreiben, wahrlich ich wiirde
sie nicht zur Herstellung guter Belletristik, sondern zur Unter-
driickung der schlechten verwenden, den Wiener Redaktionen
jede Schmutzerei und jede Dummheit abkaufen und wenn der alte
oder der junge Benedikt von »Talenten« spricht, ihm ebenso viele
dafiir zahlen, daB er’s nicht mehr tuf. So sehr leide ich unter diesen
Geriuschen, unter dem Zwang, sie nachzubilden, unter der Sehn-
sucht, es nicht zu wollen, und unfer dem VerdruB, es nicht zu kénnen,
weil man ja nicht fertig wird, weil die Stimme nach meinem
Echo nicht verstummt, und weil die Welt das so haben will.
Wire ich so vermogend, wie ich es notorisch bin, so wiare ich
bereit, die Wiener Zeitungen dafiir zu/bestechen, daB sie sich
von der ungarischen Regierung nicht (bezahlen lassen, aber da
ich es nicht bin, kann ich nur beteuern, daB ich fiir einen
zeitungslosen Monat bereit bin, einen ganzen Winter zugunsten
des Pensionsfonds der Concordia vorzulesen. So wenig bin ich
darauf erpicht, ihre Leistung zu meinem Erlebnis zu machen.
Wiire ich so reich wie der Schrifisteller Ludwig Hatvany, ich
kaufte ihm sofort seine Essays im Neuen Wiener Journal ab
und behielte noch so viel, um auch den Versuch zu machen,
den Hermann Bahr zum Verzicht auf seine Tagebiicher zu
bewegen, die mir eine unversiegliche Quelle der VerdrieBlich-
keiten sind, durch den Gehalt sowohl wie durch die Fiille, die
einen chronologischen Wettlauf ausschlieBt. Wenn ich bedenke,
was in Wien nur an so einem- Sonntag gelogen wie gedruckt
wird und daB dieses siegreiche Europa mit einer paar Tausend
Franken es in der (fand hitte, unser ganzes Inventar an Narr-
heiten und Schlechtigkeiten einfach fiir komplett zu erkliren
und mir Ruhe zu schaffen, dann sehe ich wohl, wie dieser Friede
uns um die Friichte der Niederlage grausam betrogen hat.
Fiir meine Leser jedoch sollte die Entscheidung, ob sie es mehr mit
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mfinur eminenten Fahigkeit angeregt zu werden: halten sollen
oder mit meiner noch groBeren Abneigung davor, nachgerade
schon zur Takifrage gcwordeﬁ sein. _Aber sie Scheinenf es mehr
mit einem Literarhistoriker ZL{L’_}._]I_B._I_&:H{ der nicht mit Unrecht
Wasserzieher heiBSt und der in der diimmsten Zeitung: Wiens —.
jetzt wird wieder ein-Raten losgehn — wie folgt anhub:

Ebenso fesselnd wie der Blick in die Werkstatt eines Schneiders,
Schuhmachers: oder Tischlers ist der Blick in die Werksiall eines
Dichters, nur daB das picht so leicht dst. o
Manchmal gelingt es doch’

Verhilinismafiig am bequemsten macht es uns Goethe, . ilin
bei seiner Arbeit zu beobachten, wihrend wir z. B. keine Ahnung
haben, wie Shakespeare gearbeitet hat.

Also ungestért! Doch wihrend Goethe sich wenigstens — wen

ich Wasserziehfrn richtig verstanden habe — nicht unmittelbar
beobachtet gefiihlt hat, besitzen meine Zus¢hauer eine solche
magische Gewalt itber mich, daB ihre Stoérung mich produktiv
macht, wozu aber Nerven gehoren, als ob man auch hunderf
Jahre tot wire. Da mich schon Menschen angeregt haben, die
es sich selbst nicht zugetraut hatten und darob in GroBenwahn
verfielen, und ich alles in allem sagen kann, daB mich ein Esel
mehr fesselt als eine Titania, so bleibt mir, um mich ihr doch
einmal zu nihern, jenef gegeniiber nichis iibrig als die Bitte um
Zuriickhaltung. Ich komme doch aus ihnlichen Griinden so wenig
unter Leute, weil ich eben fiirchte, ein Gesicht zu treffen, zu
dem mir etwas einfallen konnte, oder einen Ausruf zu
héren, der noch in die sLetzten Tage der Menschheite hinein-
miiBte. Es ist bei Gott nicht. Faulheit, denn ich habe ohne den
Auftrag der Welt mehr als sie zu tun. Soll ich mich da noch den
Reizungen derWiener Strabe mit'inren songerbaren‘ﬁebilden und
Tonen aussetzen? Mit Plakaten, die sich leibhaftig aufeecker!, qm’ '
einer tofen Welt auchi noch ‘cie Haxepl auszureiBen, und it Raub-
menschen, die nichts mehr mit der Schopfung verbindet und var
deren Valutenblick Leopard§ sich entseizen mogen! Und wie
furchtbar und ritselhaft sind sie erst von  hinten zu schauen,
denn da haben sie ohne ersichtlichen Grund, ohne daB dafiir
auch nur der Schatten einer Berechtigung vorliegt, zwel
Knopfe. Die dienen rein zu nichts. Vorn haben sie zugekndpfiy
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Tasghen, jedoch hinten einen offenen Schlitz. Oder sie sind
fiir Wucher statt am Halse um und umgebunden an)
Bauche mit einem Gurt und es ist ilinen, weil sie nur
nehmen und nicht geben. wollen, die Kerbe in den Leih
geschnitten. Was ist das nur alles? Dient dies¢ Tracht zur
Unterscheidung von jenen, die in die Nacht hinuntermuBten,
damit diese leben? Aber sie unterscheiden sich doch schon
dadurch von ihnen, daB sie leben! Wozu also dient diese Tracht?
Tragen sie den Giirtel als ein Sklavenmal dieser ruchlosesten
aller Pestzeiten, damit sie von jenen unterschieden seien, die
nicht einmal einen Giirtel haben? Welch ein Mangel an
Okonomie! Warum reiBt man ihnen dm-Gﬁrte[ nicht vom Leib,
um den andern die Bl6Be zu bedecken? Solang noch die Hyinen
tiber dem Fell einen Besatz haben, der sie nicht warmt, nur
Augenweide ist, muB man wahrlich nicht fiir die Leinwand der
Kunstwerke zittern. Das wiire der Anfang aller Regierungsweisheit.

Die es aber gut mit mir meinen, mogen bedenken, daB
ich gar keine wie immer geartete Erinnerung daran brauche,
daB ich im Jahr 1920 und in Wien lebe, um es in jedem
Augenblick zu spiiren, Ich weiB, daB viele mit mir unter dem
Fluch leiden, mit Bestien eingesperrt zu sein und aus der Zeit
nicht ausbrechen zu koénnen. Aber ich kann ihnen mit letzter
Nervenkraft nur so helfen, daB sie’s nicht mir, sondern daB
ich’s fiir sie sage. Und konnte denn, was mir seit 1014 gedruckt
oder geschrieben*wors«Atige kam, mehr sagen”als diesen eine
Gedanke, der von der Glorie direkt auf den Schindanger fiihrt:
Es gibt in dieser Stadt ein Kaffeghaus, ‘das zur Bezeichnung
einer tiefen Identitit Vindobona heiBt. Es gibt eine Inschrift,
die die ganze Heldensage unsres Lebens in vier Worten iiber-
liefert, dauernder als Erz. Ein gebietender Kaffeesieder, reiflicher
erwagend als ein Kaiser, hat sie der Zeit gesetzt. Sie ist das
Ultimatum nach dem Krieg. Sie ist eingraviert in die silbernen
Loffel, Gabeln, Messer, welche die Uberlebenden zum Munde
fithren, die einst Gold fiir Eisen gabcn/Sic lautet:

Gestohlenim Café Vindobona.
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Zeitgenossen

Wegen ein paar fauler Birnen yon einem Pfaffen iiber den Haufen geschossen,

Wie der »Volksfreund« berichtet, stieg in Deblin bei Tischnowitz
am Samstag vormiitag der vierzehn Jahre alte E. Juricek in den
Garten des Pfarrers Vopalka, um Fallobst zu suchen. Pfarrer Vopalka
erblickte aus dem Fenster den Knaben, geriet in Zorn, ergriff ein
Gewehr und gab auf den Knaben zwei scharfe Schiisse ab. Der Knabe
stiirzte mit einem Aufschrei blutiiberstromt zusammen. Das Gewehr
war mit Schrot geladen und die Komer drangen in den Kopf, die
Hinde und die Schulier des Kindes. Auf die Schmerzensschreie des
Getroffenen eilten Leute herbei, die den Knaben zum Arzt nach
Tischnowitz brachten, der ihn sofort zur Operation in die Briinner
Landeskrankenanstalt @berfiihren lieB. Der Korper des armen Knaben
ist im wahren Sinne des Wortes von Wunden ibersat.

Gliickspartie.
Nehme feschen, gebildeten Isr.
als Teilhaber in die Bdrse,
gebe ihm gr. Mifgift u. m. intell.
hiibsche Tochter zur Frau
Zuschriften unter »GroBes Einkommen <.







Post festum*

Ein echtes Dokument aus Osterreichs grofter

Zeit — ausnahmsweise von keinem Monarchisten zu

b
i

ezweifeln — wird mir mit den dazugehdrigen FuBnoten
bermittelt: -
Festzugsordnung

fiir die am 4, Juni 1916 stattfindende 60te Geburtstagsfeler Seiner
k. 0. k. Hoheit des Durchlauchtigsten Herrn Erzherzogs Friedrich.

I. Die Schulkinder aller Volks- und Biirgerschulen der Stadt Teschen
versammeln sich im Festgewande wenn tunlich
in lichten Kleidern, am 4, Juni 1916 um 10 Uhr vor-
mittags am Kirchplatz bei der evangelischen Kirche,

An dem Festzuge haben Schulkinder aus der 1. und 2. Klasse
aus Gesundheits- und Sicherheitsgriinden nicht teilzunehmen.

II, Die Aufstellung der Schulkinder erfolgt in Reihen zu 8 und

hat die Téte des Zuges am Eingange der Prutekgasse zu stehen.
Die Schulkinder haben nachstehende Reihenfolge einzuhalten :
— — — /15 Maidchen- und Knabenvolks- und biirgerschulen.)
Die nach Teschen einlangenden Jugendwehren versammeln sich
um 10 Uhr vormittags auf der Bielitzer Strafe in der Nihe des
Schlesischen Krankenhauses, woselbst Herr k. Ik, Oberleutnant
Matusiak*) die naheren Anordnungen ftreffen wird.

Die Aufstellung der Jugendwehren erfolgt auf der Bielitzer
StraBe und zwar auf der linken StraBenseite in der Fahrrichiung
gegen die Prutekgasse; die rechie StraBenseite mufl fir den
Verkehr unbedingt frei gehalten werden,

—

IV. Um 10 Uhr 20 Minuten vormittags setzen sich die Schulkinder,

welche nachfolgenden Weg einzuhalten haben, in Bewegung:

Prutekgasse — Scherschnikgasse — Ringplatz — Karl Franz-
Josefstrage,

Die Téte des Festzuges bleibt vor dem Schlosse bei der
Kreuzung der Kaiser WilhelmstraBe und SchloBgasse stehen,
wobei bemerkt wird, daB der ganze Vorplatz vor dem Schlosse
durch Schulkinder auszufiillen ist

V. An den Zug der Schulkinder schlieBen sich die Jugendwehren an,

VI. Weisungen fiir das Publikum und die Festteilnehmer:

Fir Standespersonen, fir den Gemeindeausschuf der
Stadt Tmmﬂen, Vereine und Korporationen
der Stadt Teschen werden die Trottoire rechts und links in der
Franz Josefstrafe und zwar von der Ecke des Kaiserhauses und

‘) Riet am 30. Oktober 1918 in Teschen die polnische

Republik aus.
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ST

von dem Hause der Papierhandlung Lipowczan angefangen
in dem Ausmafie von je 120 Schritten zur Verfligung gestellt

Reihenfolge der Aufstellung.

Rechts: (Trottoir Kaiserhaus):

Hochwiirdige Geistlichkeit aller drei Konfessionen, Gemeinde-
ausschufl der Stadt Teschen, die Herren Staatsbeamien und die
Herren Eisenbahnbeamten.

Links: (Lipowczan-Haus):

Vereine, Genossenschaften, Korporationen. Die Festteilnehmer
an der Ecke des Kaiserhanses und des Lipowczan-Hauses ver-
sammeln sich an Ort und Stelle um 10 Uhr 20 Minuten vormittags,

Das ibrige Publikum bezw. die Fesizugsieilnehmer besetzen
die Trottoire entlang der Karl Franz Josef-StraBe, des Ring-
platzes, Oberring, Prutekgasse. Die Scherschnikgasse muf vom
Publikum frei bleiben.

Zur strengen Darnachachiung wird das geehrte Publikum
ersucht, den Zug der Schulkinder und der Jugendwehren nicht
zu flankieren und zwar aus Griinden der Sicherheit und des
Ansehens des Festzuges.

Hinsichtlich der Einreihung des Publikums wird auf den
Punkt X verwiesen.

Die Festfeier wird durch einen Weihechor der vereinigten Gesang-
vereine in Teschen eingeleitet. Die Gesangvereine nehmen vor
dem Schlosse zwischen den beiden Kandelabern Aufstellung.

Nach dem Weihechor hilt Herr Biirgermeister Gamroth eine
Ansprache an die Hochste Personlichkeit. Am Schlusse
der Ansprache und zwaraufeingegebenesZeichen
durch Herrn Revidenten Rudel erschallen
Hochrufe, worauf sofort die Volkshymne ange-
stimmt wird.

. Nach der Absingung der Volkshymne muB sofort umbe-

dingte Ruhe eintreten, da die Hdchste Persdn-
lichkeit die an ihn gerichtete Rede*) beant-
worten wird, Nach Schluf der Rede der Hochsten
Persénl!chkeiterschallenneuer]ichHochrufe,
die insolange anzudauern haben, bis die
HochstePersdonlichkeitam Balkondes Schlosses
erscheint.

.Gleich nach Erscheinen der Héchsten Persdn-

lichkeit am Balkon setzt sich der Festzug, wie folgt, in
Bewegung:

Die Musik bleibt vor der Auffahrtsrampe stehen.
Revident Rudel,

*) Hier erelignete sich das bekannte »Hoch¢

mitdem Umblittern.
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b} Landesregierungsrat Bobowski, Biirgermeister Gamroth,

¢) Die Biirgermeister des politischen Bezirkes Teschen in Be-
gleitung von Madchen.

d) Volks- und Biirgerschulen in der Re:heniolge wie sub II ange-
geben,

e) Jugendwehren.

f) Abordnungen, welche beim Kaiserhaus und beim Lipowczan-
Haus Aufstellung genommen haben.

g) Das Publikum,

XI. Der Festzug bewegt sich fiber die Kaiser WilhelmstraSe— Bahn-
hofstraBe—SchieBhausstraie und Kaiser Franz JosefstraBe, Hinter
der neuen Briicke auf der Kaiser Franz Josefstrafie 16st sich
der Festzug auf,

XIl. Falls die Hochste PersdnlichkeitvonTeschen
abwesend sein sollte, wird die Felerlichkeit auf einen
Zeitpunkt verschoben, wovon rechtzeitig Mitteilung gemacht
werden wird. Ansonsten findel die Feier auch beiunsicherem
Wetter statt.

Xl Das gefertige Komitee gibt sich der Hoffnung hin, daB muster-
giltigste Ordnung von selbst aufrecht erhallen werden wird und
die beordeten Sicherheitsorgane keine Ursache zum Ein-
schreiten haben werden.

Teschen, am 26. Mai 1916.
Landesregierungsrat: Bobowski. Biirgermeister Regierungsrat: Gamroth.

Der XIV. Punkt (Wilsons): Gleich nachdem
sich der Festzug aufgelost hat — in mustergiltigster
Ordnung und ohne daB die »beordetenc« Sicherheits-
organe eine Ursache zum Einschreiten haben —
tut Osterreich desgleichen. »Das is a Peche, wie die
Hochste Personlichkeit sagte, als ihr im Weltkrieg
erzdhlt wurde, daB jemand gefallen sei, nachdem sie
bis dahin das Fallen von Soldaten nur im Kino als
eine mehr mechanische Prozedur erlebt und mit dem
gefliigelten Wort »Bumstil« begleitet hatte. Was aus
ihnen allen geworden sein mag! Der Matusiak hat
Unterkunft gefunden. Aber was macht denn der Rudel,
der das Zeichen gab und dessen Namen schon dem
Hang dieser Menschheit gehorcht, Gruppen und
- Spaliere fiir ihre Henker zu bilden — verharrt er

in der Stellung? Stehen die Miuler noch offen, der ZM s 4

Begliickten, die ihn hoch leben lieflen, hoch, G
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sie hitten ein Zeichen gegeben jenem gelindern(Feind
der uns ach zu spit von diesem Vaterland erlostchal

von der Erniedrigung durch die Majestit, von der
Schmach dieser Feste, von der Beschmutzung lichter
Kindetkleider bei einer Satansmesse, wo schon die
nackte Not das Gott erhalte sang. Und post
festum, immer noch und immer wieder sei gesagt:
Seit das Menschengeschlecht die sonderbare Ein-
richtung getroffen hat, daf bosartige Idioten iiber ihr
Gut und Blut schrankenlos verfiigen kénnen, diirite
es nie einen jimmerlicheren Anblick gegeben haben
als die Hochste Personlichkeit auf dem Balkon von
Teschen, im Antlitz nichts als soldatenviterliche Glorie,
im Riicken zehntausend allerhdchste Galgen und die
Offensiven mehrfordernder Lebeweiber. Und wenn
man alles reiflich erwogen hat: wie es geschah und da8
rings um dieses Lager dickster GenuBireudigkeit die
Welt an Hungerédem starb, wihrend im Hauptquartier
der Mordsgemiitlichkeit das Blut verbrecherischer Siege
mit dem eigens daffir so genannten »>Schampusc«
begossen wurde; und wenn man dazu bedenkt,
daB alle Wiirde im vollen Gliick der Selbstaufldsung
schwamm, wenn unsere Niese der Soldatenmutter
auf die Schwarte einhieb mit dem Juchezer: »Was,
kaiserliche Hoheit, mir zwa ham halt an Speck!«;
und wenn man sich erinnert, daB in diese kreuzfidele
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und galgenvergniigte Mitte, wo dem Seufzer der Welt

ein Rillps geantwortet hat und ihrem Todesschrei
ein Bumsti, auch Seine Magnifizenz eintrat, um Seine
Korpulenz zum Doktor der Philosophie — honoris
causa — zu machen: dann, ja dann mchte man
doch wohl die Triinen, die diesem Osterreich nach-
geweint werden, fiir die wertlosesten halten, die seit
1914 geflossen sind! Nicht acht haben der Pietéat des
Opfers fiir seinen Morder; verachten jene, die nicht nur
vergessen haben, sondern auch die Erinnerung
verpénen mdchten! Immer von neuem sie erschrecken,
die nur dasandre dsterreichische Antlitz kennen mochten,
eh sie geschehn, doch nicht das andere, das die
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vollbrachte Tat zeigt; die nur darum
nichts mehr horen wollene,
nicht genug haben kénnen!
unerschopilich, durchkaltend

und Hieben,
es tadelnswert findet,

»vom Krieg
weil sie vom Krieg
Immer von neuem,
mit HaB und Hohn
die Empfindlichkeit enttduschen, die

daf man iiber jene, die die

Welt geschiindet, gepliindert und dann noch erschlagen
haben, nicht zur Tagesordnung ihres hinterlassenen

Chaos iibergeht — als
den)

dem Zeitalter
vermachte als

nd in den Ha

verwandelt hat! Al ob)
diicht rechtzeitig kdme z1
@sTesf noch einmal d

Gott erhalte, Golt beschiitze
Unsern Kaiser, unser Land!
Michtig durch des Glaubens Stiitze
Fihr' er uns mit weiser Hand!
LaBt uns seiner Viter Krone
Schirmen wider jeden Feind:

Innig bleibt mit Habsburgs Throne
Osterreichs Geschick vereint|

Fromm und bieder, wahr und offen
LabBti fiir Rechi und Pilicht uns stehn,
Lafit, wenn's gilt, mit frohem Hoffen
Mutvoll in den Kampf uns gehn!
Elngedenk der Lorbeerreiser,

Die das Heer so oft sich wand:
Gut und Blut fiir unsern Kaiser,
Gut und Blut fiirs Vaterland|

Was des Biirgers Fleif geschaffen,
Schiitze treu des Kriegers Kraft:
Mtt des Geistes heit’ren Waffen
Slege Kunst und Wissenschaft!

ob nicht der Récher, der aus
Gebeinen eines einzigen ihrer Millionen Mirtyrer
mehr von einem sittlichen

ihr ganzes Christentum

vor es sich zum Weltmord entschlof!
der Liige, aus der er kam, den
ofien;, da man die gewesene Herr-

%‘cﬂhﬁé—itﬂi}r den Kot zerre)

in den sie unser Dasein

) was man post festum sagt,
zur Bufle,)

und als Warnung,

hghzuhalien

Segen sei dem Land beschieden
Und sein Ruhm dem Segen gleich:
Gottes Sonne strahl’ in Frieden
Auf ein gliicklich Osterreich!

LaBt uns fest zusammenhalten,

In der Eintracht iiegt die Macht!
Mit vereinter Krafte Walten

Wird das Schwerste leicht vollbracht.
LaBt uns, eins durch Briiderbande,
Gleichem Ziel entgegengehn:

Heil dem Kaiser, Heil dem Lande,
Osterreich wird ewig stehn!

At des Kaisers Seite waltet,

Ihm vérwandt durch Slamm und Sinn,
Reich an Reiz, der nie veraltet,
Unsre holde Kaiserin.

Was als Gliick zuhéchst gepriesen,
Strom’ auf sie der Himmel aus!
Heil Franz Josef, Heil Elisen,
Segen Habsburgs ganzem Haus!
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Nr. 554/556 NOVEMBER 1920 xxitsapr N7 T¢
Klarstellung /
Gesprochen am 21. Oktober und am 1. November ‘o /_\

Ich habe neulich gesagt, dafi ich mich schdmen
wiirde, wenn ich auch nur vor einem Menschen in
diesem Saal gesprochen hitte, dessen Verstand und
Charakter ihn nicht ‘davor bewahren wiirden, zum
Wihler des Grafen Czernin herabzusinken, Ich méchte
mich der angenehmen Illusion hingeben, daB sich
auch heute, nachdem es vollbracht, kein solcher.
Verirrter hieher verirrt hat, denn man konnte doch
unmoglich von mir verlangen, daf ich zu Menschen
spreche, deren Gruf8 ich gegebenenfalls nicht
erwidern wiirde, und wenngleich ich bei ihnen nicht
ebensoviel Schamgefiihl voraussetze wie bei mir selbst,
so glaube ich doch, dafi eine gewisse Befangenhmt
sie davon abhalten muﬁte, meine Vortrdge zu besuchen,
da sie ja vielleicht wissen, wie empfindlich ich im
Punkte der weltgeschichtlichen Ehre bin und daB
ich sogar mit solchen Lappalien wie dem nutzlos
vergossenen Blut von Millionen keinen Spafl verstehe.
Dieser Czernin nun hat sich, kurz bevor sich der
Auswurf der Menschheit, also die vorziiglichsten
Minner der Innern Stadt fiir ihn unbedenklich wie
fiir den Besuch des Chapeau rouge entschieden haben
— ich bitt Sie, was fangt man mit dem angebrochenen
Weltuntergang an — dieser Czernin hat sich damit
verteidigt, dafl er schlicht sagte, er habe, propheta
in sua patria, allerdings gewuBt, daB-  jeder
deutsche Sieg eine Niederlage und die Fortsetzung
des Krieges aussichislos sei, aber er _habe doch
unmoglich die Armee, die eben damit beschéftigt -
war, sich heldenhaft zu schlagen — ein Wort, fiir
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das eine Gasbombe gehort -— darin unterbrechen
und dariiber autkldren kodnnen, dafi es vergebens sei.
Diese Verteidigung war darnach angetan, die Besucher
d:s Chapeau rouge in ihrem Vertrauen zu dem
Mann ihrer Wahl zu bestirken. Aber wahrlich,
kein Ehrensitz, der Ehrlosigkeit einer Gesellschaft
abgerungen, die bald ihren Untergang vergessen
haben wird, kein Abgeordnetenmandat wird ihm die
Immunitdt vot dem Weltgericht sichern! Welch ein
Fluch aber ist es, unter diesen Toten zu leben und
. unaufhorlich an diese Vergessenden erinnert zu sein!
Konnten sie erwachen, so wiirde Schamrot zur Partei-
farbe und sie wiifiten, dafl sie noch mehr auf dem
Gewissen haben, als einem Schlachtbankrotteur auf
die Beine zu helfen. Denn das einzige, was sich
nirgendwo in der Welt vorstellen, aber hierzulande
erleben l4fit, ist geschehen: daf sie eine Partei, die
ihr Vaterland an eine Morderbande verkauft hat, die
Urheberin und Zutreiberin all der vernichtenden Siege,
nicht zerbrochen haben, sondern ihr wieder einen
dieser Siege erringen halfen, vor denen uns nichts
rettet als der Tod. DaB Schwarz und Gelb sich in
solidum des Osterreichischen Schmutzes verbanden
und ein Christentum, vor dem uns Gott erhalte,
Gott beschiitze, mit Hilfe der jiidischen Presse einen
Sieg errang, der auf der Borse mit einer stiirmischen
Hausse begriiit wurde. Ich habe mich mein
Lebtag geschdmt, ein Osterreicher zu sein, und nie
mich dieser Scham geschdmt, wissend, daf sie der
bessere Palriotismus sei. Nun erst, da das Valerland
kleiner und die natiomale Natur klarer geworden
ist, erweist sich mir die tiefere Berechtigung dieses
Schamgefiinls. Ist es nicht die hofinungsloseste und
toteste aller Gewifiheiten, unter einer Nation zu leben,
die durch Schaden diimmer wird? Die von dem
furchtbaren Trugschluf der Dummbheit vegetiert, da8,
weil es einmal besser war, bevor es schlechter wiirde,
nicht die Schuldigen, sondern die Verschuldeten



an der Entwicklung schuld seien? Da8 an den Folgen
des Brands die Feuerwehr schuld sei, weil sie nicht
auch imstande ist, den Schaden zu ersetzen? Mit eimrem
Wort, daff das Verlangen nach der Kaisersemmel
vom Kaiser befriedigt wiirde, der den Prisidenten
um sie betrogen hat! Welch ein driickendes Bewu8tsein,
unter Menschen herumzugehen, deren Dummbheit
grofier ist als ihre Not, und die nicht wissen und nicht
sptiren, nicht glauben und nicht verstehen, daf auf ein
Jahrtausend hinaus alles was es leider nicht mehr gibt
und was es leider. gibt, eine Kriegsfolge sei und die
allerfurchtbarste die eigene geistige Ausgeronnenheit,
die des plansten Zusammenhangs nicht mehr gewahr
wird! Aber welch eine Politik, die an diesem Horizont
ihre fata morgana etabliert und um die Glidubigen
nicht zu enttduschen, ihnen das Blaue vom Himmel
herunterliigt und durch Verleumdung aller Wahrheit
und duarch kriegsm#Bige Ausschaltung aller Wirklichkeit
immer das Privenire spielen mufi, damit die Dummbheit
nur ja nicht zur Besinnung ihrer selbst komme, weil
doch schlieBlich einmal auch einKadaver die Natur nicht
verleugnet. Welch eine Stickluft von verdorbenem
Christentum, in der eine Welt von Pfaffen, Mérdern
und Journalisten die Handelskette der Nichstenliebe
schlieBt! Welch ein Qualm der geistigen Erbérmlichkeit,
aus dem sich Tag fiir Tag Argumente gegen das
moralische Einmaleins erdreisten, deren sich ein recht-
schaffener Schurke der Vorzeit in den Geldsack hinein
geschdmt hitte! Welch ein Pferch der engen Herzen, die
es nicht verwinden konnen, daf sie zu dreiflig Millionen
Toten auch noch den Adel und die Orden verloren
haben sollen, und die darum unérschpflich sind an -
jenen 6den Gedankengdngen einer selbstvergessenen
Korruptheit, die nur die fremde sieht und den
Republiken mindestens zum Vorwurf macht, dafl jetzt
Ofter Regen als Kaiserwetter ist oder daB man jetzt
die Krawatteri weniger elegant kniipit als ehedem die
Galgenstricke, oder daB heutzutag ein Minister
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das Messer in seinen Mund steckt, was doch immerhin et-
traglicher ist als wenn ers der Welt ins Herz stiefie. So toll
schiebt diese Hollenbande in ihr Verderben, daf sie den |}
Teufel nicht Pfui! bei ihrem Empfang rufen hort.
Was soll, wer fioch Worte hat, dazu sagen, daB ein
Fiihrer dieser Walpurgishetze neulich die Frage gestellt
hat, wie lange man denn noch »mit der faulen Ausrede
durchzukommen hoffe, an allem immer dem ldngst
beendeten Krieg die Schuld zu geben« ? Bis zum jiingsten
Tag! Denn nehmt alles nur in allem und dies eine
fiir ein Millionenfaches: vor dem Salzburger Schwur-
gericht stand ein Knecht wegen Raubmordes an einer
Hauslerin. Auf den Vorwurf des Vorsitzenden, dafl
er wegen hundertzwanzig Kronen ein Menschenleben
vernichtet habe, sagte der Mérder: »Ich habe im Krieg
das Morden gelernt, so dafi es mir zur zweiten Natur
geworden ist. Ich habe auch keine Gewissensbisse
mehr empfunden.« Er stand fiir die Menschheit vor
dem Schwurgericht; ihr ist der Weltkrieg zur zweiten
Natur geworden, aber sie weifl es nicht so gut wie
jener, der sich noch an die erste erinnern kann. Er
hofft mit der faulen Ausrede, dem ldngst beendelen
Krieg die Schuld zu geben, durchzukommen. Quousque
tandem? Bis die letzte Lues dereinst dem Hirn
der Welt entwichen ist mit einem frommen
Waunsch fiir den niichsten Untergang! Und allen, die
nicht glauben, nur rauben konnen, und die darum an
allem Gewesenen und allem Lebendigen vorbei, an
Natur und Kunst, am Tod und an der Liebe vorbei,
an aller Personlichkeit vorbei nur in sich selbst
eingehen und in ihrer eigenen Tasche verschwinden,
von wo sie aber ganz gewiB der Teufel hervorholen
wird — ihnen allen sei gesagt, weil sie mich fiir eben
das halten, was sie sind, fiir einen Politiker: Dies
und nichts anderes ist der Inhalt meiner Politik!
Dies und nichts anderes ist mein Sozialismus! Was
ich bin und nicht bin, was ich denke, schreibe, tue,
geht sie so viel an, als ihr ganzer Menscheninhalt




wert ist: einen Dreck! Dies ist genau so viel als die
Politik ergibt, wenn sie iiber das Lebensmittel hinaus
am geistigen Zweck frifit. So verachte ich sie, anders
bejahe ich sie, und bleibe damit im Einklang mit
allen meinen Widerspriichen, die weitaus haltbarer sind
als die Schwachképfe, die an ihnen zerbrochen werden.
Denn ich sitze konsequent an einem Schreibtisch
und will immer eben das schreiben, wovon sie
behaupten, es hitte ihnen besser gefallen. Aber ihr
Ldrm stért mich und hindert mich daran. Vor der
Tiir ist ein Streit entstanden, worin es um mein
Leben geht, und ich muB mich unterbrechen, um mich
dazu zu stellen, denn die Entscheidung droht,
mich noch griindlicherzustéren.Ichaberentscheide mich
ftir den, der mir das Leben und somit alles Weitere
bewahren will. Was er dariiber hinaus fiir die Kultur
bedeutet, darnach durite ich einst, da es noch nicht
an den Menschen ging und den Menschen nicht
anging, darnach darf ich jetzt nicht fragen. Ich mochte
auf die Gasse stiirzen, alle aufrufen mitzuhelfen, denn
es geht um aller Leben. So treibe ich Wahlpropaganda.
Es ist ein Weltkrieg und dennoch ein heiliger Ver-
teidigungskrieg. Wem’s nicht pafit, der soll schauen
dafl er mit seinen unentwegten Fortschrittsbeinen
weiterkommt, und soll mich tiefer verachten als ich
ihn, wenn das moglich wire! Welche aber glauben,
daf ich je um der Macht willen, der Macht zuliebe,
um Ruhm und Gunst, Gewinn oder Vorteil oder
irgendeinen auBerhalb meiner selbst und innerhalb ihrer
vorhandenen Zweck ein Wort geredet habe,
die wird der Teufel frither holen, als sie ahnen. Ich
bin Gottseidank einer anderen Macht verantwortlich
als den Juden des Geistes und den Christen des Gelds!
Ich habe mit ihnen ein Vaterland und eine Epoche
- gemeinsam. Da kann ich nichts daffir. Aber ich
schime mich, mit ihnen denselben Weltraum und
dieselbe Ewigkeit zu teilen!
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Antwort an Rosa Luxemburg von einer Un-

sentimentalen

Innsbruck, 25, August 1920
Geehrter Herr Kraus,

Zufallig ist mir die letzte Nummer Ihrer »Fackele in die
Hinde gekommen (ich war bis 4/IL 1 L Abonnentin) u.
ich mochte. mir gestatten IThnen betreffs des von Ihnen so sehr
bewunderten Briefes der Rosa Luxemburg Einiges zu erwidern,
obwohl Ihnen eine Zuschrift aus dem omindsen Innsbruck vielleicht
nicht sehr willkommen ist. Also: der Brief ist ja wirklich recht
schén u rihrend u ich stimme ganz mit Ihnen iiberein,
daB er sehr wohl als Lesestiick in den Schulbiichern fiir Volks- u.
Mittelschulen figurieren kénnte, wobei man dann im Vorwort lehr-
reiche Betrachtungen dariber anstellen kdnnie, wie viel ersprieBlicher
und erfreulicher das Leben der Luxemburg verlaufen ware, wenn sie
sich stait als Volksaufwieglerin etwa als Warterinin einem
Zoologischen Garten od. dgl betatigt hatte, in
welchem Fall ihr wahrscheinlich auch das
sKittchencerspart geblieben wire. Beiihren botanischen
Kenntnissen u. ihrer Vorliebe fir Blumen hitte sie jedenfalls auch
in einer groBeren Gartnereilohnende u. befriedi-
gende ‘Beschiftigung gefunden u. hatte dann gewifl
kéine Bekanntschaft mit Gewehrkolben gemacht

Was die etwas larmoyanteBeschreibung des
Biiffels anbelangt, so will ich es gern glauben, daf dieselbe
ihren Eindruck auf die Trdnendriisen der Kommerzien-
ratinnen u, der asthetischen Jinglinge in Berlin, Dresden u.
Prag nicht verfehlt hat. Wer jedoch, wieich, auf einem
groBen Gute Sidungarns aunfgewachsen 1isit; o
diese Tiere, ihr meist schiabiges, oft rissiges Fell u
jhren stets stumpisinnigen>Gesichtsausdrucke von
Jugend auf kennt, betrachtet die Sache ruhiger. Die gute
Luxemburg hat sich von den betreffenden Soldaten tiichtig
anplauschen lassen (Ahnlich wie s. Z. der sel. Benedikt
mit den Grubenhunden) wobei wahrscheinlich noch Erinnerungen an
Lederstrumpf, wilde Biffelherden in den Pririen etc. in ihrer Vorstellung
mitgewirkt haben. — Wenn wirklich unsere Feldgrauen,
abgesehn von den schweren Kampfen, die sie in Ruminien zu bestehen
hatfen, noch Zeit, Krait u. Lust gehabt hatten, wilde Biiffel zu Hunderten
einzufangen u. dann stracks zu Lasttieren zu zahmen, so wire
das aller Bewunderung wert, "u. entschieden noch erstaunlicher, als
daB die urkraftigen Tiere sich diese Behandlung hatten gefallen lassen.

Nun muB man aber wissen, daB die Biiffel in diesen Gegenden

seit undenklichen Zeiten mit Vorliebe als Lasttiere (sowie auch als .

Milchkiihe) geziichtet u. verwendet werden. Sie sind anspruchslos
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im Futter u. ungeheuer kriftig, wenn auch von sehr
langsamer Gangart. Ich glaube daher nicht, daB der
sgeliebte Bruder« der Luxemburg besonders
erstaunt gpewesen sein dirfte, in Breslau einen Lasti-
wagen ziehn zu miissen u. mit »dem Ende des Peilschenstieles<
Eines fibers Feéll zu bekommen, Leizteres wird wohl

— wenn es nicht gar zu roh geschieht — bei Zugtieren ab u.
zit unerldflich sein, da sie bloflien Vernunftgrinden
gegeniiber nicht immer zugianglich sind, — ebenso

wie ich Ihnen als Mutter versichern kann, dafl eine Ohrieige bei
kraftigen Buben oit sehr wohltatig wirkt! Man muB nicht
immer das Schlimmste annehmen u. die Leute (u. die Tiere)
prinzipiell nur bedauern, ohne die ndheren Umstinde zu kennen. Das
kann mehr Boses als Gutes anrichted. — Die Luxemburg hitte
gewifl gerne, wenn es ihr moglich gewesen wire, den Biiffeln
Revolution gepredigt u. ihnen eine Biffel-Republik gegriindet, wobei
es sehr fraglich ist, ob sie imstande gewesen wire, ihnen das —
von ihr — getrdumte Paradies mit »schonen Lauten der Vogel u.
melodischen Rufen des Hirten« zu verschaffen u. ob die Biiffel auf
Letzteres so besonderes Gewicht legen. Es gibt eben
viele hysterische Frauen, die sich gern in Alles
hineinmischen u, immer Einen gegen den
Anderen hetzen mochten; sie werden, wenn sie Geist und
einen guten Stil haben, von der Menge willig gehdrt u.
stiften viel Unheil in der Well, so dafi man nicht zu sehr
erstaunt sein darf, wenn eine solche, die so oft Gewalt
gepredigt hat, auch ein gewaltsames Ende nimmt.

" Stille Kraft, Arbeil im nachsten Wirkungskreise, ruhige Giite
. Versdhnlichkeil ist, was uns mehr not tut, als Sentimentalitat
u, Verhelzung, Meinen Sie nicht auch?

Hochachtungsvoll
Frau v. X—Y.

Was ich meine, ist: daB es mich sehr wenig interessiert,
ob eine Nummer der Fackel »zufillige oder anderwegen einer
derarligen Bestie in ihre Fange gekommen ist und ob sie bis
4. 1I. I. J. Abonnentin war oder es noch ist. Ist sie’s gewesen,
50 weckt es unendliches Bedauern, daB sie's nicht mehr ist,
denn wire sie’s noch, so wiirde sie’s am Tage des Empfangs
dieses Briefes, also ab 28. VIIL I.'J. nicht mehr sein. Weil ja
bekanntlich die Fackel nicht wehrlos gegen das Schicksal ist, an
solche Adresse zu gelangen. Was ich meine, ist: daB mir diese
Zuschrift aus dem omingsen Innsbruck insofern ganz willkommen
ist, als sie mir das Bild, das ich von der Geistigkeit dieser Stadt
empfangen und geboten habe, auch nicht in einem Wesenszug
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alteriert und im Gegenteil alles ganz so ist, wie es sein soll.
Was ich meine, ist, da neben dem Brief der Rosa Luxemburg,
wenn sich die sogenannten Republiken dazu aufraffen konnten,
ihn durch ihre Lesebiicher den aufwachsenden Generationen zu
iiberliefern, gleich der Brief dieser Megire abgedruckt werden
miiBte, um der Jugend nicht allein Ehrfurcht vor der Erhabenheit
der menschlichen Natur beizubringen, sondern auch Abscheu
vor ihrer Niedrigkeit und an dem handgreiflichsten Beispiel
ein Gruseln vor der unausroitbaren Geistesart deutscher Fort-
pflanzerinnen, die uns das Leben bis zur todsichern Aussicht auf
neue Kriege verhunzen wollen und die dem Satan einen Treueid
geschworen zu haben scheinen, eben das was sie anno 19014 aus
Heldentodgeilheit nicht verhindert-haben, immer wieder geschehen
zii lassen. Was ich meine, ist — und da will ich einmal mit
dieser ' entmenschten Brut von Guts- und- Blufsbesitzern und

‘deren Anhang, da will ich mit ihnen, weil sie ja nicht deutsch

verstehen und aus meinen »Widerspriichens auf meine wahre
Ansicht nicht schlieBen kénnen, einmal deutsch reden,
niamlich weil ich den Weltkrieg fiir eine unmiBdeuntbare Tatsache
halte und die Zeit, die das Menschenleben auf einen Dreck-
haufen reduziert hat, fiir eine unerbittliche Scheidewand — was
ich meine, ist: Der Kommunismus als Realitit ist nur das
Widerspiel ihrer eigenen lebensschinderischen Ideologie, immerhin
von Gnaden eines reineren ideellen Ursprungs, ein vertracktes
Gegenmittel zum reineren ideellen Zweck — der Teufel hole
seine Praxis, aber Gott erhalte thn uns als konstante Drohung
iiber den Hiuptern jener, so da Giiter besitzen und alle andern
zu deren Bewahrung und mit dem Trost, daB das Leben der
Giiter hochstes nicht sei, an die Fronten des Hungers und der
vaterldndischen Ehre treiben méchten. Gott erhalte ihn uns, damit
dieses Gesindel, das schon nicht mehr ein und aus weil
vor Frechheit, nicht noch frecher werde, damit die Gesellschaft
der ausschlieBlich GenuBberechtigten, die da glaubt, daB die
ihr botméBige Menschheit genug der Liebe habe, wenn sie von
ihnen die Syphilis bekommt, wenigstens doch auch mit eineth
Alpdruck zu Bette gehe! Damit ihnen wenigstens die Lust
vergehe, ihren Opfern Moral zu predigen, und der Humor, iiber
sie Wilze zu machen! Zu Betrachtungen, wie viel ersprieBlicher

!




und erfreulicher das Leben der Luxemburg verlaufen wire,
wenn sie sich als Wirterin in einemr Zoologischen Garten
betitigt hitte statt als Bindigerin von Menschenbestien,
von denen sie schlieBlich zerfleischt ward, und ob sie als
Girtnerin edler Blumen, von denen sie allerdings mehrals eine Guts-
besitzerin wuBte, lohnendere und befriedigendere Beschiftigung
gefunden hitte denn als Giterin menschlichen Unkrauts — zu
solchen Betrachtungen wird, solange die Frechheit von der Furcht
geziigelt ist, kein Atemzug langen. Auch bestiinde die Gefahr,
daB etwaiger Spolt iiber das sKittchene, in dem eine Martyrerin
sitzt, auf der Stelle damit beantwortet wiirde, daB man es der
Person, die sich solcher Schindlichkeit erdreistet hat,/in die Hohe
hebt, wenn man nicht eine Ohrfeige vorzoge, die, wie ich
Ihnen versichern kann, bei kriftigen Heldenmiittern sehr wohl-
titig wirkt! Was vollends den Hohn dariiber betrifft, daB Rosa
Luxemburg »mit Gewehrkolben Bekanntschaft gemacht< hat,
s0 wiire er gewil3 mit ein paar Hiebzn, aber nur mit jenem Peitschen-
stiel, der Rosa Luxemburgs Biiffel getroffen hat, nicht zu teuer
bezahlt. Nur keine Sentimentalitit! Larmoyante Beschreibungen
solcher Prozeduren konnen wir nicht brauchen, das ist nichts
fiir die Lesebiicher. Wer auf einem groBen Gut Siidungarns
aufgewachsen ist, wo das sowieso schon schibige und rissige
Fell der Biiffel kein Mitleid mehr aufkommen ldBt und ihr
stets stumpfsinniger »Gesichtsausdrucke« — ein Gesichtsausdruck,
der mithin nicht nach der Andacht einer Luxemburg, sondern
nach GinsefiiBen, nach den FuBtritten einer Gans verlangt —
sich von dem idealen Antlitz der siidungarisclien Guisbesitzer
unsympathisch abhebt, der weiB, daB man in Ungarn noch
ganz andere Prozeduren mit den Geschopfen Gottes vornimmt,

ohne mit der Wimper zu zucken. Und daB die Gutsbesitzerinnen -
mit den Kommerzienritinnen darin voéllig einig sind, sichs
wohl gefallen zu lassen. Ich meine nun freilich, dal man
weder fiir Revolutionstribunale sich begeistern noch mit dem
Standpunkt jener Offiziere sympathisieren soll, die sich aus
dem Grunde, weil das Letzie, was ihnen geblieben ist, die Ehre
ist, dazu hingerissen f"L':hlen, ihre Nebenmenschen zu kastrieren.
Aber so ungerecht bin ich doch, daB ich zum Beispiel Damen,

* die noch heute »unsere Feldgrauen« sagen, verurteilen wiirde,
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den Abort einer Kaserne zu putzen und hierauf »strackse
den Adel abzulegen, von dem sie sich noch immer, und wir's
auch nur in anonymen Besudelungen einer Toten, nicht
trennen konnen. Allerdings meine ich auch, daB unsere Feld-
grauen, abgesehen von den schweren Kimpfen, die sie in
Rumaénien zu bestehen hatten und zwar nur deshalb, weil die Lese-
biicher bis 1914 noch nicht vom Geist der guten Rosa Luxemburg,
sondern von dem der Guisbesitzerinnen inspiriert waren, faktisch
auch Zeit, Kraft und Lust gehabt haben, Biiffel zu stehlen
und zu zihmen, und ferner, daB, solange die Bewunderung
deutscher und siidungarischer Walkiiren fiir die militirische
Biiffeldressur vorhilt, auch die Menschheit nicht davor bewahrt
sein wird, mit Vorliebe zu Lasttieren abgerichtet zu werden.
Was ich aber auBerdem mnoch meiné — da ja nuh
einmal meine Meinung und nicht bloB mein Wort gehort
werden will — ist: daB, wenn das Wort der guten Rosa Luxemburg
nicht von der geringsten Tatsichlichkeit beglaubigt wire und
lingst kein Tier Gottes mehr auf einer griinen Weide, sondern
alles schon im Dienste des Kaufmanns, sie doch vor Gott wahrer
gesprochen hitte als solch eine Gutsbesitzerin, die am Tier die
Anspruchslosigkeit im Futter riihmt und nur die langsame
Gangart beklagt, und daB die Menschlichkeit, die das Tier als
den geliebten Bruder anschaut, doch werivoller ist als die
Bestialitit, die solches belustigend findet und mit der Vorstellung
scherzt, daB ein Biiffel >nicht besonders erstaunte ist, in Breslau
einen Lastwagen ziehen zu miissen und mit dem Ende eines
Peitschenstieles »Fines iibers Fell zu bekommen«, Denn es ist
jene ekelhafte Gewitztheit, die die Herren der Schépfung und
deren Damen »von Jugend auf« Bescheid wissen 1dBt, daB im Tier
nichts los ist, daB es in demselben MaBe gefiihllos ist wie sein

Besitzer, einfach aus dem Grund, weil es nicht mit der gleichen |

Portion Hochmut begabt wurde und zudem nicht fihig ist, in
dem Kauderwelsch, iiber welches jener verfiigt, seine Leiden
preiszugeben. Weil es vor dieser Sorte aber den Vorzug hat, »bloSen
Vernunftgriinden gegeniiber nicht immer zuginglich« zu sein,
erscheint ihr der Peitschenstiel »wohl ab und zu unerldBliche.
Walrlich, sie verwendet ihn bloB aus dumpfer Wut gegen
ein unsicheres Schicksal, das ihr selbst ihn irgendwie vorzu-
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behalten scheint! Sfe ohrfeigen auch ihre Kinder nur, deren
Kraft sie an der eigenen Kraft messen, oder lassen sie von
sexuell disponierten Kandidaten der Theologie nur darum
mit Vorliebe martern, weil sie vom Leben oder vom Himmel
- irgendwas zu befiirchten haben. Dabei haben die Kinder doch den
Vorteil, daB sie die Schmach, von solchen Eltern geboren zu sein,
durch den EntschluB, bessere zu werden, tilgen oder andernfalls sich
daffir an den eigenen Kindern ridchen konnen. Den Tieren jedoch,
die nur durch Gewalt oder Betrug in die Leibeigenschaft des
Menschen gelangen, ist es in dessen Rat bestimmt, sich von
ihm entehren zu lassen, bevor sie von ihm gefressen werden.
Er beschimpft das Tier, indem er seinesgleichen mit dem Namen des
Tiers beschimpft, ja die Kreatur selbst ist ihm nur ein Schimpfwort.
Uber nichts mehr ist er erstaunt, und dem Tier, das es noch nicht
verlernt hat, erlaubt ers nicht. Das Tier darf so wenig erstaunt
sein fiber die Schmiach, die er ihm antut, wie er selbst; und
wie nur ein Biiffel nicht iiber Breslau staunen-soll, so wenig
staunt der Gutsbesitzer, wenn der Mensch ein gewaltsames Ende
nimmt. Denn wo die Welt fiir ihre Ordnung in Triimmer geht,
da finden sie alles in Ordnung. Was will die gute Luxemburg?
Natiirlich, sie, die kein Gut besaB auBer ihrem Herzen,
die einen Biiffel als Bruder betrachten wollte, hitte
gewiB gern, wenn es ihr moglich gewesen wire, den Biiffeln
Revolution gepredigt, ihnen eine Biiffel-Republik gegriindet,
womdglich mit schonen Lauten der Vigel und dem melodischen
Rufen der Hirten, wobei es fraglich ist, »ob die Biiffel auf Letzteres
so besonderes Gewicht legen<, da sie es selbstverstindlich vor-
ziehen, daB nur auf sie selbst Gewicht gelegt wird. Leider wire
es ihr absolut nicht gelungen, weil es eben auf FErden ja
doch weit mehr Biiffel gibt als Biiffel! DaB sie es am liebsten
versucht hitte, beweist  eben nur, daB sie zu den vielen
hysterischen Frauen gehort hat, die sich gern in Alles hinein-
. mischen und immer Einen gegen den Anderen hetzen mdchten.
Was ich nun meine, ist, daB in den Kreisen der Gutsbesitzerinnen
dieses” klinische Bild sich oft so deutlich vom Hintergrund aller
Flaus- und Feldtitigkeit abhebt, daB man versucht wire zu
glauben, es seien die geborenen Revolutionirinnen. Bei niherem
Zusehn wiirde man jedoch erkennen, daB’es nur dumme Génsesind.
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Womit man aber wieder in den verbrecherischen Hochmut
der Menschenrasse verfiele, die alle ihre Méngel und iiblen Eigen-
schaften mit Vorliebe den wehrlosen Tieren zuschiebt, wihrend es
zum Beispiel no¢h nie einem Ochsen, der in Innsbruck lebt, oder
einer Gans, dieauf einem groBen sjidungarischen Gut aufgewachsen
ist, eingefallen ist, einander einen Innsbrucker oder eine siid-
ungarische Gutsbesitzerin zu schelten. Auch wiirden sie nie,
wenn sie sich schon vermiBen, iiber Geistiges zu urteilen, es
beim »guten Stile anpacken und gonnerisch eine Eigenschaft
anerkennen, die ihnen selbst in so auffallendem MaBe
abgeht. Sie hitten — wiewohl sie bloBen Vernunftgriinden
sgegeniibere nicht immer zuginglich sind — zu “viel Takt,
einen schlecht geschriebenen Brief abzuschicken, und zu viel
Scham, ihn zu schreiben. Keine Gans hat eine so schlechte Feder,
daB sie’s vermochte! Meinen Sie nicht auch? Sie ist intelligent,
von Natur gutmiitig und mag von ihrer Besitzerin gegessen,
aber nicht mit ihr verwechselt sein. Was nun wieder diese Kreatur
vor jener voraus hat, ist, daB sie sichs im Ernstfall, wenn's ihr
selbst an den Kragen gehen konnte, beim Himmel mit dem
Katechismus zu richten versteht und daB sie dazu noch die Giite
fiir sich selbst hat, einen zu ermahnen, man miisse »nicht immer
das Schlimmste annehmen und die Leute (u. die Tiere)
prinzipiell nur bedauern, ohne die niheren Umstinde zu
kennen; das kann mehr Boses als Gutes anrichten.< Boses vor
allem fiir die pridestinierten Besitzer von Leuten (u. Tieren),
deren Verfiigungsrecht einer géttlichen Satzung entspricht, die
nur Aufwiegler und landfremde Elemente wie zum Beispiel
jener Jesus Christus anfasten wollen, die aber in Geltung bleibt,
da das Streben nach irdischen Giitern Gottseidank dlter ist
als das christliche Gebot und dieses iiberleben wird. So meine ich!
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Eingedeutschtes
Ich lese die Okiobernummer der Fackel und da ich gerade
erfiillt bin von der Richtigkeit der Ausfihrungen,
zu schmeichelhaft — :
die Eduard Engel in seinem Buche »Sprich deutsche bringt,
ach so —

erlaube ich mir, ich, sonst ein schenes Midchen, an Sie' ein paar
Worte zu schreiben.

Wovon ein junges Médchen erfiillt sein kann! Sonst scheu,
werden sie dann selbst vor mir keck, »von dessen Bedeutung,
Gerechtigkeitssinn und erwirmender Giite« diese im Ubrigen
»durchdrungen« ist. Anstatt nun infolgedessen dem Eduard Engel
einen Brief zu schreiben und ihm begreiflich zu machen, daB
er trotz seiner Aversion gegen Fremdwérter — jawohl, Aversion —
keine Ahnung von der deutschen Sprache hat, muB sie mir
schreiben, denn sie ist enttiuschi: sie war ja {iberzeugt, daB dem
Engel »wenn schon iiberraschenderweise nicht jeder Deutsche, so
gewiB die groBten unter den groBen beistimmen miissene.
Im Oktoberheft der Fackel hat sie — trotz Engel — Fremd-
worter gefunden, und das kann sie sich nun ganz und gar nicht
erkldren. Sie »begreift namlich nichte, wieso auch ich >die Auf-
forderung Engels nicht befolges, 'die ich sdoch sicherlich
kennes«. Und die Erklirung ist so einfach. Das Midchen ist
scheu, wenngleich nicht gescheut. Dies Kind — kein Engel
ist so rein — hat denselben gelesen, und >das Nichste, das
sie nach dieser gewonrienen Uberzeugung in die Hand nimmte,
ist eben jenes Oktoberheft der Fackel, und sie glaubt nun, daB
es unmittelbar nach der Lektiire des Engel auch geschrieben
sei. Ware dieses der Fall, so hitte ich mich natiirlich zusammen-
genommen und die Fremdwdorter, die mir in die Feder kamen
— und Stil ist ja bekanntlich das, was einem in die Feder
kommt — selbstverstindlich ausgemerzt, das heiBt iibersetzt.

‘Ich hitte alles »eingedeutschte, also das getan, was jetzt die

besten deutschen Hausfrauen tun, die sich auf einen Winter der
Isolierung vorbereiten miissen. War man schon immer eingekreist,
0 deutscht man sich jetzt selber ein. Wir verdanken dieser
Kriegswelt den Ekel der Ersatzspeisen und bezahlen sie.gern
mit dem Hundertfachen, wenn wir auch noch den FEkel der




e

Ersatznamen drauf kriegen. Jetzt heiBt es eben, sich rechtzeitig
eindecken, und wir fragen nicht, woraus das Eingemachte, das
Eingesottene besteht, wenn es nur ein Eingedeutschtes ist. Hatte
ich meinen Engel gelesen, ich hitte ohneweiters statt Adresse
»Anschrifte, statt zehn Prozent- »zehn vom Hunderte gesagt,
oder wie unsere »Postler< -— ein prichtiger Beruf, der mir
jede »>Korrespondenze« verhaBt macht — meine Leserinnen
aufgefordert, sie nicht mehr zu frankieren, sondern frei-
sumachen (und mich von ihr), umd hitte mich nicht mehr des
héllischen Telephons bedient, sondern des tadellosen Fern-
sprechers, wiewoh! dieser nicht so sehr das Ding bezeichnet als
den Menschen, der daran zu schanden wird. Aber ich war bis
zu jenem Oktoberheft ungewarnt. »Meinem QGefiithle nache —
sie muB gestehn — »mochte ich sagen, die Fackel ist fliichtig
geschrieben und deshalb mit Fremdwortern versetzt.« Nun eben.
Und was widerspricht diesem Eindruck? Die Fackel? Nein, »dem
widerspricht eine Bemerkung von Ihnen dariiber, wie genau Sie
jeden Satz priifen, bevor Sie ihn der Offentlichkeit iibergeben.
Trotz ernstester Arbeit also Fremdworter«. Nicht trotz, sondern
wegen, Engelchen. Denn was nur Fremdworter sind, sind deutsche
Worte, Engelchen. Ich priife jeden Satz, bevor ich ihn der
Offentlichkeit, dieser Offentlichkeit, iibergebe, und wire imstande,
noch schnell ein deutsches Wort in ein Fremdwort zu verwandeln.
Ich sscheine mich demnach gleich den Gelehrten und vielen
Schriftstellern fiir die Mengselsprache einzusetzen oder deren
Beseitigung nicht fiir wichtig zu halten<. Nicht ganz so, Mausi,
aber so dhnlich. Ich setze mich fiir nichts ein und halte nichts
fiir wichtig. Aber ich lebe von der Hand in den Mund. Wess
Brot ich esse, des Lied ich singe. Ich spreche, wie der Zeit der
Schnabel gewachsen ist. Wenn der Engel und seine Puiti
imstande sind, dafiir zu sorgen, daB ihr ein anderer Schnabel
wichst, werde ich in zweihundert Jahren anders sprechen.
Sollen die Sprachputzer und -putzerinnen schnell das ihre tun,
aber so schnell, daB man ihre Sorgfalt nicht mehr spiirf, daf
sie schon aus dem Haus drauBen sind, wenn man drin wohnen
mdochte — und sie werden staunen, wie ungastlich ich gegen
Fremdworter bin. Aber sie werden'’s nicht erleben. Und bis dahin
wird es ihnen kaum gelingen, mir einen Saiz von mir nachzuweisen,
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dessen Kraft und Farbe, also dessen Deutsch vom Ersatz des fremden
durch das deutsche Wort nicht beeintriichtigt wiirde. Ich denke da
nicht an die ungezihlten Fille, in denen meine Sprache blo8
die der Welt nachifft oder nachspricht. Auch wo sie selbst spricht,
dient ihr die vorhandene als Schalltrichter. Wiirde sie etwa statt
der Redakteure die Schriftleiter berufen, so wiirde der lebendige
HaB gegen jene, die die Sprache verhunzen, zersplittert an der
Vorstellung solcher, die sie gar reinigen wollen. Ich kann eine
Polemik tot machen, wenn ich ihr das Fremdwort ausreiBe.
Das fremdworterscheue Médchen beklagt sich, daB sie immer
erst nachschlagen muB. Das macht nichts. Der Atem geht nicht
verloren oder stellt sich wieder her, und man empfiingt den
Gedanken, auch wenn man nicht im Fremdwérterbuch nach-

~ schligt, sondern ungebildet bleibt, Aber welch ein Deutsch wiire das,

fiirdas man im Deutschwérterbuch nachschlagen miifite! DieLeute,
die mich lesen und mithin wenn schon nicht mein Wort, so doch
wenigstens meine Meinung empfangen haben miiBten, wissen noch
immer nicht, daB ein Satz, der nur aus Fremdwértern besteht,
besser deutsch sein kann, als wenn man ihn verdeutschte, ja daB
zwischen meinen Fremdwortern mehr Deutsch ist als in einem
Buch von Eduard Engel. Der oder das verwechselt noch immer

die Wortgestalt mit dem Kostiim (Anzug) und meint, es kénne

auch ein Reformkleid sein. Sie glauben, deutsch sei das, was man
entweder in eine fremde Sprache oder in was man diese fibersetzen
kann. Ich aber sage: Wenn die deutschen Literaturprofessoren lieber
ihren Vollbart reinigen wollten, wirs um unsre Sprache besser
bestellt. Wenn ich »gegen den einleuchtenden Aufruf Engels ver-
stoBee, so mochte sie sichs am liebsten damit erkliren, daB ich
»von ihm nichts weiB«'und daB ich »wie Heine, Goethe und viele
andre« Fremdworter gebrauche, ohne zu bedenken, daB diese
mit der Zeit unverstindlich werden, Mindergebildeten es schon
heute sind. Ich glaube, das Midchen aus der Sprachfremde
wei weniger von mir als ich vom Engel, sie weiB8 nicht,
daB iiber diese Dinge hundertmal in “der Fackel gesprochen

“ wurde, deren Verehrerin sie sich nennt, und sie weiB als solche

nicht, daB am Vergleich mit »Heine, Goethe« mich vor allem
diese Reihenfolge kriinken muB. Sie versteht unter Literatur,

. daB man seinfach deutschen Lesern alle Gedanken. die einer
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Verdffentlichung wert sind, in deutschér Form und Sprache mitteilte.
Trotz dieser niedlichen Auffassung ist sie mir »fiir viel Anregung
und Erhebung« dankbar und verehrt mich »aus tiefster Seelec.
Im Namen vieler Tausende bittet sie mich um Antwort auf die
Frage, die ihr schier dasHerz zersprengt. Ich will ihr eine Handbreit
Volant ansetzen. Was sie da geschrieben habe, gesteht sie scheu,
»ist im Wesentlichen alles dem Buche Engels entnommene. Mit
Ausnahme der Verehrung fiir mich, die sie nicht vom Engel
hat, wiewohl auch der mir schon fiir 'viel Anregung ohne
Quellenangabe gedankt hat. Dieser Purist hat ndmlich seinerzeit
eine Postkarte an den Professor Friedrich S. KrauB gerichtet,
auf der Anschrift den Vornamen durch »Carle ersetzt und
angefragt, ob er, nimlich ich, ihm nicht leihweise mal irgendwas,
was ich gegen Harden mal geschrieben haben soll und so,
fiberlassen konnte. Darauf hat er sich, ohne meine Mitwirkung,
mal was verschaffen kénnen und richtig auf mein »Desperanto«
mit einem Satz hingewiesen, um sich fiir die iibrigen meiner
Beispiele zu bedienen. Ich habe dariiber schon einmal mit dem
Verfasser von »>Sprich deutsche deutsch gesprochen und halte
ihn ganz abgesehen davon, daB ihm mein Name ein Fremdwort
ist, fiir das was er ist, nimlich fiir einen Literarhistoriker,
also fiir einen von jemer Zunft, deren Urteilskraft ich stets
unter die der Zeitungskritik gestellt habe. Mir ihn als sprachlichen
Zuchtmeister zu rekommandieren (empfehlen), kann nur einem
scheuen Midchen einfallen. Warum ich mich aber mit scheuen
Midchen einlasse? Weil ich mich noch immer dem Glauben
hingebe, daB wenn eine durch mich zu Falle gekommen ist, sich
hundert abhalten lassen werden, mir Briefe zu schreiben. Ich
bin aber schon zufrieden, wenn die eine sich ‘abhalten lafit,
(Fiir alle Fille: bitte nicht schreiben, sondern sich sein Teil
denken! Nicht mehr verehren, sondern fiir verriickt halten!)
Und warum ich Briefschreiber {iberhaupt beachte? Weil ich,
wenn sie einmal da sind, sie fiir noch betrachtenswiirdiger halte
als Zeitungsschreiber. Denn diese sind, wenn man will, nur
einzelne, die allerdings die allgemeine Dummbheit bewirken,
Dort aber hab ich die Dummbheit als Resultat (Ergebnis).




Notizen

Ein Vorschlag

.20, Oktober 1920.

An die
Friends' Relief Mission

(Englisch-Amerikanische Hilfsmission der'Gesellschaft der Freunde)
Wien, I. SingerstraBe 16

Ew. Wohlgeb.

Sie teilen dem Herausgeber der Fackel mit, Ihre Mission
beziehe viele Spenden »von drmeren Leuten in England und
Amerika, das heiBt von denjenigen, die einen sozialen Sinn
habene, und viele von diesen sagten jetzt, =sie wiirden schon
gerne weiter mithelfen, wenn Osterreich auch etwas tut, um
sich selbst zu helfen«. Daran knfipfen Sie die einigermaBen
rhetorische Frage: » Was tuneigentlich die Wiener und Wienerinnen

. fiir ihre eigenen Kinder?¢, und sind, um doch eine Antwort
darauf zu finden, entschlosser; eine Sammelwoche in Wien zu
veranstalten und den Ihrem Brief beigelegten Aufruf in allen
Cafés, Restaurants, Theatern usw. zu verbreiten. Auch die Presse
habe schon versprochen, »recht viel iiber die Sache zu veréoffent-
lichene, also von dem kostbaren Raum, der der Forderung von
Nachtlokalen gewidmet ist, einiges zu opfern. »Nun ist unse,
so schlieBen Sie, »gesagt worden, daB so etwas unbedingt nicht
ohne den Beifall des Fackel-Kraus gemacht werden konne, und so
schreibe ich Ihnen hiemit, um zu wissen, ob ich vielleicht doch
durch die eiserne Wand durchdringen kénnte, die Sie zu um-
hiillen scheint, und mit Ihnen die ganze Sache besprechens.

Die Besprechung ist aus dem Grunde iiberfliissig, weil
wir Thnen auf diesem Wege mitteilen konnen, daB der Beifall
des Herausgebers der Fackel zu Threm Projekt nur bei jenem
Wiener Gesindel zweifelhaft sein kann, von dessen Sitten Sie schon
an dem Ausdruck »Fackel-Kraus«< eine Vorstellung haben, ohne
‘doch als Auslinder — sonst wiirden Sie's ja nicht nachsprechen —
die verachtende und verichtliche Gesinnung spiiren zu kénnen,
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die sich in solcher nur hier moglichen Prigung manifestiert.
Seien Sie versichert; daB es dieselbe ruchlose Gesellschait der
Feinde ist, die nichts zur Unterstiitzung Ihrer edlen Absicht
beitragen wird, die Sie aber vermutlich fiir die eigene Passivitat
durch einen falschen Ratschlag entschidigen wollte, indem sie
Thnen einredete, der Herausgeber der Fackel, der prinzipiell
alles angreift, werde durch einen Appell an seine stadtbekannte
Fitelkeit ausnahmsweise zu einer organisatorischen Mitwirkung
zi1 haben sein. Nun ist eine solche ganz und gar nicht seine
Sache und was er in der Ihren tun kann, ist, daB er den
Teil . des Frirags seiner Vorlesung vom 1. November, der wie
immer einem wohltitigen Zweck vorbehalten ist, Ihrer Aktion
zuwendet. Wir haben den Betrag schon am 28. Oktober an Ihre
Adresse abgesandt. Der Herausgeber der Fackel ist aber bereit,
in diesem Fall, in dem es sich erweisen soll, ob das Beispiel
der drmeren Leute in England und Anterika von den reicheren
Leuteh in Wien befolgt wird, wo es sich doch um die drmeren
Leute von Wien handelt, noch ein Weiteres zu tun. Er empfiehlt
Ihnen, nach der Sammelwoche ein Verzeichnis aller jener Bewohner

der Inneren Stadt wie der eleganteren StraBen der andern Bezirke -

hersteller1 zu lassen, die sich an #hrer Sammlung nicht oder in
offenbar unzureichendem MaBe beteiligt haben. Er ist gern
bereit, es zu veroffentlichen, so umfinglich es auch ausfallen
mag, da ja zu erwarfen ist, daB sich nur wenige die Ehre ent-
gehen lassen werden, in der besten Gesellschaft zu erscheinen.

Mit vorziiglicher Hochachtung
Der Verlag der Fackel,

Tuberkulose und Pest

»Der arme Spitzer!« miiBte die Geschichte betitelt werden,
die da neulich im geistigen Verbrecherviertel von Wien passiert ist.
Die »Englisch-Amerikanische Hilfsmission der Gesellschaft der
Freunde« versandie an die Wiener Zeitungen einen Aufruf zur
Kinderhilfswoche, derihnen die Humanitét so sauerals uur moglich
machte, Abgesehen davon, dafl dergleichen den Raum frifit, den

e PR e P ¢

sl oe B2 M B ="

| T O R P R SO P P P P R S i s L ) i ey —



Lo d I i e 3 Dipon SO Rl

=0

man von neu erdffneten Schieberlokalen bezahlt bekommt, war
da in der Reihe der Zuwendungen fiir den wohltatigen Zweck
das folgende angefiihrt:

.. . die Gesellschaft der Musikireunde widmet einen Teilertrag
der Beethoven-Konzerte, die im Dezember abgehalten werden,
Dr. Spitzer gibt zwei Bach-Konzerte, eines in Wien, das andere in
Salzburg, und Karl Kraus hat in fiberaus liebenswiirdiger Weise einen
Betrag von 1000 Kronen anlaBlich seines Vortrages vom UsdiMe
fiir die Kinderhiliswoche iibersendet, In allen Kaffeehdusern, Restaurants
und Hotels wird von Studenten der Universitat gesammelt werden . . .
Die Englisch-Amerikanische Hilfsmission, die von Wien nichts
weiter weiB, als daB hier die Kinder an Tuberkulose sterben
und etwa noch, daB die Erwachsenen schlechte Umgangsformen
haben, daB nur insofern eine strenge Etiquette herrscht, alsdieeinen
die Friedhdfe und die andern die Animierlokale fiilfen, und daB
im Gegensatz zu dem Chaos anderer Bevolkerungen hier doch noch
etwas wie eine gesellschaftliche Ordnung aufrechiterhalten wird,
indem die Armen Hungerddem und die Reichen Milch kriegen —
diese Auslinder, die natiirlich keine Ahnung von den lokalen
PreBverhaltnissen haben, waren offenbar der Meinung, dal die
Zeitungen so etwas gern drucken wiirden, weil ja moglicherweise
durch die Anfithrung solcher Beispiele sich andere Veranstalter
oder Privatpersonen bewogen fiihlen konnten, auch etwas fiir
die schwindsiichtigen Wiener Kinder zu tun. Nun bin ich ja
lingst der Meinung, daB mir jenes Ausland gestohlen werden
kann, dessen Armeen nicht imstande waren, uns von dem
Todfeind zu befreien, von dieser Blut- und Geldpresse, die nicht
nur die wahre Urheberin dieses gigantischen Ungliicks ist, sondern
die auch noch das Erbarmen durch ihren schurkischen Willen
beschmitzen mochte. Aber ich bin ein Kenner, wihrend
die Englisch- Amerikanische Hilfsmission erstaunte  Augen

* gemacht haben diirfte, als sie am andern Tag die Wiener

Zeitungen zu Gesicht bekam. Zwei von der Sorle, die
gemeinhin keine andere Kulturaufgabe kennt als das gut-
geschmierte Vorhidngeschlof fiir den mneuen Reichtum zu
sein, haben den Aufruf vollstindig abgedruckt. Zwei andere,
das Neue Wiener Tagblatt und das Neue Wiener Journal, welches
dafiir »Materiale iiber mich zum Kaufe anbietet, halfen sich;
indem sie ihn vollstindig unterdriickten. Das Amisblatt der
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Wiener Zeitung und das Extrablatt verzichteten — mit Recht —
auf meine »Liebenswiirdigkeits, welche ja auch wirklich mit
der Sache nichts zu tun hat, derich tibrigens nicht »anldBlich» der
Vorlesung, sondern von deren Ertrag die Spende zugewandt habe.
Das Deutsche Volksblait ersparte dem deuischen Volk die
Schmach, meinen Namen in solcher Reihe zu lesen, und strich
ihn. Und was tat sie, die vornehmste von allen? Sie
konnte mich doch nicht so weit beachten, daB sie ausgerechnet
mich totschwieg? So strich sie auch den Veranstalter der Bach-
Konzerte und druckte, ohne durch einen Weglassungspunkt die
Vollstreckung des alten Testaments anzudeuten, ganz so, als ob
die Englisch-Amerikanische Hilfsmission unterlassen hitte, meine
und die Hilfe des andern zu quittieren:

. . . Die Gesellschaft der Musikfreunde widmet einen Teilertrag
der Beethoven-Konzerte, die im Dezember abgehalten werden.

In allen Kaffeehdusern, Restaurants und Hotels wird von Studenten
der Universitat gesammelt werden ...

Der arme Dr. Spitzer ist zu Falle gekommen, weil er neben mir
stand, was ihm das Schandblatt iiber diesen Zufall hinaus bis
ins dritte Glied nachtragen wird. Aus purer Vornehmheit gegen
mich, der sich ja auch sonst nicht beklagen wiirde und dessen
Ausrottung aus der Welt der Erscheinungen doch rituell vor-
geschrieben ist, ist an ihm eine Gemeinheit begangen worden.
Aber auch mein Fall riickt, da es sich ja nicht um Literatur,
sondern um Tuberkulose handelt, in eine andere Betrachtung.
. Es leben  Menschen, welche Journalisten, die tuberkuldsen
Kindern die Wohltat gekiirzt haben, die Hand, nein die
Feder reichen werden. Es leben aber auch Menschen, die der
Uberzeugung sind, daB ich »was drum geben wiirdes,
wenn  das schmutzigste Blatt der Welt, das sich einzig
aus diesem Grunde fiir ein Weltblatt hilt, meinen Namen in
sein Maul nihme, In Wahrheit wire ich, wenn solche Absicht
bestiinde, geneigt, ihm von jeder Vorlesung Schweiggeld zu
geben, sagen wir in der Héhe von einem »Talente, das der
Erbe ecines groBen Vermégens und einer groBen Gewure in
- jedem Leitartikel mit der Diogeneslaterne sucht, dieses Monstrum
von einem Jungen von einem Monstrum, dieses unheim-
liche Naturspiel einer stilistischen Fortsetzung, das mit dem
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Benedikt'schen Schrei der Wiedergeburt zur Welt des Blattes kam.
Aber noch lieber wire ich bereit, dieses Talent den tuberkuldsen
Kindern zu widmen, an denen das Schandblatt wenigsten kein
Verbrechen beginge, wenn es dann verfragsgemaB und nicht durch
Wegfilschung meines Beispiels meinen Namen verschweigt. Die

. Englisch-Amerikanische Hilfsmission aber moge siclt-fragen, ob

unserer Tuberkulose abzuhelfen ist, -solange nichts gegen unsere
Pest geschieht!

Um eine Vorstellung von den Moglichkeiten des
Journalismus zu bekommen, wiirde der Fall von StraBenraub,
dessen zivilrechtliche Erledigung im letzten Heft vermerkt wurde
und dessen strafrechtliche Behandlung noch im Zuge ist, bei-
weitem hinreichen. Zu allem UberfluB hat jener Redakteur der
Deutschen Montagszeitung an den Anwalt der Fackel noch das

- folgende, von diesem ihr {ibermittelte Schreiben gerichtet:

Berlin, den 26. September 1920.
Sehr geehrier Herr Dokior!

gestatten Sie bitte die hofl. Anfrage, ob in Sachen Karl Kraus wider
mich (Nachdruck in der. damals von mir vertretungsweise geleiteten
Deuischen Montags-Zeitung) nunmehr, nachdem ich ja der Honorar-
forderung von Kraus lingst nachgekommen bin, Threrseits Riicknahme
der Strafanzeige erfolgt ist. Bisher habe ich vom Gericht
noch keine Mitteilung dariber erhalten. Ich ware
Ihnen dankbar, wenn Sie das ndtige nunmehr veranlassen wiirden,
da diese Woche Termin in der Sache ansteht.

Fir Ihre gitige Vermittlung bin ich gern bereit m ich
dankbar zu zeigen — auch durch meine >Berliner Redaktion,
die ja, wie Sie wissen werden, die filihrende
deutsche Zeitungskorrespondenz fir Theater-
und Filmfragen ist. Ich sandte Ilhnen unlangst ein
Belegexemplar mit einer Notiz-iiber Ihr neues
Drama, die daraufhin von fber fianfzig Zeitungen
abgedruckt wurde. Wenn Sie mir mitteilen wiirden, wann der
Termin der Urauffihrung ist, konnte ich dann auch fiir
weitgehende Berichterstattung besorgt sein.

Hochachtungsvollst
gez. Curt Pabst-Weisse.

Ganz abgesehen davon, daB der dankbereite Mann, der
der Honorarforderung »lingst nachgekommenc ist, nachdem ihn
das Gericht bei sonstiger Exekution dazu verurteilt bat,
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der Meinung zu sein $cheint, ein Anwalt konne seine Strafanzeige
ohne Auftrag seines Mandanten zuriickziehen oder auf diesen
werde eine VerheiBung Eindruck machen, die schon jenen nicht
verlockt — diirfte mit dem Anbot journalistischer Gefilligkeit fiir
juristische Nachgiebigkeit wohl der Gipfel der Schamlosigkeit
erklommen sein. Warum sollte, fragt sich der Journalist, fiir den
von der Gerichtssaal- in die Theaterrubrik nur ein Katzensprung
ist, in einer Epoche, die alles tauscht und, schiebt, die Leder
mit Butter und Schokolade mit Knofel bezahlt, nicht auch
zwischen Ruhm und Recht ein Geschift, . also zwischen
Themis und Thalia eine Mogelei denkbar sein? In Deutschland,

, das mithin wieder einen Dramatiker hitte, wenn dieser einen
Strafantrag' gegen einen Kritiker zuriickzoge, gibt es bekanntlich
eine journalistische Hochschule. Die Idee war eine der vielen Affen-
schanden einer Zeit, die sich um die traurige Notwendigkeit,
eine journalistische Gewerbeschule zu errichten, mit einer der
Phrasen betrogen hat, die sie eben jenem Wissenszweige verdankt,
Sollte einst ein weniger verlogenes Zeitalter auch noch ein
Kriminalmuseum fiir Journalistik errichten, so wird nebst der
Tat, um deren Straffolgen der fithrende deutsche Korrespondent
fitr Theater- und Filmfragen und weitgehende Berichterstatter
herumkommen mochte, auch das Dokument hineingehéren, in
dem deér Versuch gemacht wurde, zwei Termine, den einer
Urauffithrung und den einer Gerichisverhandlung, miteinander
in Einklang zu bringen.

Die zahllosen, von literarischen, politischen oder

studentischen Vereinigungen, Veranstaltern etc. aus viclen Stidten

Deutschlands, Osterreichs, der Tschechoslowakei etc. einlangenden

Anfragen wegen Vortrige oder Einladungen zu solchen

konnen vom Verlag der Fackel nicht mehr einzeln beantwortet

} bezw, abgelehnt werden, umsoweniger als ihnen in den seltensten
, Féllen ein Riickporto beiliegt (und es zum Beispiel schon eine
| Zumutung ist, wenn sich ein auslindischer Verein die telegraphische
Antwort bezahlen lassen mochte). Wenn Vortrige in anderen

Stidten iiberhaupt in Aussicht genommen sind, so werden sie

nicht im Rahmen einer bestehenden und gewiB nicht einer

literarischen Vereinigung stattfinden. Der Verlag der Fackel als

~
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Veranstalter der Vorlesungen ersucht demnach mit Dank fiir
alles freundliche Interesse, sich auch das Porto fiir die Anfragen
Z11 ersparermn. * *
=

Mittlerer Konzerthaussaal, 21. Oktober, halb 7 Uhr:

I. Klarstellung [Manuskript]. — Die Riesentanne. — Die lefzien
Tage der Menschheit [zum Teil -Manuskripi]: Am Ballhausplatz /
Kastelruth / Winter in den Karpathen / Wachstube. — Brief von
Rosa Luxemburg [mit Vorbemerkung]. — Antwort an Rosa Luxemburg
von einer Unsentimentalen [Manuskript].

Il. Apokalypse [mil Vorbemerkung]. — Zur Riickkehr der
Kriegsgefangenen: Baracke in Sibirien / Heimkehr und Vollendung /
Empfang durch die Kriegsberichterstatterin*). — Die Schalek und Chor

der Offiziere [mit Vorbemerkung] / Erzherzog Friedrich. — Die
Ballade vom Papagei. — Inschriften: Umslurz. Nibelungentreue.
Wohnungswechsel, — Der sterbende Soldat.

Ein_Teil Ertrags dieser Vorlesung fiir eine tuber, H
amilie in Innsbrutk:
¥ 3

Zu »Apokalypse<: - : :
Ich lese jetzt mein Gedicht » Apokalypse«, das sich inzwischen
in Worten und Motiven als ein Plagiat an der Offenbarung

Johannis herausgestellt hat,
*

Zu »Schalek und Chore:

Und nun, damit man sich erinnere, wie die Schalek im
Krieg gehaust hat, folge ihr Monolog, in dem kein Satz von
mir erfunden ist, wiewohl ich es selbst nicht glauben kann.

* *
*

Ebenda, 1. November, halb 7 Uhr: .

L. Brief an die Friends' Relief Mission (Englisch-Amerikanische
Hilfsmission der Gesellschait derFreunde)**).— Klarstellung [Manuskript].
— Die letzten Tage der Menschheit [zum Teil Manuskript] : Was suchen
wir in Albanien (Der Optimist und der Norgler) / Wahrend der Vor-
stellung in einem Vorstadttheater / Ein Generalstibler am Telephon / Im
Landesverteidigutigsministerium / Im Kriegsministeriutn / RingstraBen-
café / Der Oberstleutnant des Generalstabs Maderer von Mullatschak /
Wahrend der Somme-Schlacht / Zwei Generale / Erzherzog Friedrich
[Auf dem Programm die Bemerkung: Die Szene, die immer wiederholt
werden muf}, solange die letzte Sehnsucht nach jener Monarchie nicht
erstickt ist.] / Wachstube. — Empfang durch die Kriegsbericht-
erstatterin. — Aus der Gefangenschait***). — Absage.

*) Siehe S. 26
**) Siehe S. 17
#%) Siehe S, 18
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II, Der Bauer, der Hund und der Soldat.-— Ich habe einen
Blick gesehn. — Jugend. — Inschriften: Militarismus. Franz Joseph.
Der Letzte. Sprachenpilege. Das siebente Gebot. Wohnungswechsel.
Mordin Ungarn, — Géza von Lakkati de Nemesfalva et Kutjafelegfaluszég.
— Erscheinungen aus der Schlufiszene des V, Akies: Die Gasmasken.
Die erfrorenen Soldaten. Der alte serbische Bauer. Die Flammen. Die
zwolihundert Pferde. Die Lusitania-Kinder. Die Kriegshunde. Der tole
Wald. Die Mutter. Das dsterreichische Antlitz. Die Raben. Die weib-
lichen Hiliskraite,

Ein Teil des Ertrags dieser Vorlesung fiir die Friends’ Relief
Mission (Sammlung fiir tuberkuldse Wiener Kinder), Wien, 1. Singer-
siraBe 16.

x

Ebenda, 15, November, 3 Uhr:

I. Vorwort. — Pandora, Von Goethe. :

1. Worte in Versen: Die Flamme der Epimeleia / Der
Mann und das Wort / Kompetenz vor der Sprache / Der Reim /
Abenteuer der Arbeit / Traum / Schnellzug [ Hypnagogische Gestaiten /
Jugend / Wiedersehn mit Schmetterlingen / Meinem Franz Janowitz /
(ZurFeier der Republik:) Der sterbendeSoldat / Volkshymne [Manuskript].

Die Halfte des Ertrags fiir eine arme Familie in Floridsdorf,
fiir das »Haus des Kindes< und fir die »Englisch-Amerikanische
Hilfsmission der Gesellschaft der Freundee.

Das Vorwort betraf die Schindung eines Verses der
»Pandora« durch die Literarhistoriker (mit Zitaten aus »Brot
und Liigec etc.).

Auf dem Programm: Aus ‘Eckermanns Gesprichen mit
Goethe, Dienstag den 21. Oktober 1823:

Ich war diesen Abend bei Goethe. Wir sprachen iiber die
> Pandora«. Ich fragte ihn, ob man diese Dichtung wohl als ein
Ganzes ansehen konne, oder ob noch etwas weiteres davon
existiere. Er sagte, es sei weiter nichts vorhanden, er habe es
nicht weiter gemacht, und zwar deswegen nicht, weil der Zuschnitt
des ersten Teils so groB geworden, daB er spiter einen zweiten
nicht habe durchfiliren kénnen. Auch wire das Geschriebene
recht gut als ein Ganzes zu betrachten, weshalb er sich auch
dabei beruhiget habe.

Ich sagte ihm, dafB ich bei dieser schweren Dichtung erst
nach und nach zum Verstindnis durchgedrungen, nachdem ich
sie so oft gelesen, daB ich sie nun fast auswendig wisse. Dariiber
lichelte Goethe. »Das glaube ich wohle, sagte er, »es ist alles
als wie ineinander gekeilf.«

 —




RS}

L OB

In Nr. 548550, S, 48, Z. 7 (Zitat aus Kulka) ist statt »1919.¢:

1919 (ohne Punkt), statt »Formenverhiiiitest: Formenerjiillfes zu'™*

~ lesen; ebenda, 8, 63, links, Z. 10 v. u. (Zitat Kulkas aus Jean Paul)

~

statt »Stimme« : Stimmung; S. 70, Z. 14 v. u. statt »vernichtet« - geholt.

In Nr. 552/553, S. 7, Z. 6 statt sder Wortes<: des Wortes;
ebenda, S. 7, Z. 15 (Zitat aus Ehrenstein) statt »Podromedare:
Prodromedar;.S. 26 (im Programm vom 3, Oktober) statt, >Umsturze:
Sprachenpflege und S. 28 (im Programm vom 9, Oktober) zwischen
»Zusammenhinge« und »Franz Josephe: Sprachenpflege.

Zur Porto-Ersparung: In der vorliegenden Nr.,
S. 19, Z, 10 v. u. ist »beschmitzen« kein D ruckfehler!

|

Da von dem Vorrecht des Wiener Journalismiis, die
Stupiditat und Ehrlosigkeit der Epoche zu iibertreiben, neuestens
ein ziigelloser Gebrauch gemacht wird;  da ein Ausgleich der
Rassengegensitze innerhalb des geistigen Weichbilds dieser Stadt

- sich jetzt in semitischer Finfalt und arischer Durchtriebenheit zu

vollziehen scheint; da die Frage, ob einer Regierung, die Morde
begeht, im Ernstfall auch Liigen zuzutrauen wiren und ein Manmn,
der sich einer kunstvollen Filschung riihmt, nicht vielleicht auch
einer schlichten Unwahrheit fahig iei, ein publizistisches Problem
bildet — so ist es nicht moglich, den Zweifeln, ob echte Dokumente
iiber echte Verbrechen auch wirklich echt genug sind, niher-
zutreten und in eine Debatte einzugreifen, aus der mit Sicherheit
nur eines her]orzugehen scheint: daB zwar Budapest Blut
auf dem Gewissen hat, aber Wien Dreck, Dagegen bictet die Frage,
ob die ungarischen Offiziere echt seien, namlich ob die Banditen,
die in den Budapester StraBen die Menschen mit Gewehrkolben
erschlagen, Offiziere oder nur »in Offiziersuniform gekleidete
Individuen' seien, insofern etwas zum Anhalien, als man sagen kann,
daf hier jedenfalls die Offiziersuniform, die ja seit Kriegsausbruch
mitsolcher Befugnis verkniipft war (zumal wenn noch Schniire um
und um sind), iiber alle Zweifel erhaben ist. Werm wir diesen aber in
der ersten Spalte der Neuen Freien Presse Raum gegeben sehen,

S0 beruhigt uns gleich die dritte dariiber, daB sie beziiglich der

osterreichischen Kameraden gar nicht auftauchen kénnen. Denn
wihrend von den ungarischen Angehorigen der ehemaligen
Armee zumeist unter der Aufschrift »StraBenmorde« die Rede ist,
Wwihrend also die Tescheks sich schon allerhand Bewegung machen,

/3
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sind die Feschaks Gotterhalte vorliufig wwse unter >Tanz-
ademien« anzutreffen. Uberall mégen Zweifel am Platze sein,
dies Dokument hier
Oberst Sziranyi, welcher schon seinerzeit als
Hauptmann die bekannten 62er Abende in Mariahilf
arrangierte, veranstaltet an den Sonntagen des 21. und 28. d.
zwei moderne Tanzakademien im Feslsaale des ‘_l:aufménnische_n
Vereines, zu welchen Friulein Blanka Glossy vom Burgiheater und
Fraulein Franzi Fronner vom Staatsopernballet ihre Mitwirkung zuge-
sagt haben. Eintrittskarten zu 30 K beim Portier des Kaufménnischen
Vereines, 1. Bezirk, Johannesgasse Nr. 4, und an der Abendkasse.

ist echt,

Empfang durch die Kriegsberichterstatterin

Doch in diesem Klima gedeiht selbst dies zur Operette.
Sie kehren zuriick. Sechs Jahre lang hatte das Vaterland, der
Schuft, sie von der Heimat getrennt. Sie kehren zuriick und
viel hundert erwartende Herzen klopfen so laut, daB kein fremdes
Wort sich horen lieBe. Was ist alles Ekrasit jenes Kriegs gegen
die Sprengkraft dieser Gefiithle! Wann hitte je ein Bahnhof so
viel schmerzliches Gliick umfaBt! Wann gab es ein Wiedersehn,
so in allen Fallen des Gesichts betréint von dem unbegreiflichsten
Abschied? Dies Unsigliche, wer verstummte nicht davor? Dies
Unbeschreibliche, wer wollte es beschreiben? Wer, der nicht
zugehdrig ist, wagte dabejzustehn? Wer ftrite zwischen ein
Mutterherz und den Wiedergeborenen mit dem Vorrecht auf
seine Empfindungen? Die Kriegsberichterstatterin! Sie, die
Soldatenleichen photographiert hat, empfingt die aus dem Grab
Erstandenen. Das Feuilletongespenst, das durch alle Hoéllen
dieses Abenteuers geschritten ist, erscheint' nun an der Pforte
der Erlosung, mit der in Not und Tod, in allen Lagen und
Gelegenheiten dieser heroischen Aktion, zu Land und Wasser
und in der Luft, in Stiirmen, Gefahren und Unternehmungen
aller Art, beim Ausputzen von Schiitzengriben und beim
Champagnisieren in Offiziersmessen unerbittlich gestellten Frage:

Was empfinden Sie jetzt, was denken Sie sich dabei, Sie miissen &
sich doch etwas denken! — Ich weiB ja lingst, daB man der
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Meinung ist, die Dinge, die wir in diesenJahren, seit jene inSibirien
waren, gelebt und gelesen haben, seien von mir erfunden. Fast
glaubte ich es sclbst, wenn ich’s nicht auch gelebt und gelesen
hitte. Und so habe ich, meinen abgehirteten Augen nicht trauend,
dennoch in der Neuen Freien Presse, der Unverwiistlichen,
gelesen, wie die Schalek sich dariiber beklagt, daB8 sie gar nicht
zum Ausfragen eines Heimgekehrten gelangen konnte, ‘weil
sie zwar rechtzeitig zwischen ihn und seine Mutter getreten war,
aber dann leider doch die Mutter zwischen ihn und die Schalek
trat. Wer’s nicht glaubt, hore:

Nun kommt der Augenblick, wo sich Mitter, Viter, Kinder
und Braute um die Heimkehrer scharen . . . . Freilich, es gibt auch
hier noch Leid. Der eine erfihrt; daB seine Muiter schon seit
zwel Jahren begraben ist, einen “hat ifiberhaupt niemand ‘abgeholt
und die zwei weinen jetzt wie ganz kleine Kinder, Die
meisten aber haben sofort ihre Lieben um sich, in den Armen
der Mutter versinkt manch einer fiir schier endlose Zeit.
Und sofort belegt sie ihn eifersfichtig mit Beschlag,
versucht man, ihn etwas zu fragen, doch ein kleines ganz
verschrumpftes Frauchen kommt freuherzig zuriick: »Nein, er soll nur
erzdhlen, daB es viele erfahren, was er erlebt hat. Ich dachte, es
seinur neugierige Ausfragerei«

Das treuherzige Frauchen sah, daB sie die Schalek vor
sich habe, und ward sogleich andern Sinnes, da es sich eben
nicht um Ausfragerei, sondern um Psychologie handelt und
zwar nicht fiir eigenen Gebrauch, sondern fiir das Blatt. Die
Mutter selbst war leider beiweitem nicht so einsichtig. Als der
Sohn fiir schier endlose Zeit in ihren Armen versank und die
Schalek doch nicht so lange warten konnte, trat sie dazwischen
und legitimierte sich: Bitte, mir schiitten Sie Ihr Herz aus!
Was haben Sie in den letzten sechs Jahren empfunden? Sie miissen
Furchtbares durchgemacht haben! Und was empfinden Sie jetzt,
da Sie nachhauskommen und mich wiedersehn? Erkennen Sie
mich nicht? In der Schlacht bei Lemberg, knapp bevor Sie in
Gefangenschaft gerieten, war ich bei Ihnen und hab Sie gefragt,
was Sie empfinden, was Sie sich dabei denken, Sie miissen sich
doch etwas dabei denken, also was denken Sie sich dabei? ...
Der Heimgekehrte schweigt wie einst. Er blickt nach der Mutter
aus. Die nihert sich sofort und belegt ihn eifersiichtig mit Beschlag.




Aus der Gefangenschaft

Sehr geehrter Herr!

Vor wenigen Tagen aus sibirischer Kriegsgefangenschaft zurfick-
gekehrt, hatte ich die Ehre Ihrer Vorlesung am 21. d. beizuwohnen.
Wahrend unserer Gefangenschaft wurden wir wohl von Kriegsbericht-
erstatterinnen verschont, leider aber von einer diesen sehr verwandten
Spezies heimgesucht, namlich den k. u, k. Rote Kreuzschwestern.
Als Geschenk der Heimat iiberbrachten diese uns die GriiBe Seiner
Majestat, die natiirlich riesig viel dazu beitrugen unseten Hunger zn
stillen, Aber sie gingen in ihrer Gebewilligkeit noch viel weiter,
indem sie an die Offiziere Distinktionssterne, an die Mannschaft gar
Rosenkrinze verteilten.

Sie konnen sich gar nicht denken, wie sehr die Damen dazu
beitrugen, mit diesen reichen Gaben unsere Not zu lindern, und ich
wundere mich nur, daf sich die Damen beklagten, wir hitten sie
nicht genug ehrerbietig empfangen und seien von 'der bolschewikischen
Idee erfafit.

Indem ich Ihnen an dieser Stelle fiir das Licht danke, das
Sle uns dort durch Ihre »Fackele gaben, verbleibe ich ein Sie
hochschatzender

Heimkehrer.

Ein Leidensgenosse bestitigt diese Mitteilung und erginzt

sie durch das Folgende: In der Baracke liegt ein todkranker
Tiroler. Die Grifin Revertera, die unter allen Begliickten bereits
GriiBe vom Kaiserpaar, von der hohen Geistlichkeit und von
der oOsterreichischen Aristokratie ausgeteilt hat, nihert sich dem
Bett: »Der Kaiser 4Bt dich griiBen!< Der Kranke, sich umwendend:
»Und i 1aB mei Muattern griiBen!< Da es Vorgesetzte gab, die
den Untergang dieses sympathischen Vaterlandes =nicht zur
Kenntnis nahmen, solange sie nicht offiziell von ihm verstindigt
waren, muBten die drmsten und erniedrigtesten Geschopfe Gottes
vielfach noch lange nach dem Umsturz mit Schneeschaufeln
Gewehrgriffe machen. Welch eine Zeit! Welch eine Pantomime
irdischer Tobsucht!

b e v TR




g

BECOg

Antworten des Herausgebers

Der Plan, Briefschreibern das Handwerk wenn schon nicht
zu legen, so doch zu beschrinken, indem man ihrem Mitteilungs-
bediirfnis die Anzeige von Druckfehlern freigibt und ihrem
Personlichkeitsdrang das BewuBtsein, sich niitzlich zu machen,
war die Idee eines Hexenmeisters, der sich einmal wegbegeben

‘ hat, um -als sein eigener Zauberlehrling zuriickzubleiben und

das Chaos einbrechen zu lassen. Da nun die Not gro8 ist und
die ich rief, die Geistlosen, ich anders nicht los werde, so bleibt
nichts iibrig als die ausdriickliche Zuriickziehung jenes Ersuchens,
das an und fiir sich nur eine notgedrungene Erlaubnis war.
Fast wird es ertrdglicher sein, wenn die vazierende Intelligenz,
die sich seit jeher durch mich noch mehr gereizt fiihit als
umgekehrt und die mich mit dem Balken in ihrem Aug liest,
um den Splitter in dem meinen zu bemerken, sich wieder mehr an
dem Inhalt der Fackel zu schaffen macht als am Druck. Den
wenigen, die in dankenswerter Weise technische Fehler bemerken
und mitteilen, stehen die vielen gegeniiber, die unter dem
Vorwand, auf solche hinzuweisen, ihre Kritik an Sitzen der Fackel
erlaubt finden, fiir deren vermeintliche Fehlerhaftigkeit doch der
blindeste Glaube an meine Unfehlbarkeit nicht den Drucker verant-
wortlich ‘machen kénnte, Die Heuchelei aber, die fiir die eigene
Unzuldnglichkeit nicht die meine veraniwortlich zu machen
wagt, sondern einem offenbar Unbeteiligten die Schuld gibt,
ist ‘'derart antipathisch, daB die Summe, die man von jedem
dieser Zudringlichen fiir die Kriegsinvaliden einheben miiBte, mit
dem kiirzlich normierten Strafsatz zu niedrig bemessen erscheint.
Listig genug sind schon solche, die zwar einen rechtschaffenen
Druckfehler bemerken kénnen, aber nicht daB erbereits korrigiert ist
und in ebendemselben Heft, auf das sie sich aus andern, noch
miiBigeren Griinden beziehen. Was jedoch Wichtigmacherei
vermag, ist in Zuschriften dargetan, von deren Papier- und
Portovergeudung, MiBbrauch der Post, eigener und fremder Strapaz
das Besserwissen durch -jenen letzten Augenblick dés -Nach-
denkens abzuhalten wire, der eben der einzige Aufwand ist, den
sich so ein Schreiber nie vergonnt. Wiewoh] ich bis daliin an seiner
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‘Personlichkeit nicht gezweifelt habe, muB er mir beweisen, daB

er eine hat. Wenn man dazu bedenkt, daB es natiirlich samt
und sonders »Verehrere — ich werde mir schon abtriinnig, wenn
ich nur das Wort hore —, also Menschen mit einer tiefinneren
Beziehung zur Fackel sind, die ihr so wenig Hemmung schuldig zu
sein glauben, dann méchte man wohl die noch immer ein-
Jaufenden Schmihungen fiir die gesiindere Reaktion halten.
Es diirfte kaum je zuvor einen Schriftsteller gegeben haben,
der dhnlich schutzlos seiner eigenen Wirkung preisgegeben war
und, gezwungen, die Zudringlichkeit als eine unabweisliche Not-
wendigkeit anzuerkennen, seine Schreibtischruhe als das letzie
Endchen einsamsten Privatlebens mit beiden Armen zu verteidigen
hatte. Wer dereinst berufen sein wird, diesen zentnerschweren
Plunder an Ekstasen auch nur von obenhin zu besehen, dem
wird es nicht erst davor, sondern schon bei der Vorstellung
schwindeln, daB ein einziger Mensch mit lebendigen Nerven
dies alles iiberstehen konnte und dazu den unaufhérlichen Druck
des Qefithls, nur allen und keinem einzigen helfen zu konnen.
War denn die Unhoflichkeit gegen alle nicht als der Wunsch
begreiflich, sie jedem zu ersparen und somit auch in einem
personlichen Sinne jenen entgegenzukommen, die doch nur
als Gesamtheit zum Empfang der geistigen Gabe berechtigt sind?
Doch das will keiner von ihnen wahr haben, daB eben
das, was sie so entziindet und ausloscht, nicht entstehen konnte,
wenit auch nur einem von ihnen mehr von der Personlich-
keit, die es vermag, zukdme als allen; daB schon die Vorstell-
barkeit einer dem Werk entzogenen Minute fiir ein Personliches,
das sein Urheber weiB3 Gott so wenig sich wie einem andern
gbnnt, das Werk problematisch machte. Hinreichend problematisch
ist es doch durch diesen Fluch, sich einer Unteilbarkeit zu ver-

danken, und durch jenen, von einem Leben nicht bedeckt zu sein,

das sich nicht verdoppeln l4Bt. Problematisch genug durcheben den

Zwang, Bediirfnisse zu schaffen und nicht zu befriedigen. Wer

litte mehr darunter! Nur daB den Enttiuschten nie die Erkennt-

nis zuwichst oder jeder sich fiir die Ausnahme hilt, die ihm

die Regel der Abweisung verstindlich und ertriglich machen wiirde.

Keinen anderdn Ruf habe ich ofter in mein Zimmer hineins«
gehort, keine andere Frage ofter gelesen als die: »Michauch nicht!?«

| S




Tl s

Es ist rithrend, es ist tragisch und es ist doch, von einem
Punkt aus gesehen, von dem die geistigen Dinge ernster
als die hysterischen erscheinen, maBlos abgeschmackt. Und so
geraten wir, ich und meine Anhinger, immer weiter voneinander,
jé naher wir uns kommen, indem ich zwar nie zugebe, daB mein
ganzer Inhalt ihre Gefiihlssache werde, mir aber vorbehalte, die
geringste ihrer Regungen zu meiner geistigen Angelegenheit zu
machen. Denn es gilt, daB alles, was es gibt und was von einem
meiner Sinne wahrgenommen oder durch die untriiglichere
Beweiskraft meiner Vorstellung beglaubigt wird, meine geistige
Angelegenheit werden muB, was ich in aller geziemenden
Bescheidenheit vor einer Welt sage, die das geistige Verdienst
ausschlieBlich dem stofflichen Wert zuerkennt und die meine
geistige Angelegenheit bleibt, wiewohl sie mich folgerichtig fiir den
wertlosesten und absurdesten Schriftsteller aller Zeiten hilt.
Um nun’ das Leserhirn — wenigstens jenes, das aus dem
Uberblick eines Zeitabschnittes als Typus hervortritt — zu
obduzieren, werden die folgenden Beispiele dienlich sein. Wie
als Motto zu allen, wie als ein an die Denkerstirn geschriebenes
Lasciate ogni speranza bietet sich die Entdeckung jener gewitzten
Kopfe dar, die mich fragen, warum ich denn die Fackel iiberhaupt
erscheinen lasse, wenn ich Leser ihrer Art als eine der unange-
nehmsten Begleiterscheinungen dieser Zeitschrift anspreche. Einer
ist mir gar, so sorgsam ich es bisher verborgen habe, auf den
» Widerspruch« gekommen — ohne einen solchen lauft nun
einmal mein Leben nicht ab —: daB ich vor genau zwanzig Jahren
die Leser, die durch ein nachgemachtes Titelblatt irregefiihrt
waren, ausdriicklich auf den Schwindel aufmerksam gemacht,
also offenbar ir die Fackel reklamiert habe. Aber der krassere
Widerspruch ist doch, daB die Fackel erscheint und ILesern

Umstand herbeigefiihrt wird, daB darunter auch Leser solcher
Art sind. Freilich ist es wohl einer der diimmsten, der mit dem
Rat, -gegen die Leser der Fackel nicht undankbar zu seine,
folgendes zu bedenken gibt:.

ﬁugﬁnglich ist, wihrend wieder der volle Einklang durch den

Ich weif riichl, ob Sie verm&gend waren, aber durch die
;Fackel‘ sind Sie es geworden oder hitten es werden konnen,
dank der Skandalsucht -der unangenehmsten Begleiterscheinungen
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Ihrer ,Fackel’; denn nur diese Skandalsucht war es und ist es heute
noch zur Hauptsache, die die meisien Leute veraniafBit, die ,Fackel*
zu kaufen. -

Wenn der Esel recht hat und wenn es wahr ist, daB die meisten
Leser der Fackel eine derartige Gesellschaft bilden, deren
Skandalerwartungen selbst durch Gedichte wie »Wiedersehn mit
Schmetterlingens, durch Aphorismen, Betrachtungen wie »Brot
und Liigee, durch Stilproblematik und Leserpolemik nicht abzu-
schiitteln sind, so ist meine Ansicht von den unangenehmen
Begleiterscheinungen wohl in einem kaum zu iiberbietenden
MaBe bejaht und bekraftigt, was sie aber gewiB schon durch
Leser seiner eigenen Art ist. Und muB noch hinzugefiigt werden,
daB selbst dieser ein Verehrer ist?

Ich wei natiirlich, daB Ihnen meine Meinung iiber die ,Fackel’
vollkommen gleichgiltig ist, und kann zu meiner Entschuldigung nur
anfiihren, daf ich zu Ihren Verehrern zihle und da ich mich in
Widerspriiche verwickelt habe, begierig wire, von Ihnen
zu erfahren, was Sie eigentlich mit der ,Fackel’ bezwecken.
Justament sag ichs nicht. Ich werde doch nicht jedem Trottel
mein Redaktionsgeheimnis, und noch dazu mein einziges, auf-
binden! Die unangenehmen Begleiterscheinungen haben sich
beeilt, die Berechtigung dieses Vorwurfs durch die Zuschriften
zu beweisen, in denen sie ihn ablehnen. Aber es war nicht notig,
ich  glaub’s schon auch so. Denn wie sollte man zum Beispiel
jene anders nennen, die allen Bitten zum Trotz, es sich nicht
nehmen lassen, mich anzuregen und in mein iiberreich ausgestattetes
Gesichtsfeld noch immer mit Zeitungsausschnitten einzugreifen?
Neuestens erlauben sie sich bereits, sie dem Vorleser, den man
schon beinahe personlich kennt, auf den Tisch zu legen. Neben
solchen gibt es aber auch noch andere, die es einem nichtso bequem
machen wollen, sondern lieber gléich die ganze Zeitung darbieten,
damit man noch was zu tun habe, um drauf zu kommen, was den,
Herrn belustigt oder verstimmt hat. Es ist sicher das kleinste
Thema von der Welt, daB einer zwei tschecho-slowakische Kronen
daran wendet, um mir in geschlossenem Briefe; den etliche
Postanstalten herumschicken und etliche Postboten herumtragen
miissen, vier Seiten einer Betliner Zeitung zuzuschanzen, die,
ohne Hinweis, weder in einem Artikel, der auf beiden Blattern
stiinde, noch sonst in einer Zeile irgendetwas Bemerkenswertes, .
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selbst vom duBersten MiBverstand meinem Interesse Anzusinnendes,
irgendeine Absicht, mich auf irgendetwas aufmerksam zu machen,
irgendwie verraten wollen. Es wire auch uninteressant, wenn es
sich nur um den Bubenstreich des Plans handelte, einem eine halbe
Stunde aus seinem Leben zu stehlen. Die unkenntliche Absicht
der Sendung diirfte im Gegenteil die denkbar freundlichste sein
und sie 1iBt nur das eine zu erkennen iibrig, daB nicht das
kleinste Thema von der Welt deren tiefe Taktlosigkeit ist,
der MiBbrauch des Nebenmenschen zur Befriedigung der
nichtigsten Laune und die Vergeudung menschlichen Arbeits-
wertes ohne eigenen Gewinn, Wenn die” Menschheit die Kraft,
die sie an ihre Drucksachen und Poststiicke wendet, fiir ihren

. innern Betrieb.aufhobe, ‘und die Miihe, die sie braucht um den

Nebenmenschen zu plagen, zur eigenen Erleichterung —- ihr
bliebe auch ein Weltkrieg erspart.

Dagegen fiihle ich meine Kraft nicht im geringsten beein-
trachtigt durch die Miihe, die ich an das geringste Ziel wende:
den Autor einer Postkarte mores und geistigen Anstand zu
lehren. Da ich nicht erst im Krieg das, was man nicht darf,
dber soll, nimlich das Generalisieren gelernt habe, so ist meine
Methode, mit einem isoljrten Gagisten der Dummbheit anzubinden,
durch die Uberzeugung gerechtfertigt, daB er jeweils eine ganze

- Generalversammlung von Trépfen vertritt und weil ich auch seit
jeher den Streit um das Wort fiir wichtiger halte als den Sprachen- -

streit, so erscheint mir die Polemik gegen einen beliebigen
Briefschreiber nicht nur durch die Bedeutung des Anlasses,
sondern auch durch die GréBe des Themas fundiert. Und so
bin ich denn auf die' Gefahr hin, in einen Interessengegensatz
mit vielen Lesern zu geraten und zu erfahren, daB die unange-
nehmsten Begleiterséheinungen der Fackel es nicht mehr sein
wollen, entschlossen, den riicksichtslosesten Gebrauch von meinem
Selbsterhaltungstrieb zu machen, auf das BewuBtsein pochend,

~daB fiir die Existenz der Fackel doch der, der sie schreibt,

unentbehrlicher ist als die, die sie lesen. Die unter ihnen guten
Willens sind und frei von jener hoffnungslosen Intelligenz, die
alles Geistige nach - seinem Wert fiirs Fortkommen abschitzt,
haben die Sprache nie nach dem Stoff gewertet, wohl aber
den Stoff vorgezogen, der die Sprache war.
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Die andern sind mir entbehrlich, und grad die dringen
bis zu meinem Schreibtisch vor. Die dort nicht Beschiftigten
lassen sich eben deshalb den Entritt nicht verwehren. Es sind
sonderbare Erscheinungen. Einer bietet unter der Rubrik »Druck-
fehlere, in der er fatsichlich solche mitteilt, die Uberzeugung an,
daB es irgendwo statt: etwas »nicht wahr haben« snicht fiir wahr
halten« heiBlen miisse. Er'will es nicht wahr haben, daB es jene
Wendung gibt. Aber daB er einen so komplizierten Druckfehler
angenommen hat, kann ich nicht fiir wahr halten, sondern
nur hoffen, daB-er den sprachlichen Unterschied zwischen einer
Tatsache, die er nicht gelten ldaBt, und einer Behauptung, die
ich bestreite, nunmehr anerkennen und Ruhe geben wird. Ein
anderer vermutet stark, daB in der Stelle: ;
— wie anders steht Ungarn vor der Welt .da als wir, wie anders
als der Bettlerstaat, der wir mit Ungarns Hilfe geworden sind, steht
ein Riuberstaat da, wie anders als ein Staat der Arbeitslosen ein
Staat, der den. Willen zur Selbsterhaltung durch den Strick befestigt
und hierauf durch die Bande der Dynastie!
es richtig heiBen 5911 sein Staat der Arbeitslosen, ein Staate.
Er hilt also das Subjekt fiir ein fortgesetztes Objekt, identifiziert
den Staat der Arbeitslosen mit demr Staat, der den Willen zur
Selbsterhaltung durch die Bande der Dynastie befestigt, mit einem
Wort, er vereinigt Osterreich und Ungarn unter dem Szepter jenes
. Komrhas. Mein Satz ist gewiB schwer zu verstehen, aber schwerer
miBzuverstehen, und wenn es schon zu verstehen ist, daB einer
ihn miBversteht, so ist es doch gewiB nicht zu verstehen, warum er
dann glaubt, daB er ihn verstanden hat, wobei noch schwerer
zu verstehen ist, daB er; mir's sagt, und am schwersten — wie
wieder meine Leser sagen werden — ‘daB' ichs weitersage.
Aber so bin jch mal — was ist denn das — verdrieBt mich
was —so machts mir SpaB. Einer »vermutet, daB der Setzer ein
Ungliick angerichtet hate in den Versen:

im Buch des Lammes nicht geschrieben steht,
das vom Beginn der Welt dem Tod bestimmt ist.

»>Der Dativ (Buch) klingte — ihm — »stirker als der Genitiv
(Lammes), so daB der Relativsatz — ihm — falsch angeschlossen

und sich auf ,Buch’ zu beziehen scheinte. Die Beobachtung -

mag fiir den, der »Buch des Lammes< nur noch als biblische
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Wendung und somit als Einheit = {ibernimmt, gar ‘nicht
uneben sein. Vielleicht aber wire es auch gestattet, das Lamm
lebendiger als das Buch zu empfinden, und im iibrigen zu
fragen, wie der Relativsatz — fiir alle Fille — richtig anzu-
schlieBen wire, und hauptsichlich, wie er wohl gelautet haben
mag, ehe der Setzer ihn verstimmelte. Aber wenn ich mich
lieber selbst beim Ohr nehmen wollte, es hérte doch nicht
so fein wie das des Lesers. Immerhin einer, der héoren will und
darum auch fithlen konnte, daB es unwiirdig ist, den Setzer zu
schlagen, wenn man den Autor meint. Einfacher organisiert ist
der Mann, der es sich nicht nehmen 148t, da8 in jener Beschwerde
dariiber, daB die Leser den Ausfall einer Verszeile nicht
gemerkt haben, der Satz:

DaB das mehr als vier ist, beweist das scheufliche Resultat
einen Druckfehler enthalte. Wie es eigentlich heiBen soll, sagt

\er nicht. Vielleicht aber meint er, es solle »smehr als viel« hEIBel‘l

Die dann folgende Stelle:

Wenn von den acht gleichartig anhebenden Zeilen der Druckiehlerteufel
statt der eimen: vier, also eine Reimgruppe geholt hitte, so hitte er

immerhin bewiesen, dafi er ein Ohr hat .

hat er nicht beanstandet und somit' bewiesen, daB er kéin Auge .
hat. Oder er hilt nur das erste »viere fiir einen Druckfehler. Er
hatte damals nicht bemerlkt, daB ein Vers fehle, und einer, sagte ich,
ist doch mehr als vier. Er nimmt sichs zu Herzen und beeilt sich,
mich darauf aufmerksam zu ‘machen, daB auch diese
Feststellung ein Druckfehler sei. Er schreibt sich iibrigens gar,
kein besonderes Verdienst an .der Entdeckung zu, iiberzeugt,
daB schon ein Berg gleichartiger Zuschriften vor der ‘seinigen
angekommen sei. Ahnliche, jedoch nicht gleichartige. Nur die
Anzeige des Druckfehlers in den Versen:
Und ihre Panzer feuerrot,

schwarzblau und schwefelfarbig und den Maulern
brach Feuer, Rauch und Schwefel wild hervor

teilt er mit andern. Sie alle begniigen sich, das »und« anzu-
streichen, da sie mit Recht vermuten diirfen, ich wiirde schon
von selbst draufkommen, daB es »aus< heiBen miisse. Umso
unbegreiflicher, ddB ich 'das dem Setzer habe hingehen lassen,
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der sich schon rein alles mit meinem Text erlaubt und mit ihm
verfahrt wie nur ich mit der Bibel. Es ist gut, daB noch VerlaB
auf die Leser ist, die wenigstens nachtriglich feststellen kénnen,
daB hervorbrechen mit »ause< konstruiert wird. Anerkennenswert
ist auch die Sicherheit, die nicht bezweifeln l1dBt, daB es im Heft
»Innsbrucke in der Stelle:

Die Hinde dir zu reichen schauerts den Reinen, und selbst
dem Bettler, der an der Kirchenpforte sitzt. . .. ;

d e n Bettler heiBen muB. Aber das ist eine Angelegenheit, die sich
der Betreffende eigentlich mit Goethe auszumachen hitte.

Ihr Antlitz wenden
Verklirte von dir ab,
Die Hinde dir zu reichen
Schauert’s den Reinen!

Er hilt sie freilich schon fiir ausgemacht,” nimlich daB »den
Reinene« ein Akkusativ der Einzahl ist. DaB es, von wegen der
Koordinierung mit den »Verklirtene, ein Dativ der Mehrzahl sein
konnte, scheint ihm gar nicht in Frage zu kommen; auch nicht,

daB hier nur »es schauert mire und nicht. ses schauert mich«
gedacht sein kann, welches blo8 als absolute Fiigung moglich *

ist, also mehr Ausdruck der rein kérperlichen Empfindung —
demnach: »es schauert miche, aber: »es schauert mir, etwas zu
tune<. Wen aber Stilgefithl und Syntax nicht beraten, der hitte
hier doch eine Moglichkeit, sicher zu gehn und zu entscheiden,
ob »den Reinen« bei Goethe ein Dativ oder ein Akkusativ ist.
Er kann sich beim' »Urfauste Rats erholen und mir die
Bestiitigung bringen, daB der forigesetzte Dativ >dem Bettler«
richtig gefithlt war:

Ihr Antlitz wenden

Verklarte von dir ab.

Die Hande dir zu reichen

Schauert’s ihnen,
den Reinen!

Mit der gleichen unumst6Blichen Sicherheit desNichtwissens
wird in einer Zuschrift, ' deren’ Humor schon eine Pein ist, lin

dem Epigramm »Prestigec die Form »Prestigiateure« als

Fehler (statt »Prestidigitateure<), versteht sich als Druckfehler
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i /ZL angestrichen, und zwar unter awsdriicklicher Berufung auf
. Meyers Lexikon, »den< nachzuschlagen ‘ich aufgefordert werde.
Nun ist Meyers Lexikon, von allen Dummbheiten, die es enthilt,
abgesehn, kein Worterbuch. Nach einem solchen jedoch kommf®
: Prestigiateur — Pristigiator [Taschenspieler, Gaukler] von Prestige
i [Gaukelei], abgeleitet von praestigia [Blendwerk]; daneben gibt
’ es Prestidigitateur [Schnellfingerer], v. ital. presto, rasch, u. lat.
5‘ digitus, Finger:' »wohl entstanden durch witzige Umbildung
von Prestigiateure.

Weniger seiner Bildung, als seiner Intelligenz ringt ein
Leser, Jurist, die Erklarung ab, daB es im Brief Rosa Luxemburgs
in der Stelle:

Da liege ich still allein, gewickelt in diese vielfachen schwarzen
Tiicher der Finsternis, Langweile, Unfreiheit des Wipters — §
swohl heiBen muBe: Unfreiheit, des Winters, »womit die Zahl
der schwarzen Tiicher sich auf vier erhoht<. Auch hier kénnte
ich sagen, daB eines mehr als vier ist® Er behauptet zwar nicht,
daB .es statt »vielfachen«: vierfachen heiBen miisse, aber er
vermiBt das Komma, und er wiirde seine Auffassung fiir richtig
halten, sselbst wenn sich im Original das Komma nicht finde.
Er stiitzt sie mit dem Gedanken, es sei kaum anzunehmen, >da8
neben den so furchtbar einfachen Vorstellungen der Finsternis
und der Langweile auch die einer ,Unfreiheit des Winters® in
der Adressatin erweckt werden sollte, ohne daB andererseits die
) ﬁ/ durch das QGefangensein bedingte Unfreiheit erwiihnt wires.

: Und auch ?ythmisch scheint ihm die Stelle vollkommener,
i wenn das JKomma gesetzt wird; »Unfreiheite noch durch
den Artikel vor Finsternis determiniert, »des Winters« unmittel-

I bar zu »Tiicher« zu gehéren. Mir nicht; es wire ein arger Stil-

: fehler und die Reihe zerfiele: der unméglichen #uBeren

} Kuppelung der drei Feminina mit dem Maskulinum entspricht
i -die innere Unstimmigkeit, da mnach den unverbundenen

Abstrakten fiir den = konkreten Winter . die Vorstellung des

. schwarzen Tuches nicht mehr zureicht, wihrend die »Unfreiheit

i des Winterse, die als Einheit leichter von dem Artikel »der<

getragen wird, eine ganz kostbare dichterische Fiigung ist. Ich

| mochte sie gegen die furchtbar einfache Vorstellung verteidigen,
| ~ daB diese Gefangene, und an dritter Stelle, sich iiber ihre

-~




»Unfreiheit« beklagen wird, die sie wie Finsternis, Langweile
und Jahrneszeit fiir einen der Begleitumstinde ihrer Gefangen-
schaft hélt, und daB sie im Gefolge dessen, was sie als
unmittelbare Einhiillung empfindet: Finsternis und Langweile,
die Gefangenschaft und den Winter schwarze Tiicher nennen
wird, in die sie »gewickelt liegte. Ich nehme eher an, daB
Rosa Luxemburg nicht iiber die im Gefingnisleben inbegriffene
Unfreiheit gesprochen haben wird, sondern daB sie im Gegen-
teil ihre  auch im Gefingnis bewahrte Freiheit nur durch die
allgemeine Schranke der Natur, durch die winterliche Beengung
der Seele gefihrdet fithlte. Ich wiirde diese Auffassung fiir richtig
halten, selbst wenn sich im Original das Komma finde.
Aber die Leser wissen genau, was sich in den Originalen
" findet; ihnen werde ich nichts vormachen. Etliche haben wirklich
sofort herausgehabt, daB es »heiBen solle Statt:

Karl Kraus: ; Riickert:
Die Weisheit ‘des Brahmanen Spriiche und Widerspriiche

na wie denn? Natiirlich umgekehrt! DaB diese Angelegenheit,
wie jene andere mit Goethe, wieder mit Kulka auszumachen
wire, daB es sich um eine Spriihteufelei; eben dieses Gottes
handelt, um die schalkhafte Absicht, mich als Plagiator an Riickert
schon vollig mit diesem zu verwechseln, so daB ich meinen
eigenen Dreck fiir eine Schonheitsgbttin der Liebe halte — das
ist natiirlich keinem eingefallen. Weshalb sie, die den Druckfehler
entdeckt haben, nicht einmal ahnen, welcher Fund ihnen da
gegliickt ist. Denn so kann mich kein Kulka entlarven wie mein
schlechtes Gewissen in punkto Riickert, das diesen Druckfehler
einfach hingenommen, die Verwechslung schon gar nicht
gemerkt hat, als sie ihm auf der Korrekturfahne vorlag. Aber
wie lesen diese Leser eigentlich? Ich will nicht leugnen, daB
der Schalk, der mir im Nacken sitzt, wenn er Kulka heiBt,
leicht zu iibersehen und fiir einen Druckfehler zu halten ist.
Wenn es aber »auf Seite 21 unten heifen soll«, was machen sie
dann mit Seite 22 oben, wo es unmittelbar nach dem Zitat,
also nachdem sich der Leser seine Gedanken iiber die Druckerei
gemacht hat, doch heiBt:

Ein- artiges Quiproquo, versteht sich.
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Aber das kommt eben davon, daB ich sie von der Lektiire
der Originale abhalte, denen meine Zitate entnommen sind. Was
sollen sie, da mir ja im Zitieren wirklich auch Druckfehler
widerfahren konnen, fiir eine Meinung von Kulka haben, dem das
Wort »Formenverhiilltes« statt » Formenerfiilltes« zugeschrieben
wird, oder gar von Ehrenstein, der den Johannes doch kein
»Podromedare, sondern natiirlich ein »Prodromedar< mennt!
Aber ich glaube, sie nehmen mein Verbot des Ankaufs para-
sitischer Schriften zu ernst. Wenn sie tatsichlich meine Werke,
die sich allerdings zumeist mit dem Problem, daB der Kosmos
auch Wanzen hat, beschiftigen, ohne diese nicht verstehen
konnen, so sollen sie sie in Gottesnamen' haben! Ein launiger
Leser macht mich ohnedies schon auf den Widerspruch — was
ich nur anfasse, wird zum! — aufmerksam, der darin besteht,
daB ich jene Leser ehrvergessen nenne, die alles, was sich an
meinen Namen hingt, unterstiitzen, und daB ich doch Auf-
sdfze schreibe, die ohne die Kenntnis dieser Erscheinungen nicht
zu verstehen seien. Er mdchte; ohne sich »in meinen Augen
der Ehrvergegsenheit schuldig zu machen«, nur zu dem Zwecke
Ehrensteins Werk noch nachtriglich Jesen, um das meine zu ver-
stehen, da er ja »sonst leider nicht in der Lage wire«, die von
mir selbst seingestandene Schuld und Unschuld in gerechter Weise
zu wiirdigen«, Der Lose ist kein Jurist, sondern hat ein Privat-
laboratorium fiir Mikroskopie und wiewohl ich ihn nie ermuntert
habe, an mir Gerechtigkeit zu fiben, konnte ich es doch mnicht

. libers Herz bringen, mich *seiner Neigung, Insekten unter die

Lupe zu nehmen, gerade in diesem Fall entgegenzustellen; im
Gegenteil erhoffe ich mir, wenn ich ihn gewihren lasse, sein
Zugestindnis, daB er neben mir ein Stiimper in der Fihigkeit
ist,’ kleine Dinge groB zu sehen. »Recht« soll er mir nicht
geben; im Gegenteil ist es meine Sache, es jenen zu geben,
die.es dort haben, wo sie es haben._Das sind die Iritelligenten,
von denen ich wirklich nicht kapiere, warum sie es nicht endlich
aufgeben, die. Fackel zu lesen und von ihr noch irgendetwas
anderes zu erwarten als Grobheiten.

Sie,haben wie in allem so auch darin recht, daB sie zwischen
dem Erscheinen der Fackel und deren Angriffen gegen die Leser
einen gewissen Widerspruch empfinden, aber er ist bei weltem
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nicht so sehr darin gelegen, daB ich die Fackel schreibe als
daB sie sie lesen, und ehrvergessen sind sie eigentlich erst dadurch,
daB sie nach. zwanzigjahriger Enttiuschung und Ablehnung
auBer meinen Parasiten auch noch die Fackel lesen. Sie sollten
doch endlich etwas dazu tun, ihren eigenen Widerspruch zu
beseitigen und den meinen zu verringern, indem sie die Fackel so

weit bringen, auf jene kleine Zahl wertvoller und schweigender Leser |
angewiesen zu sein, zu denen zu gelangen man die vielen in Kauf |

und leider auch in Verkauf nehmen mu8, da ja die kleinere Auflage
doch todsicher nur solchen erreichbar und erschwinglich wire, fiir
die sie nicht gedruckt ist. Was die Fackel tun konnte, um ihnen
zu entgehen, war, daB sie ihhen nicht nur das Lesen erschwerte,
sondern auch das Kaufen, daBsie auf eine im Druckwesen noch nicht

dagewesene Art nichts getan und alles verhindert hat, was im |

Wege erlaubtester administrativer Méglichkeiten zu einer leichten
Ausbreitung ins Zehnfache der heutigen Leserzahl, der heutigen
Leserqual fithren konnte, ohne doch weit und breit jene, die

ihrer wert waren, zu vermehrerl. Denn die, die es gibt, finden |

durch allen Lirm der Zeit, durch alles Schweigen der Zeitung
zur Stelle und mehr scheint es ihrer in den Lindern, wo

sozusagen deutsch| gesprochen wird, nicht zu geben. Sie

unterscheiden sich von den andern dadurch, daB sie es nicht
sind, 'die da Briefe schreiben, und nicht, die sich durch die
Abwehr getroffen fithlen. Keiner von ihnen wire der Unbe-

scheidenheit fahig, unter seinem geistigen Nachteil nicht stumm. !

zu leiden, sondern mir ihn vorzuwerfen und wirklich zu glatiben,
daB er.je mir ein Argument darbieten konnte, welches mich

umwirft, anstatt es vorweg als die Liicke zu spiiren, in die ich |

ihn hineinlege. Denn keiner ist unter ihnen, der nicht aus Respekt
vor dem Humor, in dem alles schon enthalten ist, was in der Sphére

liegt und somit auch das was der Leser dazu denken konmnte, |
es unterlieBe. Frei von der intellektuellen Suchf, kiinstlerische |

Dingeauf jener verstandesmiBigen Ebene bereinigen zu wollen, |

die ja doch nur ein miBiger Verstand umfaBt, kommen |

sie an das Schwierigste leichter heran und bleiben vor dem

Fluch der zeitverdorbenen Gehirne bewahrt, daB ihnen beim |
ersten Griff das Werk in den Stoff zerfallt und nach dem MaB |

der stofflichen Fremdheit selbst dem &duBeren Interesse |
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‘unerschlossen bleibt. Keiner von ihnen hétte Grund und Mut zu

der Behauptung, auch nur ein Wort von mir, das je gedruckt
war, ergebe sich erst ihrem Verstindnis, wenn das Rohmaterial,
auf das es sich doch nies sbeziehte, sondern das es restlos
verwandelnd in sein Element hebt, mechanisch, als Beleg
und Beweis, angegliedert wird. Denn vor einer stilistischen
Befassung, die das Reale verfliichtigt und der es eher darauf
ankommt, das Bekannte unbekannt zu machen, kehrt wirklich
nur die schabigste stoffliche Neugierde unbefriedigt in die
Realitait zuriick. Aber selbst wenn -es moglich wire, das
satirische Element mit den Behelfen des publizistischen Haus-
verstandes zu durchdringen, und dieser mit meinen Arbeiten
darum nicht ans Ende kiime, weil ihm zu viel vorausgesetzt bleibt,
so wiirde eine hoffnungslose Logik noch immer den »Wider-
spruche zu beweisen haben, der darin gelegen sein soll, daB man

' dié Forderung eines Unwesens grundsidtzlich verdammt und doch

gegebenenfalls herbeifiihrt, um die Berechtigung des Abscheus zu
erweisen. Als ob Seuchenbekimpfung und Bazillenziichtung
inkompatible Betitigungen wiren! Wenn ich sage, daB die Leser,
die meine Namensparasiten gedeihen lassen, ehrlos sind, so sind

.~ freilich in dieses Urteil jene nicht eingeschlossen, die um es

berechtigt zu finden,  desgleichen tun. Aber da solches wegen
der Lickenlosigkeit meiner Methode, die alles was man vom
Dreck wissen muB in die Darstellung einbezieht, vollig iiber-
fliisslg erscheint, so méchte ich sie eher Fiir geistlos halten.
Hingegen kann man nicht sagen, daB sie anspruchslos
sind. Wéhrend ich selbst mich zum Beispiel fiir nichts mehr
als einen gewdhnlichen Satzbauer halte, unschuldig an aller
Lebenswirkung und ethischen Bereicherung, die die Sprache
vermag, innerhalb dieser bescheidenen Titigkeit allerdings mehr
Grund zum GroBenwahn zu haben glaube als alles was sich
heute gar Schriftsteller nennt, aber doch immer nur an einen
Satz und nie etwa an einen Roman alle Intensitit der Empfindung
und der Arbeit wende, und zwar an jeden Satz dieselbe, so daB
es gar keinen Wertunterschied zwischen meinen Sitzen geben kann
und jeder Bau gleich geschlossen und gefiigt erscheint — stellen
die Leser viel hohere Anforderungen an mich. »Der anspruchs-
volle Leser erwartet« (es begibt sich wirklich, daB mir so
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geschrleben wird) zum Beispiel seine unverriickbare Distanz« S

zwischen einem Witz wie dem vom »ehrlichen Funder« und — |
der Gedankenstrich ist vom , anspruchsvollen Leser und |
bezeichnet plastisch die Distanz/der Fackel. Denn dieser Witz i
einer Verlustanzeige (und er setzt ihn witzig fort)
kénnte von mir gefunden sein, nachdem er veon einem f
Mitarbeiter des »Blauen Montage, also wohl von ihm selbst, |

verloren wurde, Der anspruchsvolle Leser irrt insofern, als|

wenn der Witz wirklich von ihm gemacht wire, er doch von
mir wire und sich so wie er ihn macht von meinem Satzl
unterscheiden wiirde wie die Substanz des Meteoriten von der |
Lufterschem@g oder wie eine Handvoll Wassers vom Element. |
Mein Erfolg: daB die Witze, die in der Fackel stehen, mcht1
kolportiert werden konnen, erfihrt erst dadurch seine Bestitigung, | :
daB es selbst dort, wo es auf den ersten Blick moglich scheint, |
unmoglich ist. Wo das Witzmaterial auf die flache Hand:
genommen werden kann, glaubt allerdings der Leser, der nicht}
ahnt, um wie viel anspruchsvoller ich bin als er, da8 er damit |
schon den Witz hat. Aber hitte er nur eine Ahnung vom |
Witz, vom Satz, vom Weg zu demi allzu bequemen Ziel|
oder vielmehr von der Kreuzung der Linien »Ungansche;
Dokumente — Verlustanzeige, verlorene Million der Reichspost — |
ehrlicher Finder<, so wiirde er nur sich selbst einen Verlust an}
unverriickbarer Distanz zur Fackel vorwerfen und einen }angen‘
Gedankenstrich brauchen, um an sie anzustoBen. Rt
Ganz ohne einen solchen dringen sich jene zu, die sxch

fiir berechtigt halten, ihr stilistisches Ungefiihl als Druckfehler!"

auszugeben. Wie soll man nur den unerbittlichen Grammahker
beruhigen, der in der Stelle

Ich aber verdanke dem Weib die Krait,

iber sie emporzugelangen !
durch wiitende Striche und Fragezeichen anzudeuten scheint,
daB »sie< auf die Kraft bezogen werden konnte und, damit
schon den Ausweg aus der Gefahr bezeichgnd, zu verstehen)
gibt, daB das Weib keine »sie«, sondern ein »ese ist. Auch eifl
anderer ist, da es nicht bloB niederzureiBen, sondern auch
aufzubauen gilt,” mit einem positiven Vorschlag in ahnhch
verzwickter Lage zur Stelle;

o, 05N B



« | ... femer jenen scherzhaften FuBtritt fiir den andern Fliigeladjutanten,
der sich in Schénbrunn . . . ereignet hat.

g | Zwar, daB sich der FuBtritt und nicht der Fliigeladjutant ereignet
z | hat, erscheint nicht nur durch das »jenen« gesichert, sondern schon
) & durch die voraufgehende Parallelkonstruktion (»die widerwirtige
n ¢ Frage an den einen Flﬁgeladjqd'anten ... die in Donau-Eschingen
. gesprochen wurde«), und der andere Fliigeladjutant versinkt

demnach so vollstindig vor dem majestitischen FuBtritt, daB

:‘ von ihm (dem Fliigeladjutanten) nicht einmal ein Relativsatz
2| mehr abhéngt und alles nur von jenem (dem FuBtritt), selbst
y | Ohne das hinweisende, hintretende Fiirwort. Die ganze Plastik
t,| des Satzes ergibt, erzwingt diese syntaktische Erniedrigung des
it | Fliigeladjutanten durch den FuBtritt. Aber kénnen denn solche

Leser einen Satz spiiren? Sie spiiren héchstens die Grammatik
und selbst dort wo ihr nichts zu Leide geschah (wiewohl auch
dies, mindestens die Zweideutigkeit, der kiinstlerischen Absicht
entsprechen kdnnte). Ob nun der Zweifler damit aus dem Dilemma
herauszukommen hofft oder ob ihm nebstbei die Wendung
n | Desser gefillt, weil sich ein FuBltritt vielleicht nicht ereignen
ol kann, er schldgt allen Ernstes, wenngleich mit einem Frage-
.| Zzeichen vor, daf es innerhalb derselben Konstruktion lauten solle:
_ ...FuBtritt. . . Fliigeladjutanten, derin Schonbrunn . ..betatigt wurde,
il Weit bedenklicher jedoch als eine Druckfehlerberichtigung,
ni die nur eine Denkfehlerbestitigung ist, st eine, die aus
. Berlin kommt und auf einer Ansichtskarte verzeichnet steht, die
h' Herrm Moissi als »Jedermanne« zeigt, im Nachthemd und so in
er!  Qott gerichtet, daB es fast schon obszon ist. Wenn die anonyme
er| Berlinerin, deren ureigenste Privatangelegenheit mich doch nicht
bekiimmert, mir mit so etwas eine Freude zu machen glaubt,
| soirrt sie. Da sie mit keinem Ton etwa die Absicht bekundet,
. mir ein Zeitdokument vorzuweisen, so hat sie mir das Bildchen
- offenbar in der Annahme, daB ich eine Moissischwirmerin sei,
i ' zugewendet und nebst einem Druckfehler einen Taktfehler mit-
| geteilt. Es liegt der hiufige Fall von jener Ungezogenheit vor,
' die die Post fiir eine Einrichtung zur Beseitigung von
Distanzen hilt. ~
Was einem iibrigens alles aus Berlin zustoBen kann! Mit
der gleichen Post teilt mir die Burschenschaft Arminia, der,
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' jemand erzahlt haben muB, daB ich die Geschiftsleitung der
B. d. O. innehabe, mit, daB der hochschulpolitische AusschuB
der D. B. in Erlangen eine Ehrenordnung beschlossen und
Alemannia, Graz, dazu den Antrag gestellt. hat, daB fiir die
B.d. O. die einzelnen D. C. Bericht zu erstatten haben, wie |
ihr Verhiltnis in Ehrenangelegenheiten gegeniiber den im Ver- |
bindeabkommen inbegriffenen Korporationen geregelt worden |
ist, bezw. wie sie sich nichtschlagenden Korporationen gegen- i
fiber verhalten, ferner daB bis zur Klarung der Verhltnisse |
der B. d. O. freie Hand gelassen wird, und ich werde gebeten, diese |
Stellungnahme herbeifiihren und ihr Ergebnis s. Z. mitteilen zu {
wollen. Da sich aber die Verhiltnisse somit auch nach einem |
]
h

Weltkrieg noch nicht geklirt haben, so warte ich noch zu. |
Dagegen soll ich mich rasch entscheiden, ob ich einem Manne fiir |
die Herstellung kaufménnischer Drucksachen — der Artikel}
konnte nach der Tschechoslowakei, Polen, Ungarn, Jugoslawien, |
Italien etc. ausgefiithrt werden, zumal auch in Deutschland keine |
groBe Konkurrenz ist — fiinf Millionen Kronen verschaifen
kann. »An diesen Drucksachen ist viel zu verdienen, wir wiren
auch leistungsfihig, weil der Druckereileiter der Konkurrenz
und die beiden Wiener Vertreter iibertriten<. Wenn man dazu
bedenkt, daB sich die Gesellschaft auch gute Belletristik zu
drucken verpflichtet, so diirfte auch ohne nihere Angabe der
Provision mein Interesse hinreichend geweckt sein. Wahrend nun
die Burschenschaft sicher mich gemeint hat — weil sie ja andernfalls
die Zustellung ‘des an meinen Namen ohne jede Wohnungsangabe|
gerichteten Briefes nicht hatte erwarten konnen —, scheint hier|
eine Verwechslung mit Kola, Castiglione, Fanto oder einem der
anderen fithrenden Geister der Zeit obzuwalten und es st1mmt|
nur nachdenklich, daB gerade ich das Opfer dicses MiBgriffes]
sein muB, der abgesehen davon, daB ich notorisch vermogend
bin, wirklich noch durch keinen Satz verraten hat, daB ich der
Welt mit: fiinf Millionen Kronen imponieren konnte. Selbst dlese‘
sonderbarste und unwirklichste aller Welten, in der ich hier lebe|
— denn so viel Kérper und Widerstand muB schon eine Luft-/
spiegelung sein —, 4Bt fiir all diese Dinge nur die eine Erkldrung]
zu, die mit jedem Tage, mit jeder Post unabweislicher wird : daﬂl
“hier jemand herumgeht, der meine Enthaltung von allem Umgang
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‘dazu beniitzt, sich fiir mich auszugeben. Wire denn sonst auch
ein Schrecknis wie dieses moglich:

Lieber Fackulist!

Noch ein Druckfehler | In deiner wirklich, aber schon wirklich
geist- und gehaltvollen August-Nummer soll es statt:

Dein Wort vermaB sich; und es blieb ein Schall.
Ein jeder Narr hat seinen Ausnahmsfall

offenbar heifien:
»Ein jeder Jud hatt’ seinén Enthebungsfall«.

Wenn du es wagst, mich dafiir anzuprangern wie deine von
religiosem Wahnsinn befallenen Leserinnen, so liifte ich dafiir — mein
Visier. %

Ich glaube nicht fehlzugehen, wenn ich in dieser geistigen Hand-
schrift, - namentlich in der Ansprache »Fackulist<{ die Reste des
ehemaligen Armeeoberkommandos zu erkennen glaube. Ich habe
ihn gefunden — ihn, der am SchluBe des fiinften Akts, wie alles
schon zusammenkracht, die einsame Trine nach der »Gartenban«
und der Sirk-Ecke héingen liBt, der »Spehlmeis« sagt, beim
Wort »Tischlampe« sofort zu deklinieren beginnt: die Schlampe,
der Schlampen u. s. w., ihr an den »Busame greift, kurzum einen
»Sabul« trigt und was dergleichen Greuel mehr sind, die wir fiir
alle Zeiten iiberstanden zu haben glaubten. Wenn er sein Visier,
das es aber schon griindlich notig hat, liiftet, so wird die Polizei '
die Méglichkeit haben, iin auf das bereits durch die Karte begangene
Delikt aufmerksam zu machen und ihn nebstbei zu fragen, was er
mit dem Enthebungsfall eigentlich meint. Wenn er nicht liiftet
— weder das Geheimnis seiner Personlichkeit noch das andere —, |
$0 wird sein Autogramm. bis auf Weiters\aufbewahrt werden. Der
Jud bin ja vermutlich ich, nur an den Enthebungsfall kann ich
mich nicht mehr erinnern. Am Ende stellt sich wirklich heraus,
daB ich, wihrend man mich zu »Musterungen« berief — wen
schiittelt’s nicht bei den Worten — langst senthoben« war und man
den Takt hatte, es vor mir zu verheimlichen: was allerdings die
einzige anstindige Handlung der gegen ihre Vélker kriegfithrenden
Monarchie und zugleich ihr letzter GspaB gewesen wire.

Es ist nicht anders, es muB einen geben, der da sagt, daB
er ich sei. Nicht daB er ihnen die Widerspriiche besorgte: die
sind schon von mir selbst; er liefert ihnen im Gegenteil das,
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was ihnen plausibel ist: die Motive der Gewinn- und Rachsucht,
der FEitel- und- Undankbarkeit, von dem Tage, da ich von der
Neuen Freien Presse abgewiesen, bis zu dem Tag, da ich vom
Weltkrieg enthoben wurde; er zeigt, wie ich nachts mich in den
Satzbau zuriickziehe, um bei Tag auf die Borse zu gehn; er stellt
das Leben der Korruption bei, das.den Schein von Moral erginzt,
die Beweise, daB alles in Ordnung sei, die Identitit mit jener
publizistischen Fiulnis, gegen die meine Geste gekehrt ist, noch
verhaBlicht durch das Ubgl der Heuchelei; er besorgt alles das
statt meiner, was mich ihnen erst begreiflich- macht,
stellt die’ Zusammenhiinge her zwischen heimlichem Gewinn
und o6ffentlicher Liebe, oOffentlichem HaB und heimlichem
Verlust, die Wechselbeziehung, aus der sie sich alles erkldren,
was ihnen sonst unerklirlich wire; er gibt ihnen das, was ihnen

liegt, weil sie micht anders handeln wiirden, das heiBt, micht | =

wie ich handeln kénnten, wenn sie nicht auch anders handelten,
weil sie eben, wie immer sie handeln, handeln miissen:
kurzum das »>Material iiber die Fackele, das meulich sogar in
einer Wiener Zeitung zum Kauf ausgeboten war und das ich
als Denkmal der fanatischen Ehrlosigkeit dieser Zeit- und Orts-
genossenschaft demnichst enthiillen werde. Wenn's nicht die
proBte Satire wire, die je sich selbst geboren hat, indem- es sich
doch micht um Wahrheit oder Liige handelt, sondern schon die

Vorstellung der Moglichkeit, meiner auf irgendeinem Punkt der §

sozialen Bahn habhaft zu werden, an einem Buchstaben von
mir zuschanden wird, so konnte wohl, im Anschaun einer Zeit,

der es doch moglich ist, der Mensch in salz'ge Trédnen vergehn, |

wie Kannen seine Augen brauchend, des Herbstes Staub zu

loschen. Und dennoch leide ich unter jenen, die mich nicht |

kennen, weit weniger als unter solchen, die mich zu kennen

vermeinen: denn die, welche glauben, ich sei wie sie, haben es|

gar nicht nétig, mir so nahe zu kommen wie die andern, welche
glauben, sie seien wie ich. Gegen den, der ‘mich fiir einen
Schurken hilt, kann mich zur Not die Polizei schiitzen, wahrend
ich gegen den, der sich fiir ein Genie hilt, mich nicht einmal
selbst schiitzen kann. Und gerade die halten sich, in Liebe und
HaB, je nachdem oder sowohl als auch, zumeist in der Gegend
meines Schreibtisches auf, sich und zumal mich. Und jeder. von

mrr———




ihnen wird, wenn er diese Beschwerde vernimmt, seine Weisheit
und Wiirde gegen mich zusammennehmen und bedauern, daB
ich mich mit solchen Kleinigkeiten wie mit ihm abgebe. Ich
mochte aber meinen Horizont noch mehr einschrinken, so sehr,
daB er nicht mehr als den Schreibtisch umspannt und zwar einen,
auf dem nur von mir Geschriebenes Platz hat. “Und ich will
mein Lebtag nichts andres schreiben als von mir, in der selbst-

entduBernden Uberzeugung, daB darin mehr von der Weltausgesagt

wiire, als wenn die Wiener Literatur von'ihr spricht und handelt.
Dazu brauche ich keine Zeitung, keinen Brief, kein Gesprich —
keine Vorlage mehr, nur die Vorstellung davon. Wohl ist auch
die Abwehr einer Wirklichkeit, die vergebens eifert, die vorge-
stellte zu erreichen, ein Erlebnis und es gibt keinen Einfall
unerwiinschter Stofflichkeit, der nicht doch mit einem Einfall
erwiinschter Gedanklichkeit gesegnet wire. Doch wollen auch
die Nerven leben, un/d da sich diese gewiB Hochst problematische

. Art zu produzieren selbst dem Diktat des unwillkommensten

Anlasses nicht entziehen kann, da die Nichtbeachtung bloB die
Nervenpein vermehrt, so bleibt nur die Hoffnung, daB die
Leser verniinftiger sein werden als ich, der noch immer nicht
gelernt hat, an der Welt voriiberzugehn, weil es nichts ist, der
sichs aber zutraut, sie daraus zu erschaffen. Sie sollen sich auch
an dem auffilligsten meiner Widerspriiche weder stoBen noch

- entziinden, daB ich so heftig jede Anregung ablehne und sie doch,

wenn sie einmal Gott behiite da ist, verwende. Das hidngt eben
mit der fatalen Unfihigkeit zusammen, das was einmal in
meinen Kreis auch nur von zufallswegen geraten ist, als Zufall
auszuschalten oder - die einmal offenen Augen davor zu
schlieBen. Dankbar bin ich keinem dafiir, des kann er versichert
sein, und die Idee, daB ich auf solche Beute lauere oder

. das Druckbild einer schindlichen Zeit durchwiihle, um mich

satirisch zu befriedigen und mit Zeitungspapier mir warm zu
machen, geh¢rt zu jenen armseligen Notliigen einer durch
meinen Blick beengten Gegenwart, von denen nicht einmal das
Gegenteil wahr ist. Wohl hindert mich eine tragisch erlebte
Schwiche, die man Selbstquilerei oder Gewissen nennen

kann, an der Flucht vor den Ephemeren, die sich doch eine:

bessere Weisheit als unverginglich denken kénnte und daB man

Jo
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selbst an ihnen, vor der unverlierbaren Quantitit, nichts
versiumte, wenn man sie einmal unbeachtet lieB. Aber wer,
der mich fiir ihren Jdger hilt, konnte das Gliick der
Empfindung nachfiihlen von einem Tag, da sie mir, von mir
beachtet, dennoch Ruhe lieBen. Nur vergleichbar dem MiB-

behagen, wenn mir ein Haufen unprépariert auf dem Schreibtisch |

liegt. Glaubt einer wirklich, ich wolle sie erleben? Konnte

- ich jene fiinf Millionen Kronen auftreiben, wahrlich ich wiirde

sie nicht zur Herstellung guter Belletristik, sondern zur Unter-
driickung der schlechten verwenden, den Wiener Redaktionen
jede Schmutzerei und jede Dummbheit abkaufen und wenn der alte
oder der, junge Benedikt von »Talenten« spricht, ihm ebenso viele
dafiir zahlen, daB er's nicht mehr tue. So sehr leide ich unter diesen
Gerduschen, unter dem Zwang, sie nachzubilden, unter der Sehn-
sucht, es nichtzu wollen, und unter dem VerdruB, es nicht zu kénnen,
weil man ja nicht fertig wird, weil die Stimme nach meinem
Echo nicht verstummt, und weil die Welt das so haben will.
Wire ich so vermogend, wie ich es notorisch.bin, so wire ich
bereit, die Wiener Zeitungen dafiir zu bezahlen, daB sie sich
von der ungarischen Regierung nicht bestechen lassen, aber da
ich es nicht bin, kann ich nur beteu¢rn, daB ich: fiir einen
zeitungslosen Monat bereit bin, einen ganzen Winter zugunsten
des Pensionsfonds der Concordia vorzulesen. So wenig bin ich
darauf erpicht, , ihre Leistung zu meinem Erlebnis zu machen.
Wire ich' so reich wie der Schriftsteller Ludwig Hatvany, ich~
kaufte ithm sofort seine FEssays im Neuen Wiener Journal ab
und behielte noch so viel, um auch den Versuch zu machen,
den Hermann Bahr' zum Verzicht auf seine Tagebiicher zu
bewegen, die mir eine unversiegliche Quelle 'der VerdrieBlich-
keiten sind, durch den Gehalt sowohl wie durch die Fiille, die
einen chronologischen Wettlauf ausschlieBt. Wenn ich bedenke,
was in Wien nur an so einem Sonntag gelogen wie gedruckt
wird und daB dieses siegreiche Europa mit eingf paar Tausend
Franken es in der Hand hitte, unser ganzes Inventar an Narr-
heiten und Schlechtigkeiten einfach fiir komplett zu erkliren
und mir Ruhe zu schaffen, dann sehe ich wohl, wie dieser Friede
uns um die Friichte der Niederlage grausam betrogen - hat.
Fiir meine Leser jedoch sollte die Entscheidung, ob sie es mehr mit
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meiner eminenten Fahigkeit angeregt zu werden halten sollén
oder mit meiner noch groBeren Abneigung davor, nachgerade
schon zur Taktfrage geworden sein. Aber sie halten es mehr
mit einem Literarhistoriker, der nicht mit Unrecht Wasserzieher
heiBt und der in der diimmsten Zeitung Wiens — jetzt wird
wieder ein Raten losgehn — wie folgt anhub:

Ebenso fesselnd wie der Blick in die Werkstatt eines Schneiders,

Schuhmachers oder Tischlers ist der Blick in die Werksiatt eines
Dichters, nur daB das nicht so leicht ist.

Manchmal gelingt es doch:

Verhdltnism3Big am bequemsten machi es uns Goethe, ihn
bei seiner Arbeit.zu beobachten, wihrend wir z. B. keine Ahnung
haben, wie Shakespeare gearbeitet hat.

Also ungestort! Doch wihrend Goethe sich wenigstens — wenn
ich Wasserziehern richtig verstanden habe — nicht unmittelbar
beobachtet. gefiihlt hat, besitzen meine Zuschauer eine solche
magische Gewalt iiber mich, daB ihre Storung mich produktiv
macht, wozu aber Nerven gehoren, als ob man auch hundert
Jahire tot wire. Da mich schon Menschen angeregt haben, die
es sich selpst nicht zugetraut hitten und darob in GréBenwahn
verfielen, und ich alles in allem sagen kann, daB'mich ein Esel
mehr fesselt als eine Titania, so bleibt mir, um- mich ihr doch
einmal zu nahern, ihm gepeniiber nichts iibrig als die Bitte um
Zuriickhaltung. Ich komme doch aus &hnlichen Griinden so wenig
unter Leute, weil ich eben fiirchte, ein Gesicht zu' treffen, zu
dem mir etwas einfallen konnte, oder einen. Ausruf zu
horen, der noch in die sLetzten Tage der Menschheit« hinein-
miiBte. Es ist bei Gott nicht Faulheit, denn ich habe ohne den
Auftrag der Welt mehr als sie zu tun. Soll ich mich da noch den
Reizungen der Wiener StraBe mit ihren sonderbaren Gebilden und
Tonen aussetzen? Mit Plakaten, die sich leibhaftig aufrecken, um
einer toten Welt auch noch eine Hax¢ auszureiBen, und mit Raub-
menschen, die nichts mehr mit der. Schépfung verbindet und vor
deren Valutenblick Leoparde sich entsetzen mégen! Und wie
furchtbar und ritselhaft sind sie erst von hinten zu schauen,
denn da haben sie ohne ersichtlichen Grund, ohne daB dafiir
auch nur der Schatten einer Berechtigung vorliegt, zwei
Knépfe. Die dienen rein zu nichts. Vorn haben sie zugeknépfte
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\Taschen, jedoch hinten einen offenen Schlitz. Oder sie sind

i fiir Wucher statt am Halse um und umgebunden am
{ Bauche mit einem Gurt und es ist ihnen, weil sie nur
gnehmen und nicht geben wollen, die Kerbe in den Leib
geschnitten. Was ist das -nur alles? Dient diese Tracht zur
Unterscheidung von jenen, die in die Nacht hinuntermuBten,
damit- diese- leben?. Aber sie unterscheiden: sich doch schon
dadurch von.ihnen, daB sie leben! Wozu also-dient diese Tracht?
Tragen sie den Giirtel als ein Sklavenmal  dieser ruchlosesten
'a:lrlwer Pestzeiten, damit sie von jenen. unterschieden . seien,  die
nicht. einmal einen Giirtel haben? Welch ein Mangel an
.Okonomle' Warum reiBt man ihnen den Gpgl nicht vom Leib,
'um den andern die Bl6Be zu bedecken? Solang noch die Hya.nen
fiber dem Fell einen Besatz haben, der sie nicht wirmt, nur
Augenweide ist, muR man wahrlich nicht fiir die Leinwand. der
‘Kimstwerke zittern, Das wire der Anfang aller Regierungsweisheit.
Die es aber gut mit mir meinen, mdgen bedenken, daB
ich -gar keine wie _immer geartete Ermnerung -daran. brauche,
daB ich i jahr 1920 und in Wlen lebe, . um:.es..in jedem
Augenblick zu spiiren. Ich weiB, daB viele mit mir unter dem
Fluch leiden, mit Bestien eingesperrt zu sein und aus der Zeit
nicht ausbrechen zu konnen. Aber ich kann ihnen mit letzter
Nervenkraft nur so helfen, daB sie's. nicht mir, sondern daB
ich's fiir sie sage. Und konnte denn, ‘was mir seit 1914 gedruckt
oder geschrieben vors Auge kam, mehr sagen als dieser eine
Gedanke, der von der Glorie direkt auf den Schindanger fiihrt:
Es gibt in dieser Stadt ein Kaffeehaus, das zur Bezeichnung
einer tiefen Identitit Vindobona heiBt. Es gibt eine Inschrift,
die die ganze Heldensage unsres Lebens in vier Worten iiber-
liefert, dauernder als Erz. Ein gebietender Kaffeesieder, reiflicher
erwidgend als ein Kaiser, hat sie der Zeit gesetzt. Sie ist das
Ultimatum nach dem Krieg, Sie ist eingraviert in die silbernen
Loffel, Gabeln, Messer, welche die Uberlebenden zum Munde
fithren, die einst Gold fiir Eisen gaben. Sie lautet:

Gestohlenim Café Vindobona.
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Zeitgenossen

Wegen eln paar fanler Birnen von einem Pfaffen#iber den Haufen geschossen,

Wie der»Volksireund « berichtet, stieg in Deblin bel Tischnowitz
am Samstag vormittag der vierzehn Jahre alte’ E. Juricek in den
Garten des Pfarrers Vopalka, um Fallobst zu suchen. Pfarrer Vopalka
érblickte aus dem Fenster den Knaben, geriet in Zorn, ergriff ein
Gewehr und gab auf den Knaben zwei scharfe Schiisse ab, Der Knabe
stirzte mit einem Aufschrei blutiibersiromt zusammen. Das Gewehr
war mit Schrot geladen und die Korner drangen in den Kopl, die
Hinde und die Schulter des Kindes. Auf die Schmerzensschrele des
Getroffenen eilten Leute herbel, die den Knaben zum Arzt nach
Tischnowitz: brachten, der ihn sofort zur Operation in die Briinner
Landeskrankenanstalt dberfihiren lieB. Der Korper des armen Knaben

Glitickspartie, \<

Nehme feschen, gebildeten Isr.
als Teilhaber in die Bdrse,
gebe ihm gr. Mitgift u. m. intell,
hiibsche Tochter zur Frau
Zuschriften unter » GroBes Einkommen «.

ist im wahren Sinne des Wortes von Wunden fibersat, {(
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Shamnia

Post festum

Ein echtes Dokument aus Osterreichs grofter

~ Zeit — ausnahmsweise von keinem Monarchisten zu
_bezweifeln — wird mir mit den dazugehérigen FuBnoten
tibermittelt: . .

Festzugsordnung %

far dle am 4. Juni 1016 stattfindende 60te Geburtstagsfeier Seiner

u. k, Hoheit des Durchlauchtigsten Herrn Erzherzogs Friedrich.

Die Schulkinder aller Volks- und Biirgerschulen der Stadt Teschen
versammeln sich im Festgewande, wenn tunlich
in lichten Kleidern, am 4, Juni 1916 um 10 Uhr vor-
mittags am Kirchplatz bei der evangelischen Kirche.

An dém Festzuge haben Schulkinder aus der 1. und 2. Klasse
auns. Gesundheits- und Sicherheitsgrinden  nicht teilzunehmen.

11. Die Auistellung der Schulkinder erfolgt in Reihen zu 8 und

hat die Téte des Zuges am Eingange der Prutekgasse zu stehen.
Die Schulkinder haben nachstehende Reihenfolge einzuhalten:
— — — (folgen 15 Madchen-und Knabenvolks- und biirgerschulen.)

Die nach- Teschen einlangenden Jugendwehren  versammeln sich
' 10 Uhr vormittags auf der-Bielitzer Strafie in der Nahe des

Schlesischen Krankenhauses, woselbst ‘Herr k. k. Oberleutnant
Matusiak*) die nidheren Anordnungen treffen wird, :
‘Die. Aufsteliung der Jugendwehren erfolgt auf der Bielitzer
StraBe und zwar auf der linken StraBenseite in der Fahrrichtung
gegen die Prutekgasse; die rechte StraBenseite muf far den
Verkehr unbedingt frei gehalten werden,
Um 10 Uhr 20 Minuten vormittags setzen sich die Schulkinder,
welche nachfolgenden Weg einzuhalten haben, in Bewegung:
Prutekgasse — Scherschnikgasse — Ringplatz — Karl Franz-

‘Josefstrafie.

Die Téte des Festzuges bleibt vor dem Schlosse bel der
Kreuzung ~der Kaiser- WilhelmstraBe und Schlofgasse ' stehen,
wobel bemerkt wird, daB der ganze Vorplatz vor dem Schlosse
durch Schulkinder auszufillen ist.

An den Zug der Schulkinder schlieBen sich die Jugendwehren an.

Weisungen fiir das Publikum und die Festteilnehmer:

Fiir Standespersonen, fiir den GemeindeausschuB der _ Stadt
Teschen, fiir Genossenschaften, Vereine und Korporationen
der Stadt Teschen werden die Trottoire rechts und links in der
Franz JosefstraBe und zwar von der Ecke des Kaiserhauses.und

%) Riel am 30. Oktober 1918 In Teschen die polnische

Republik aus. ;
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von dem Hause der Papierhandlung Lipowczan angefangen
in dem AusmaBe von je 120 Schritten zur Verfiigung gestelit.

Reihenfolge der Auistellung,

Rechts: (Trottoir Kaiserhaus):

Hochwilrdige Geistlichkeit aller drei Konfessionen, Gemeinde-
ausschul der Stadt Teschen, die Herren Staatsbeamten und die
Herren Eisenbahnbeamten. ;

Links: (Lipowczan-Haus):

Vereine, Genossenschaften, Korporationen. Die Festtellnehmer
an der Ecke des Kaiserhauses und des Lipowczan-Hauses ver-
sammeln sich an Ort und Stelle um 10 Uhr 20 Minuten vormittags.

Das iibrige Publikum bezw. die Festzugsteilnehmer besetzen
die: Trottoire entlang der Karl Franz Josef-Strafie, des Ring-
platzes, Oberring, Prutekgasse. Die Scherschnikgasse muB vom
Publikum frei bleiben.

Zur. strengen Darnachachtung wird das geehrte Publikum
ersucht, den Zug der Schulkinder und der Jugendwehren nicht
zu flankieren und zwar aus Griinden der Sicherheit und des

.Ansehens des Festzuges, : :
..~ Hinsichtlich - der Einreihung_des Publiknms wird auf den

VIL

Punkt X verwiesen,

Die Festfeler wird durch elncn Weihechor der vereinigten- Gesang-
vereine  in Teschen eingeleitet. Die Gesangvereine nehmen vor

dem Schlosse zwischen den beiden Kandelabern Aufstellung,

v,

X

Nach dem Weihechor halt Herr Biirgermeister Gamroth eine
Ansprache an die Hochste Persdnlichkelt, Am Schlusse
der Ansprache und zwaraufein gegebenes Zeichen

durch Herrn Revidenten Rudel erschallen '

Hochrufe, worauf sofort die Volkshymne ange-

“stimmt wird,

Nach der Absingurig der Volkshymne mu8 sofort unbe-

“dingte Ruhe'eintreten, dadie Hochiste Persdn-

dichkeit die an fthn gerichtete Reéde®) beant-
_Worten! wird, Nach SchluB, der Rede der Hochsten
. Persdniichkeiterschallennenerlich Hochrufe,

die insolange anzudauern haben, bis die

HéchstePersdnlichkeitam Balkon des Schicsses
‘erscheint. ¥ i g

. Glefeh nach Brscheinen der Hochsten Persdn-

lichkelt am Balkon seizt sich der Festzug, wie folgt, in

" Bewegung:' ; :

S

mit

‘Die Miisik bleibt vor der Auffahrisrampe stehen. # .
Revident Rudet, : Sty i

“%) Hier ereignete sich:das bekinnte sHoeche
dem Umbliittern. Lo et
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b) Landesregierungsrat Bobowski, Biirgermeister Gamroth, -

¢) Die Biirgermeister des politischen Bezirkes Teschen in Be-

gleitung von Midchen,, . . . . : :
d) Volks--und Bargerschulen in der Reihenfolge wie sub I ange-
_geben, ; 0 :
¢) Jugendwehren,
f)' Abordnunge
‘Haus Aufstellung genommen -haben." -
g)Das Publikum.. :

XI..Der Fesizug bewegt sich ﬁber-dle, Kaiser ,‘Jfllhé!miﬁfdﬂg——'Bafl,n-"

. hofstrafe—SchieBhausstraBe und Kalser Franz JosefstraBe. Hinter:

der neuen Briicke auf der Kaiser Franz JosefstraBe 168t sich

“der Festzug auf.. i+ it it i
Xl 'Falls'die Hochste PersdnlichkeitvonTeschen:
abwesend sein sollte, wird die Feierlichkeit auf einen
_Zeltpunkt verschoben, .wovon. rechizeitig Mitteilung gemacht
werden wird. Ansonsten findet dié Feler auch bei unsichere m
Wetter statt. ' : : e

XIII. Das getes;tlgﬁ Komitee gibt sich'der Hoffnung hin, daB”muster-

* giltigste Ordnang: von selbst aufrecht erhalten werden wird und
“idie (bjeordeten Sicherheitsorgane keine Ursache zum Ein-
.+ schreiten. haben werden. ! e

/.= Teschen; am 26 Mal 1916. . ;
Landesregierunigsrat: Bobowskl. Birgermeister Reglerungsrat: Gamroth:

)

" Der  XIV. Punkt (Wilsons): Gleich nachdem

sich der Festzug aufgelost hat — in’ mustergiltigster

Qrdining tind ohne da die ‘>beordetefi« Sicherheits-
organe eine Ursache zum Einschreiten haben —
tut. Osterreich desgleichen. >Das is a Peche, wie die
Hochste Personlichkeit sagte, als ihr ‘ith Weltkrieg
erzihlt wurde, daB jemand gefallen sei, machdem sie
bis dahin das Fallen von Soldaten nur im Kino als
eine mehr mechanische Prozedur erlebf und ‘mit dem
geflfigelten Wort >Bumstil« begleitet ‘hatte. Was aus
ihnen: allen. geworden sein mag! Der Matisiak hat
Unterkunit gefunden. Aber was'macht denn’ der Rudel,
der das Zeichen gab und dessen Namer ‘schon dem
Hang dieser Menschheit gehorcht, Gruppen und
Spaliere ftir ihre Henker zu bilden —' verharrt er
in der Stellung? Stehen die Mauler noch offen, der
Begliickten, die ihn hoch ‘leben lieBen, hoch, hoch,”

n, welche “beim i Kaiserhaus und . belm Lipowczan-
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galgenhoch? Viele sind nicht mehr, denen man nachsagte,

sie hitten ein Zeichen gegeben jenem gelindern Feind, .

der uns ach zu spit von diesem ‘Vaterland erl0st hat,

von der Erniedrigung -durch “die Majestit, -von -der.

Schmach dieser Feste, von der Beschmuizung lichter
Kinderkleider bei. einerSatansmesse;- wo schon 'die:
nackte Not das Gott *erhalte: sang. Und post
festum, immer noch und immer wieder sei gesagt::

Seit das Menschengeschlecht die¢ sonderbare Ein--.

richtung. getroffen. hat, daB bosartige Idioten iiber ihr
Gut und Blut schrankenlos verftigen konnen, dirite

es nie einen jimmerlicheren Anblick gegeben haben. .

als die Hochste Personlichkeit auf dem Balkon von
Teschen, im Antlitz nichts als soldatenviterliche Glorie,
im Ricken zehntausend allerhdchste Galgen und die

Offensiven mehrfordernder - Lebeweiber. Und wenn .
" man alleseiflich erwogen hat:wie es geschah und da

rings uin ‘dieses Lager«dickster GenuBfreudigkeit die

. Welt an Hungerddem starb, wihrend ifn Hauptquartier

der Mordsgemiitlichkeit das Blut verbrecherischer Siege

mit ‘dem “eigens dafiir so genannten  »Schampuss.

begossen wurde; und wenn man dazu bedenkt,
daB -alle Wiirde im vollen Gliick der Selbstauflosung
schwamm, ‘wenn. unsere ' Niese der Soldatenmutter

auf die Schwarte einhieb mit dem Juchezer: sWas,"
kaiserliche Hoheit, mir zwa ham halt an Speckls;:

sy

uynd wenn man sich erinnert, dag in diese kreuzfidele.
und galgenvergniigte Mitfe, wo dem Seufzer'der Welt

ein. Rillps . geantwortet: hat upd *ihrem” Todesschrei’

ein Bumsti, auch. Seine Magnifizenz eintrat, umn Seitie’
Korpulenz zum Doktor der Philosophie — Hhonoris
causa , — zu machen: dann, ja dann méchie maiy
doch wohl. die Trinen, die diesem Osterreich nach-:
geweint werden, fiir die wertlosesten halten, die seit
1914 geflossen .sind!. Nicht acht haben der Pietdt des
Opfers ifir seinen Morder; verachten jene, die nicht nur
vergessen . haben, sondern. auch  die Erinnerung
verpdnen mochten! Immer von neuem sie erschrecken,
die nur dasandre dsterreichische Antlitz kennen mochtert,

),
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eh sie geschehn, doch nicht das andere, das die
vollbrachte Tat zeigt; die nur darum >vom Krieg
nichts mehr horen' wollent, weil sie vom Krieg |
nicht genug haben konnen! Immer von neuem,
unerschopflich, durchhaltend mit Ha8 und Hohn
und Hieben, die Empfindlichkeit enttiuschen, die
es tadelnswert findet, daB man ‘fiber jene, die die
Welt geschiindet, gepliindert und dann noch erschlagen
haben, nicht zur Tagesordnung ihres hinterlassenen
Chaos fibergeht — als ob nicht der Richer, der aus
den Gebeinen eines einzigen ihrer Millionen Mirtyrer
ersteht, dem Zeitalter mehr von einem sittlichen
Gewissen . vermachte als ihr ganzes Christentum
besessen hat, bevor es sich zum Weltmord' entschloB!
Und in den Hals der Liige, aus der er kam, den
Vorwurf zurfickstofien, daB man die gewesene Heérr-
lichkeit 'in den Kot zerre, in den sie unser Dasein
verwandelt hat! Als ob, was man post-festum sagt,
nicht fechtfeitigl kiime zur BuBe, und als Warnung,
das Fest nbch einmal durchzuhalten! j

#Y

Gott erhalte, :Gott: beschiitze ~"'Segen sei dem’ Land beschieden

. Unsern Kaiser, unser Land! Und sein Ruhm dem Segen 'gleich: |
Mdchtig: durch des Glaubens Stitze/, Goites Sonne strahl’ in' Frieden {

Fihr' er uns mit weiser Handl ~  Auf ein gliicklich Osterreich | {

LaBt uns seiner Vater Krone 1,384 fident . zusammbrhalten; ;

Schirmen- wider jeden Feind: . x g
Innig blsibt mit Habsburgs Throne [ 4°¢ rfi‘:tte‘fd}? ol e ect]

Osterreichs Geschick vereint!

Fromm und-bieder, wahr und. offen
Lagit fir Rechi und Pflicht uns stehn,
LaBt, wenn's gilt, ‘mit frohem Hoffen
Mutvoll in den Kampf uns gehn !
Eingedenk der Lorbeerreiser, *
Die:das Heer so oft sich wands
Gut und Blut, fiir, unsern Kaiser,
Gut und Blut fiirs Vaterland!

Was: des Biirgers Fleif geschaffen,
Schiitze treu des Kriegers' Krait;

t des Geistes heif’ren Waffen
Siege ' Kunst und Wissenschaft!

Wird das Schwerste leicht vollbracht.
LaBt uns;' eins- durch Briiderbande,

Gleichem: Ziel entgegengehn:

Heil dem Kaiser, Heil. dem Lande,

* Osterreich wird ewig stehn!

‘An des Kaisers Seite waltet,
Iinf verwandt durch Sfamm und Sinn,

“Reich an' Reiz, der nie veraltet,
:: Unsre ‘holde Kaiserin.

Was als Gliick zuhdchst gepriesen,
Strom’ auf sie der Himmel aus!
Heil Franz Josef, Heil Elisen,

Segen Habsburgs ganzem Haus!

~
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; Die erhabene Melodie Haydns ist, seit jenes Osterreich
nicht mehr ewig steht, dem Hérer verloren und darf hochstens
noch von dankbaren Schiebern, die deti, Fundament ihres Auf-
schwungs ihre Pietit bekunden wollen, in Champagnerlokalen
gegrohlt werden. Hort man sie aber. von demonstrierenden
Studenten singen, so erhilt man die auch nicht beruhigende
Auskunft, es sei »Deutschland, Deutschland iiber allese. Die
Melodie war seit jeher, seit dem guten Kaiser Franz, schlecht
aufgehoben. Die Vorstellung, daB die gottlichen Klidnge sich eigens
zur Ehre jenes Scheusals gefiigt haben, das sich iiber die Martern
seiner Patienten vom Spielberg stiindlich berichten lieB, hat etwas
Beklemmendes. Wenn méglich noch trostloser aber war die siebzig-
jahrige Beleidigung ihrer Majestdt durch den fromm und biedern Text
Johann Gabriel Seidls, der ihn, wie staunende Literarhistoriker
erzihlen, »binnen einer Woche« verfassen muBte. Ich habe, ohne
amtlichen Auftrag der Republik, zu dem meinigen nicht so lange
gebraucht, hoffe aber, daB seine Wirksamkeit linger vorhalten
und daB die Zeit nicht mehr wiederkommen wird, wo . die
Erwachsenen jener Fibelanweisung parieren, Gutund Blut fiir unsern
Kaiser herzugeben. Seidl’s. Gedicht, der Pratext volkstumhcher
Gefiihle, war ein Kaiserlied und nur insofern eine Vo]kshymne
als das Volk von Kindheit auf dressiert wurde, ein Kaiserlied zu

singen. Hingegen ist das Bediirfnis nach einer republikanischen

-Volkshymne bisher auf eine Art befriedigt’ worden, ‘die keiner .
niheren Erliuterung bedarf, aber als ein Beweis der personlichen
Opferfahigkeit eines mit Regierungssorgen iiberhiuften Staats-

kanzlers weit ‘mehr Bedauern als Hohn . verdient hat. Die
gutgemeinte Arbeit war nicht so sehr die revolutionire Absage
an den Geist, der die Volkskraft gebunden hatte, um sie fiir

.seine  Machtbestrebungen: zu. zerstéren, als ein Versuch mit

unfauglichen dichterischen ‘Mitteln, eine habgierige ‘Bauernschaft
zu vermehrter Getre1deabheferung zu bewegen und ihr den

weiten Abstand vorzuhalten, in welchem sie sich von dem ihr' -

vorgespiegelten’ ethischen Ideal derzeit noch befindet. Wenn
aber Renner und Johann Gabriel Seidl doch ! wenigstens das
Gemeinsame haben, daB sie' beide keine Dichter sind, so hieB

es gewiB die Tragfahigkeit, die noch das schlechteste musikalische -
Erlebnis hat, unterschitzen, wenn man der Meinung war, einen

Volksgesang von der Genialitdt der Haydn'schen Kamposition,

gs
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«der doch imstande war, den niedersten Schranzensinn auf seine
Fliigel zu nehmen und so erst eigentlich »einzubiirgerne, durch
Kienzl'sche Kraft entwurzeln zu kénnen. Niemand wird aber
die Behauptung wagen, daB die Kldnge der sogenannten Volks-
hymne, und moégen sie noch so sehr mit dem hohlen Wort-
prunk: der dynastischen Verklirung assoziiert sein, dem Pathos
eines andersgerichteten vaterlindischen Bekenntnisses an sich

‘widerstreben. Bis das VatetlandsbewuBtsein zu eifier neuen Melodie

.gereift ist und bis sich ihm eine solche schenkt, konnte es also
nur darauf ankommen, den imperialen Wortbestand mit einem
neuen, dem gegenteiligen Sinn zu erfiillen. Diese Opposition
innerhalb der -iberlieferten Wortreihen, die nun gleichsam zur
-Meuterung gegen eine abgehauste Tendenz und zu €imem andern,
lebendigeren Dasein aufstehen, ist der Gedanke meiner Um-
dichtung. Es sind nicht nur alle Reime, sondern auch fast alle Reim-

worte iibernommen, und kaum verméochte ein simpler monarchi- -

stlscher Hérer, dessen Ehrfurcht vor Seidls' Text groBer ist als

vor Haydns Musik und dessen Ohr nun von ihr mit dem neuen
Sinn iiberlistet wird, den so wesentlichen Unterschied herauszu-
héren. Die letzte Strophe allein, die sich des Anspruchs auf'die
erlauchten Klinge schon dadurch wiirdig macht, daB sie das
schale Kompliment fiir eine Frau, die sreich an Reiz, der nie
veraltete, zum GruB an die landschaftliche ' Natur erhebt
und die Natur der ,Gefiihle von dem Reimwort »Elisenc
zuggunsten der Wilder und Wiesen erlost — bewirkt auch
durch die Riickkehr zu den ersten Reimpaaren des Gedichts eine
gedankliche, Einheit. Man beachte ferner, welche sprachliche Ver-
stirkung die wortlich wiederholten Verse — ein Plagiat, das
selbst Ehrenstein bemerken muB — durch die neue Einstellung
und die Vorbereitung auf die dann abweichenden erfahren haben,
und-wie iiberhaupt jedes Seidl-Wort rucht nur durch die Aus-
spielung gegen sich selbst, sondern auch mit dem neuen Sinn als
solehem zu neuem Verdienst gediehen ist. Die Erlaubnis
Haydns, der ja auch nicht gefragt wurde, als ihm der Text fiir
Franz Joseph angedichtet ward, die Entscheidung, ob er heute
einem Popanz der Glorie oder einer aus dem Volkermord
geretteten, vor dem Volkermord rettenden Staats-und Lebensform
sein musikalisches Pathos Jeihen wollte, steht fiber allem Zwéifel.
Denn daB .ihm-durch den neuen Wert und dén neuen Willen

|
i
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dieser sich selbst abtriinnigen und nun erst zu sich zuriickfindenden

Worte mehr Ehre widerfihrt als durch die Biirgerschulapotheose

der alten Fassung, wiirden bloB jene leugnen, die fiir Sprache und

Leben nur die Heiligkeit des Ornaments anerkennen und, bis ans
Endeder Welt, der Phrasen wie der Lorbeerreiser eingedenk bleiben.
Freilich, wo der alte Text der Volkshymne am BewuBtsein klebt,

ist die Unterstellung eines andern oder gegen sich selbst gewendeten

unter die alte Melodie ein Problem, indem eine noch stofflich
. befangene Vorstellung entweder gekrinkt oder erheitert, also jeden-
falls’ein Eindruck bewirkt wiirde, der mit der Majestit der Musik

nicht in Einklang zu bringen ist. Diese Gestaltung jedoch glaubt

ihr gerade dadurch Ehrfurcht zu erweisen, daB sie sie dem Dienst

allzu irdischer Majestit entzieht, indem es ihr gelidnge, sie wenn

schon nicht mit einem streitbaren Sinn véllig zu verbinden, so doch

von einem hassenswerten dauernd zu trennen. Da sie die alte Liige,

beim Wort nahm und die Befreiung von dem monarchififschen Druck - " ‘)(
nicht eigentlicher als in der Zerstorung des monarchistischen Textes

zum Qefithl bringen konnte, erhofftsiesich ihre Wirksambket auf eifie-
Hgrerschaft, die das Bediirfnis hat, sich durch die BewuBtseins-
schlacken einer liigenvollen Vergangenheit zu einem wahreren Leben
emporzuringen. e i

‘ Volkshymne ; o

Gott erhalte, Gott beschiitze =~ = ' * | Zh

or dem Kaiser unser Land! g / :
| ' Michtig ‘ohne seine Stiitze, ' b
L ‘ ,S'icher ohne seine-Hand! - ks /d'
! - Ungeschirmt von seiner Krone,

B tehn wir ‘gegen diesen Feind: /5

Nimmer sei mit Habsburgs Throne
Osterreichs Geschick vereint!

Fromm und bieder? Wahr und offen g
Jat fiir, Recht und Pflicht uns stehn | /
Nimmermehr, so laBt uns hoffen,

Werden in den Kampf wir gehn! . /#/

'-Bingeheizt die Lorbeerreiser, . = ° i

ie das Heer so oft sich wand! / At

- Gut und Blut fiir keinen Kaiser!

Friede fiir das Vaterland!
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/g(as des Biirgers Fleifi geschaffen,
chiitzet keines Kriegers Kraft!
Nicht dem Geist verfluchter Watfen
iene Kunst und Wissenschaft!
Segen sei dem Land beschieden;
Ruhm und Wahn, sie gelten gleich:
Gottes Sonne strahl’ in Frieden
/A/uf ein glm:kllch Osterreich!

Lafit uns fest zusammienhalten,
n der Eintracht liegt die Macht!
Mit vereinter Krifte Walten

ird das Schwerste leicht vollbracht.

- LaBt uns, eins durch Briiderbande,

Aleichem Ziel entgegengehn:
Ohne Kaiser gliicktls dem Lande — -
ann wird Osterreich ewig stehn!

Uns gehort, was Gott verwaltet,
JX:‘IS im allerhéchsten Sinn, -

/Reich an Reiz, der nie veraltet —

Reich der Huld, arm an Gewinn!
Was an Gliick zuhochst gepriesen,
@ab Natur mit holder Hand.

Heil den Wildern, Heil den Wiesen,
Segen diesem schonen Land! .
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